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тоже квадратным: 14 локтей 1 длиной 
и столько же шириной. Кайма вокруг 
была пол-локтя 2, а жёлоб вокруг него 
был шириной в локоть. Ступени, веду-
щие к алтарю, находились с восточной 
стороны.

18
 И человек сказал мне: «Сын чело-

веческий, Господь Всемогущий гово-
рит: „Таковы законы для алтаря в тот 
день, когда ты построишь алтарь и бу-
дешь воздавать жертвы всесожжения 
и окропления кровью. 19

 Ты принесёшь 
в жертву быка за грехи семьи Садока, 
сыновей Левия, священников, которые 
будут служить Мне”. Так говорит Го-
сподь Бог: 20

 „Ты возьмёшь кровь быка 
и окропишь четыре рога алтаря, четы-
ре угла выступа, а также кайму вокруг, 
и тем самым ты очистишь алтарь. 21

 Ты 
возьмёшь быка в жертву за грехи; его 
необходимо сжечь в специально отве-
дённом месте во дворе за пределами 
храма.

22
 На второй день ты принесёшь в 

жертву козла, который не имеет изъ-
яна, и священники очистят алтарь так 
же, как очищали приношением быка. 
23

 Когда ты окончишь очищение алтаря, 
предложи молодого бычка без изъяна 
и барана из стада, который тоже без 
изъяна, 24

 и принеси их перед Господом. 
Тогда священники посыплют их солью 
и воздадут как жертвы всесожжения. 
25

 В течение семи дней приноси каждый 
день козла за грехи, а также молодого 
быка и барана. Все они должны быть 
без изъяна. 26

 Семь дней священники 
будут очищать алтарь, и тогда на нём 
можно будет приносить жертвы Богу. 
27

 После этого алтарь будет полностью 
очищен, а на восьмой день священники 
смогут возносить твои жертвы всесож-
жения и содружества, и Я приму тебя” ». 
Так сказал Господь Всемогущий.

Внешние ворота, выходившие на восток

44  1 Затем человек привёл меня 
обратно ко внешним воротам 

1 43:17 14 локтей  То есть примерно 7 м.
2 43:17 пол-локтя  То есть примерно 25 см.

храма, которые выходили на восток. 
Эти ворота были закрыты. 2

 Тогда Го-
сподь сказал мне, что эти ворота оста-
нутся закрытыми и никто через них 
больше не пройдёт, потому что через 
них прошёл Господь Израиля. 3

 Войдя 
через эти ворота, властитель сядет 
перед ними и будет есть предложенное 
Господу. Властитель должен уйти через 
те же ворота, через которые он пришёл.

Святость храма
4

 Потом человек провёл меня через се-
верные ворота к лицевой стороне храма. 
Я взглянул и увидел славу Господнюю, 
заполняющую Господний храм, и я опу-
стился в поклоне лицом до самой земли. 
5

 Господь сказал мне: «Сын человече-
ский 3, внимательно смотри и ничего не 
пропускай, присматривайся, прислу-
шивайся ко всему, что Я говорю тебе 
о законах Господнего храма. Посмотри 
внимательно на все входы в храм и на 
выходы из святилища. 6

 Затем передай 
весть всем людям Израиля, которые от-
казались Мне подчиниться. Скажи им, 
что Господь Всемогущий так говорит: 
„Семья Израиля, с Меня достаточно всех 
тех гадостей, которые ты сотворила. 
7

 Израильтяне, вы привели в Мой храм 
чужеземцев, которые не были обрезаны 
и не были Мне преданы 4. Таким обра-
зом, вы, жители Израиля, осквернили 
храм, нарушили наш договор и после 
всего этого предложили Мне хлеб, 
жир и кровь, и тем самым ещё больше 
осквернили Мой храм. 8

 Вы не заботи-
лись о Моих святынях, позволив чуже-
земцам распоряжаться в Моём святом 
месте” ».

9
 Господь Всемогущий говорит: 

«Чужеземец, который не был воис-
тину обрезан, даже тот, кто всё время 
живёт среди людей Израиля, не должен 
входить в Мой храм. Он должен быть 
3 44:5 Сын человеческий  То есть «человек». В этой книге 
Господь называет Иезекииля «сыном человеческим», по-
тому что Господь избрал его пророчествовать от Своего 
имени.
4 44:7 не были… преданы  Буквально «не подверглись 
обрезанию ни сердца, ни плоти». См. словарь: «обрезание».
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обрезан и полностью быть предан Мне, 
прежде чем он войдёт в Мой храм. 10

 В 
прошлом, когда Израиль от Меня отсту-
пился, левиты и весь Израиль оставили 
Меня ради своих идолов, и за этот грех 
левиты будут наказаны. 11

 Левиты были 
избраны для служения в Моём святом 
месте, они охраняли ворота храма, слу-
жили в храме, совершали заклание жи-
вотных и сжигали их. Они были избра-
ны для помощи людям и служения им. 
12

 Однако левиты подталкивали людей 
к греху против Меня, они соблазняли 
их поклонением идолам, поэтому Я 
обещаю, что они будут наказаны за эти 
грехи».

Так сказал Господь Всемогущий: 
13

 «Именно поэтому левиты больше 
не принесут Мне жертв, как это дела-
ют священники, они не подступятся 
к Моим святыням и святому месту и 
будут нести свой позор за всё, соде-
янное ими. 14

 Но всё же, Я разрешу им 
заботиться о храме и совершать всю ра-
боту, которую необходимо в нём делать.

15
 Когда народ Израиля от Меня от-

ступился, только сыновья Садока, ко-
торые были священниками, заботились 
о Моём святом месте. Поэтому только 
потомки Садока будут приближать-
ся ко Мне: они будут стоять передо 
Мной с приношением жертв жира и 
крови». Так сказал Господь Всемогу-
щий: 16

 «Они войдут в Моё святилище, 
подойдут к Моему столу, чтобы слу-
жить Мне, и позаботятся о том, что Я 
им дал. 17

 Когда они придут к воротам 
внутреннего двора, они будут одеты в 
полотняные одежды, а когда будут слу-
жить возле ворот внутреннего двора 
и в храме, на них не будет одежды из 
шерсти. 18

 Их головы будут покрыты 
полотняными тюрбанами, и их натель-
ная одежда будет тоже из полотна. Они 
не будут носить тёплые одежды, от ко-
торых можно вспотеть. 19

 Каждый раз, 
когда священники будут выходить во 
внешний двор к народу, они должны 
снять свою одежду, в которой Мне слу-
жат, и оставить её в святых комнатах. 

Тогда люди не смогут прикоснуться к 
святым одеждам.

20
 Они не должны брить головы, а 

также отпускать длинные волосы 1, а 
только подстригать их. 21

 Никто из них 
не смеет пить вино, когда идёт во вну-
тренний двор. 22

 Они не могут жениться 
на вдовах или разведённых женщинах, 
они обязаны жениться на девушках 2 из 
семьи Израиля или на вдовах священ-
ников. 23

 Они должны учить Мой народ 
отличать святые вещи от несвятых, а 
также должны помочь Моим людям раз-
личать, что чисто и что нечисто. 24

 Они 
будут судьями в судах и будут следовать 
Моим законам. Судя людей, они будут 
соблюдать все Мои законы. Во время 
праздников израильтяне будут придер-
живаться всех правил, а также будут по-
читать субботу.

25
 Если человек притронется к мёрт-

вому, это сделает его нечистым. Поэто-
му священники не должны приближать-
ся к мёртвому, если только это не его 
отец, мать, сын, дочь, брат или сестра, 
не бывшая замужем. 26

 После того как 
священник очистится, он должен подо-
ждать ещё семь дней. 27

 Только тогда он 
может идти в святое место во внутрен-
ний двор, но он должен будет принести 
жертву за свой грех».

Так сказал Господь Всемогущий: 
28

 «Что касается земли левитов, Я — их 
земля. Не давайте левитам никакой 
земли в Израиле, потому что Я — их 
владение. 29

 Они получат еду от хлебной 
жертвы, от жертвы за грех и от жерт-
вы повинности, а также всё, что народ 
Израиля воздаёт Богу 3, будет принад-
лежать им. 30

 Первая часть любого уро-
жая будет принадлежать им так же, как 
и первая часть вашей пищи, приготов-
ленной из муки, и тем самым принесёт 
вашему дому благословение. 31

 Священ-
ники не должны есть мясо птиц или 
1 44:20 брить… волосы  Согласно обычаю, человек отпу-
скал бороду или брил волосы в знак скорби. Священники 
в своей службе Господу должны были только с радостью 
исполнять свои обязанности перед Богом.
2 44:22 девушках  Буквально «девственницах».
3 44:29 всё… Богу  То есть то, что люди не могли выкупить 
у Бога. См.: Лев. 27:28–29.

© 
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животных, которые умерли или были 
растерзаны диким зверем».

Раздел земли для священного пользования

45  1 «Вы разделите с помощью жре-
бия землю между израильскими 

племенами и отделите святой участок 
земли, который будет предназначен для 
Господа. Этот надел будет 25 000 лок-
тей 1 в длину и 20 000 локтей 2 в шири-
ну 3. Вся эта земля будет священна. 2 Ква-
дратный участок земли со сторонами 
в 500 локтей 4 будет предназначен для 
храма, вокруг которого будет откры-
тая площадь шириной в 50 локтей 5. 3

 В 
этом святом наделе вы замерите 25 000 
локтей в длину и 10 000 локтей 6 в ши-
рину, в котором будет построен храм, 
и эта земля будет Святая святых. 4

 Эта 
святая часть земли будет отведена для 
священников и служителей храма, при-
ходящих для служения Господу. Там 
будут построены их дома и возведён 
храм. 5

 Другой надел в двадцать 5 000 
локтей длиной и 10 000 шириной будет 
предназначен для служащих в храме ле-
витов. В этой земле будут построены 
города для них.

6
 Городу вы отведёте земельный уча-

сток шириной в 5 000 локтей 7 и 25 000 
длиной, который будет располагаться 
напротив священного места. Этот надел 
будет предназначен для всех людей Из-
раиля. 7

 Властитель получит землю по 
обе стороны священного места, а также 
всю землю, находящуюся в черте го-
рода, которая будет такой же ширины, 
как и земля каждого из колен Израиля. 
Она будет тянуться с западной до вос-
точной границы. 8

 Эта земля будет при-
надлежать властителю Израиля, чтобы 
он больше не притеснял Мой народ. Он 
1 45:1 25 000 локтей  То есть примерно 12,5 км. Также см.: 
Иез. 41:3, 5, 6.
2 45:1 20 000 локтей  То есть примерно 10 км.
3 45:1 20 000 локтей в ширину  Данный вариант содержит-
ся исключительно в греческих рукописях. В общепринятом 
древнееврейском тексте: «10 000 локтей шириной».
4 45:2 500 локтей  То есть примерно 250 м.
5 45:2 50 локтей  То есть примерно 25 м.
6 45:3 10 000 локтей  То есть примерно 5 км. Также см.: 
Иез. 41:5.
7 45:6 5 000 локтей  То есть примерно 2,5 км.

отдаст землю израильтянам во владение 
их семьям»,  — Господь Всемогущий 
сказал.

9
 «Хватит, властители Израиля, пре-

кратите быть жестокими, прекрати-
те воровство, будьте справедливы и 
творите добро, перестаньте выгонять 
Моих людей из их собственного дома, — 
так сказал Господь Всемогущий. 10

 — 
Прекратите обман, пользуйтесь верны-
ми весами и точными гирями. 11

 Меры 
для жидкости и сыпучих продуктов 
должны быть одного размера: каждая 
из них должна равняться одной десятой 
части хомера 8, все эти меры должны со-
относиться с хомером. 12

 Шекель 9 дол-
жен быть равен 20 герам, мина должна 
равняться 60 шекелям, то есть содер-
жать в себе 20 шекелей, 25 шекелей и 15 
шекелей. 13

 Вот перечень приношений, 
которые вы должны пожертвовать:

одна шестая ефы 10 зерна на каждый 
хомер,

одна шестая ефы ячменя на каждый 
хомер,

	 14	одна десятая бата 11 оливкового масла 
на каждый кор 12 оливкового масла,

(помните, что десять батов 
составляют один хомер или один 
кор),

	 15	а также по одной овце из каждых 
двухсот овец с каждого пастбища 
в Израиле.

Это — особые приношения зерна для 
жертв всесожжений и для жертв содру-
жества, и эти жертвы должны очищать 
людей». Так сказал Господь Всемогу-
щий: 16

 «Каждый человек в стране обя-
зан отдать эти приношения властителю 
Израиля. 17

 Но правитель обязан давать 
жертвы для святых дней, а также дол-
жен приносить жертвы всесожжения 
и хлебные жертвы и возлияния в честь 
всех праздников, включая праздники 
8 45:11 хомер  Мера сыпучих тел, равная 6 корзинам (220 
литрам).
9 45:12 Шекель  Один шекель весил примерно 11,5 грамма 
серебра.
10 45:13 одна шестая ефы  То есть примерно 14 чаш или 3,67 
литра. Также см.: Иез. 46:14.
11 45:14 одна десятая бата  То есть примерно 2,2 литра.
12 45:14 кор  То есть примерно 220 литров.

© 
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Новолуния, суббот и всех собраний 
семьи Израиля. Он должен приносить 
жертвы за грехи, хлебные приношения, 
жертвы всесожжения и мирные прино-
шения ради очищения семьи Израиля».

18
 Господь Всемогущий говорит: «В 

первый месяц, в первый день первого 
месяца, возьмите молодого бычка без 
изъяна для очищения храма. 19

 Священ-
ник должен взять кровь от жертвы за 
грех и окропить ею столпы храма и 
четыре угла выступа алтаря, а также и 
столбы ворот внутреннего двора. 20

 То 
же необходимо сделать и на седьмой 
день месяца каждому, кто согрешил 
по ошибке или же по незнанию, и тем 
самым вы очистите храм».

Жертвоприношения во время Пасхи
21

 «На четырнадцатый день первого 
месяца вы должны праздновать Пасху, 
когда начинается праздник Пресных 
Хлебов, который длится семь дней. 
22

 Властитель должен в это время при-
нести в жертву быка за себя и за весь 
народ Израиля. Этот бык будет жерт-
воприношением за грехи. 23

 В течение 
семи дней праздника властитель должен 
принести семь быков и семь баранов, 
всех без изъяна, которые будут жертво-
приношением за грехи: по одному быку 
каждый день и по одному козлу в жерт-
вы за грехи. 24

 Властитель принесёт ефу 1 
зерна вместе с каждым быком и ефу с 
каждым бараном, а также один гин 2 
масла на каждую ефу зерна. 25

 Власти-
тель обязан делать то же самое в тече-
ние семи дней праздника Укрытий, ко-
торый начинается на пятнадцатый день 
седьмого месяца. Это будут жертвы за 
грехи, жертвы всесожжения, хлебные 
приношения и приношения оливкового 
масла».

Властитель и праздники

46  1 Господь Всемогущий говорит: 
«Восточные ворота внутрен-

1 45:24 ефу  Мера сыпучих тел, равная 22 литрам. Также 
см.: Иез. 46:5, 7, 11.
2 45:24 гин  Мера ёмкости, равная 4 литрам. Также см.: Иез. 
46:5, 7, 11.

него двора должны быть закрыты все 
шесть рабочих дней, но в субботу они 
должны быть открыты, как и в день 
праздника Новолуния. 2 Властитель вой-
дет снаружи через порог ворот и станет 
возле столба ворот, а священники при-
несут его жертвы всесожжения и со-
дружества. Властитель, стоя на пороге 
ворот, поклонится и выйдет, но ворота 
останутся открытыми до вечера. 3 Люди 
этой земли будут тоже поклоняться Го-
споду у открытых ворот в субботний 
день и в дни праздника Новолуния.

4
 Властитель принесёт такие жертвы 

всесожжения Господу в субботу: шесть 
ягнят и барана, не имеющих изъяна. 
5

 Он должен воздать ефу зерна вместе 
с бараном, а вместе с каждым ягнёнком 
столько зерна, сколько пожелает, и на 
каждую ефу зерна ещё один гин олив-
кового масла. 6 В первый день праздника 
Новолуния он должен принести моло-
дого быка без изъяна, шесть ягнят и ба-
ранов, тоже без изъяна. 7 Он должен дать 
ефу зерна вместе с быком и одну ефу 
зерна вместе с бараном, а на ягнят он 
должен принести столько зерна, сколь-
ко пожелает, но он обязан принести 
один гин оливкового масла на каждую 
ефу зерна.

8
 Он должен входить в храм и ухо-

дить через порог восточных ворот. 
9

 Когда простые люди будут приходить 
по праздникам на встречу с Господом 
для поклонения, то вошедший через 
северные ворота должен выйти через 
южные, а кто входит через южные во-
рота, должен выйти через северные 
ворота, и никто не возвратится тем же 
путём, каким он вошёл. Каждый должен 
выходить только вперёд. 10

 Когда люди 
будут входить, вместе с ними войдёт и 
властитель, и, когда люди будут выхо-
дить, он должен выйти вместе с ними.

11
 Во время праздников и других 

торжеств ефа зерна должна быть по-
жертвована от властителя на каждого 
молодого быка и одна ефа на каждого 
молодого барана, а на ягнят он должен 
принести столько зерна, сколько поже-
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лает, но он обязан принести один гин 
оливкового масла на каждую ефу зерна.

12
 Когда же властитель воздаёт жертву 

по собственной воле (жертву всесож-
жения или содружества), то для него 
должны быть открыты восточные во-
рота, и он воздаст свои приношения, 
как и в субботний день. После его ухода 
ворота должны быть закрыты».

Ежедневные жертвы
13

 «Ежедневно ты будешь приносить 
годовалого ягнёнка без изъяна в жерт-
ву всесожжения, жертвуя его каждое 
утро. 14

 И каждое утро будешь прино-
сить хлебное приношение вместе с яг-
нёнком: одну шестую ефы муки и одну 
треть гина 1 оливкового масла, чтобы 
развести муку. Это будет ежедневной 
жертвой Господу. 15

 Так что они вечно 
будут воздавать зерно и масло по утрам 
для всесожжения ягнят».

Законы наследования для властителя
16

 Господь Всемогущий говорит: «Если 
властитель дарит часть своей земли 
одному из своих сыновей, то она долж-
на принадлежать сыну, — это его соб-
ственность. 17

 Но если властитель дарит 
часть своей земли одному из рабов, то 
эта земля будет принадлежать рабу 
только до года его освобождения 2, а 
потом возвратится властителю. Толь-
ко сыновья властителя могут владеть 
подаренной землёй вечно. 18

 Властитель 
не имеет права забирать землю у людей 
или вынуждать их покинуть принадле-
жащую им землю. Он имеет право от-
дать часть земли сыновьям только из 
своих владений, чтобы Мой народ не 
утратил своей земли».

Особые кухни
19

 Этот человек провёл меня через вход, 
находившийся в стороне от ворот, и 
привёл в святые комнаты священни-
ков, расположенные с северной сторо-
1 46:14 одну треть гина  Мера ёмкости, равная 1 литру.
2 46:17 до года его освобождения  См. словарь: «Юбилей-
ный год».

ны. Там я увидел место, находившееся 
ближе к западной стороне дорожки. 
20

 Он сказал: «Здесь священники варят 
жертвы повинности и жертвы за грехи, 
и здесь они должны выпекать хлебное 
приношение, не вынося его на внешний 
двор, где находятся простые люди».

21
 Затем человек привёл меня на 

внешний двор и провёл по всем четы-
рём его углам. В каждом углу был ещё 
один малый дворик. 22

 Эти малые дво-
рики составляли 40 локтей 3 в длину и 
30 локтей 4 в ширину, то есть они были 
одинакового размера во всех углах. 23

 Во-
круг каждого из них стояла кирпичная 
стена, а у каждой стены были очаги для 
приготовления еды. 24

 И он сказал мне: 
«Это кухни предназначены для служи-
телей храма, которые готовят жертвы 
для людей».

Вода, текущая из храма

47  1 Затем человек повёл меня об-
ратно к двери храма, где я уви-

дел воду, вытекающую из-под восточ-
ных ворот храма (лицевая часть храма, 
располагавшаяся с восточной стороны). 
Вода текла вниз из-под южного края 
храма с южной стороны алтаря. 2

 Он 
провёл меня через северные ворота и 
повёл меня дорогой, располагавшейся 
за переделами храма, ко внешним во-
ротам с восточной стороны. Вода вы-
текала из-под ворот с южной стороны.

3
 Человек пошёл на восток, держа в 

руках меру, и намерял 1 000 локтей 5, а 
затем повелел мне идти по воде к тому 
месту, где вода была мне по щиколотку. 
4

 Он отмерил ещё 1 000 локтей и велел 
мне идти по воде в то место, где вода 
дошла мне до коленей. Затем он отме-
рил ещё 1 000 локтей и велел идти туда, 
где вода доходила мне уже до пояса. 
5

 Он отмерил ещё 1  000 локтей, где 
вода была уже слишком глубока, чтобы 
можно было идти. Вода уже преврати-
лась в реку, и по ней можно было бы 
3 46:22 40 локтей  То есть примерно 20 м.
4 46:22 30 локтей  То есть примерно 15 м.
5 47:3 1 000 локтей  То есть примерно 500 м. Также см.: Иез. 
47:4, 5.
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плыть, потому что такую реку вброд 
перейти уже невозможно. 6

 Затем он 
сказал: «Сын человеческий 1, обратил 
ли ты внимание на всё, что ты видел?» 
И после этого он повёл меня обратно по 
берегу реки.

7
 Пока я шёл обратно по берегу реки, 

я видел много деревьев на обоих бере-
гах. 8

 Тогда человек сказал: «Эта река 
течёт на восток, к долине Иордана. Она 
впадает в Мёртвое море 2, и вода в море 
становится пресной. 9

 Эта вода впадает 
в Мёртвое море, и его вода очищается. 
В том море много рыбы, и всевозмож-
ные животные живут там, куда течёт 
эта река. 10

 Видишь, вон стоят рыбаки 
на всём пути от Ен-Геди до Ен-Еглаима. 
Они закидывают сети и вылавливают 
много рыбы, которая так же разноо-
бразна, как и в Средиземном море. 11

 Но 
болота и небольшие участки влажной 
земли никогда не высохнут, потому что 
они предназначены для соли. 12

 Всевоз-
можные фруктовые деревья растут с 
обеих сторон реки. Их листва никогда 
не вянет и не опадает, плоды на них 
не иссякают, они вырастают каждый 
месяц, потому что вода, орошающая 
эти деревья, течёт из храма. Плоды этих 
деревьев употребляются в пищу, а ли-
стья — для лекарств».

Разделение земли между родами
13

 Господь Всемогущий так говорит: 
«Вот границы, по которым пройдёт 
раздел земли между двенадцатью рода-
ми Израиля: Иосиф получит две части. 
14

 Вы разделите землю поровну. Я обе-
щал дать эту землю вашим предкам, по-
этому Я даю эту землю вам.

15
 Вот граница этой земли: на север-

ной границе от Средиземного моря 
через Хетлон, где дорога сворачива-
ет в сторону Емафа и ведёт в Цедад, 
16

 Берот, Сивраим (находящиеся на 
1 47:6 Сын человеческий  То есть «человек». В этой книге 
Господь называет Иезекииля «сыном человеческим», по-
тому что Господь избрал его пророчествовать от Своего 
имени.
2 47:8 Мёртвое море  Буквально «море Арава», ещё назы-
ваемое «Солёным морем».

границе между Дамаском и Емафом) 
и Гацар-Тихон, находящийся на грани-
це Аврана. 17

 Граница пойдёт от моря к 
Гацар-Енону, на границе с Дамаском 
и Емафом. Это будет с северной сто-
роны. 18

 На востоке граница пойдёт от 
Гацар-Енона, между Авраном и Да-
маском, и пройдёт вдоль реки Иордан 
между Галаадом и землёй Израиля к 
Восточному морю, и по всему пути до 
Фамари. Это будет восточной границей. 
19

 На юге граница пойдёт от Фамари до 
оазиса у Мерива-Кадиса, а затем вдоль 
ручья Египта к Средиземному морю. 
Это будет южной границей.

20
 С западной стороны Средизем-

ное море будет границей до входа в 
Лево-Емаф. Это будет ваша западная 
граница.

21
 Так что вы разделите эту землю 

между родами Израиля. 22
 Вы разделите 

её для своей собственности и для тех 
чужеземцев, которые живут среди вас 
и имеют детей, рождённых среди вас. 
Эти чужеземцы будут среди вас как на-
стоящие, урождённые израильтяне, и 
вы разделите с ними часть земли. 23

 Тот 
род, среди которого живёт такой инозе-
мец, должен дать ему часть земли». Так 
сказал Господь Всемогущий.

Земля для родов Израиля

48  1–7
 «Северная граница протянет-

ся на восток от Средиземного 
моря к Хетлону, Емафу, через перевал, 
и к Гацар-Енону, на границе между Да-
маском и Емафом. Земля для родов в 
этом районе пойдёт от востока этих 
границ к западу. От севера к югу в этом 
районе будут жить племена Дана, Асира, 
Неффалима, Манассии, Ефрема, Руви-
ма и Иуды.

Раздел земли
8

 К югу от Иудеи будет располагаться 
особый участок земли в 25 000 локтей 3 
в длину с севера на юг, а с востока на 
запад его ширина будет такая же, как и 
3 48:8 25 000 локтей  То есть примерно 12,5 км. Также см.: 
Иез. 48:9, 10, 13, 15, 20, 21–22.
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у других родов. Храм будет находиться 
в центре этой земли. 9 Вы посвятите эту 
землю Господу: 25 000 локтей в длину и 
20 000 локтей 1 в ширину.

10
 Этот участок земли будет разделён 

между священниками и левитами. Свя-
щенники получат одну часть в 25 000 
локтей длиной с северной стороны и 
в 10 000 локтей 2 шириной с западной 
стороны, 10  000 локтей с восточной 
стороны и 25 000 локтей с южной сто-
роны. Господний храм будет находиться 
в центре этой земли. 11

 Эта территория 
предназначена для потомков Садока, 
которые были избраны Моими свя-
щенниками, потому что они продол-
жали служить Мне, когда остальные 
израильтяне покинули Меня. Семья 
Садока не оставила меня, как поступили 
другие священники из семьи левитов. 
12

 Эта особая доля от святой части земли 
предназначается только этим священ-
никам. Эта земля будет находиться 
рядом с землёй левитов.

13
 Левиты получат свою часть земли 

в 25 000 локтей в длину и 10 000 локтей 
в ширину. Земля священников и леви-
тов будет насчитывать 25 000 локтей в 
длину и 20 000 локтей в ширину. 14

 Ле-
виты не смогут продать или обменять 
хотя бы часть этой земли, они не имеют 
права разделять эту часть страны, пото-
му эта священная земля принадлежит 
Господу.

Земля для городских владений
15

 Надел земли в 5 000 локтей 3 шириной 
и 25 000 локтей длиной будет оставлен 
для священников и левитов. Эта земля 
может быть отведена для города, паст-
бищ и возведения домов. Город будет 
расположен в центре этой земли. 16

 Раз-
меры города будут такими: северная, 
южная, восточная и западная стороны 
1 48:9 20 000 локтей  То есть примерно 10 км. Также см.: 
Иез. 47:13. В большинстве греческих рукописей содержится: 
«25 000 локтей». В общепринятом древнееврейском тексте: 
«10 000 локтей», но см.: Иез. 45:1.
2 48:10 10 000 локтей  То есть примерно 5 км. Также см.: 
Иез. 47:13, 18.
3 48:15 5 000 локтей  То есть примерно 2,5 км.

будут составлять 4 500 локтей 4. 17
 Город 

будет иметь свои пастбища, которые 
будут 250 локтей 5 на север и на юг и 250 
локтей на восток и на запад. 18

 Оставши-
еся по сторонам священного участка 
10 000 локтей на запад и на восток будут 
предназначены для выращивания пищи 
городским работникам. 19

 Выходцы из 
всех родов Израиля будут обрабатывать 
эту землю.

20
 Этот особый участок земли будет 

квадратным: 25 000 локтей в длину и 
25 000 в ширину. Его необходимо раз-
делить поровну на три части: одну для 
священников, вторую для левитов и 
третью для города. 21–22

 Остальная земля 
за пределами священной территории и 
города, между владениями Вениамина 
и Иуды, принадлежит правителю. Этот 
надел будет составлять двадцать 5 000 
локтей в длину и 25 000 локтей в шири-
ну. Эта земля будет поровну разделена 
на три части между священниками, ле-
витами, а в середине будет стоять храм.

23–27
 К югу от святой земли будут рас-

полагаться владения тех семей, которые 
жили к востоку от реки Иордан. Каж-
дый из родов получит территорию, рас-
полагающуюся от восточной границы 
по направлению к Средиземному морю. 
Вот перечень племён с востока на запад: 
Вениамина, Симеона, Иссахара, Заву-
лона и Гада.

28
 Южная граница земли Гада прой-

дёт от Фамари к оазису у Мерива-Кади-
са, а затем вдоль ручья Египта к Среди-
земному морю. 29

 Это — земля, которую 
вы разделите среди семей Израиля. Вот 
что получит каждая семья», — сказал 
Господь Всемогущий.

Ворота города
30

 «Вот ворота города, которые будут 
названы именами семей Израиля: се-
верная сторона будет длиной в 4 500 
локтей. 31

 Ворот будет три: ворота Руви-
ма, Иуды и Левия.
4 48:16 4 500 локтей  То есть примерно 2,25 км. Также см.: 
Иез. 48:30, 32–34.
5 48:17 250 локтей  То есть примерно 125 м.
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32
 Восточная сторона города будет 

4 500 локтей в длину, и ворот будет три: 
ворота Иосифа, Вениамина и Дана.

33
 Южная сторона будет 4  500 лок-

тей в длину, и ворот будет три: ворота 
Симеона, Иссахара и Завулона.

34
 Западная сторона города будет 

4 500 локтей в длину, и ворот будет три: 
ворота Гада, Асира и Неффалима.

35
 Всего вокруг города будет 18 000 

локтей 1. Отныне и навеки назва-
ние этому городу будет: „Господь 
Здесь” » 2.
1 48:35 18 000 локтей  То есть примерно 9 км.
2 48:35 Господь Здесь  Это словосочетание созвучно с 
древнееврейским словом «Иерусалим».
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Книга пророка

Даниила
Даниил в вавилонском плену

1  1 На третий год правления царя Иудеи 
Иоакима 1 Навуходоносор, царь Ва-

вилона, пришёл в Иерусалим со своей 
армией и окружил город. 2

 Господь по-
зволил Навуходоносору победить Иоа-
кима, царя Иудеи, и унести много сосу-
дов и других вещей из храма Божьего. 
Навуходоносор отправил эти предметы 
в Вавилонию 2, а затем внёс их в сокро-
вищницу своих богов.

3
 Затем царь Навуходоносор отдал 

приказ Асфеназу, главному начальни-
ку евнухов, которые служили царю, 
привести к нему в дом несколько иу-
дейских юношей из семей вельмож и 
царей Иуды. 4 Царю нужны были только 
здоровые молодые люди без шрамов, а 
также без всяких телесных недостатков. 
Они должны были быть красивыми и 
смышлёными, чтобы их было легко об-
учить дворцовой службе. Царь велел 
Асфеназу научить этих юношей из Из-
раиля халдейскому языку и письменно-
сти.

5
 Царь Навуходоносор назначил еже-

дневно выдавать этим юношам еду и 
вино с царского стола. Он хотел, чтобы 
израильские юноши обучались три 
года, по истечении которых некоторые 
из них должны были стать слугами ва-
вилонского царя. 6

 Среди этих юношей 
были Даниил, Ханания, Мисаил и Аза-
рия, и все они были родом из колена 
Иуды.

7
 Затем Асфеназ дал иудейским юно-

1 1:1 третий год… Иоакима  То есть примерно в 605 г. до 
Р. Х.
2 1:2 Вавилонию  Буквально «Сеннаар» или, вероятно, 
«Шумерия», то есть страна, находившаяся в земле, позже 
известной как «Вавилонская империя».

шам вавилонские имена: новое имя 
Даниила стало Валтасар, новое имя Ха-
нании — Седрах, Мисаила — Мисах, а 
Азарии — Авденаго.

8
 Даниил не хотел есть пищу и пить 

вино с царского стола, чтобы не осквер-
ниться. Поэтому он попросил Асфеназа, 
чтобы тот разрешил ему не осквернять 
себя этой едой.

9
 Бог даровал Даниилу милость и 

расположение Асфеназа, 10
 и тот сказал 

Даниилу: «Я боюсь моего господина, 
царя. Он приказал мне давать тебе эту 
еду и вино. Если ты не станешь есть, то 
будешь выглядеть больным и слабым, — 
хуже, чем другие юноши твоего возрас-
та. Царь увидит это и, разгневавшись на 
меня, он может отрубить мне голову. И 
всё это произойдёт по твоей вине!»

11
 Тогда Даниил обратился к своему 

надзирателю, которому Асфеназ прика-
зал наблюдать за Даниилом, Хананией, 
Мисаилом и Азарией с такими словами: 
12

 «Пожалуйста, испытай нас и в течение 
десяти дней не давай нам ничего, кроме 
овощей и воды, 13

 а затем после десяти 
дней сравни нас с другими юношами, 
которые едят царскую пищу. Ты сам 
посмотришь, кто выглядит здоровее, 
и тогда решишь, чем кормить нас, слуг 
твоих».

14
 Надзиратель согласился в течение 

десяти дней испытать Даниила, Хана-
нию, Мисаила и Азарию. 15

 По истече-
нии десяти дней Даниил и его друзья 
выглядели здоровее, чем все другие 
юноши, которые ели пищу с царского 
стола. 16

 Тогда надзиратель Амельсар за-
бирал специально приготовленные для 
них яства и вино, а вместо этого давал 
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Даниилу, Ханании, Мисаилу и Азарии 
овощи.

17
 Бог даровал всем четверым му-

дрость и способности, чтобы научить-
ся различным наукам и постичь многие 
писания, а Даниил умел ещё и объяс-
нить всякие видения и сны.

18
 Царь хотел, чтобы все юноши об-

учались три года. По окончании назна-
ченных царём трёх лет Асфеназ привёл 
всех их к царю Навуходоносору. 19

 Царь 
поговорил с ними и убедился, что ни 
один из них не мог сравниться с Дани-
илом, Хананией, Мисаилом и Азарией. 
Так четверо юношей стали слугами у 
царя. 20

 Каждый раз, когда царь спраши-
вал их о чём-либо важном, они прояв-
ляли глубокую мудрость и понимание. 
Царь видел, что они в десять раз умнее 
всех колдунов и мудрецов в его царстве. 
21

 Даниил оставался царским слугой до 
первого года правления царя Кира 1.

Сон Навуходоносора

2  1 На второй год царствования царю 
Навуходоносору стали сниться сны, 

которые так его мучили, что он не мог 
спать. 2

 Царь созвал всех волшебников, 
чародеев, мудрецов и прорицателей. 
Царь хотел, чтобы они растолковали 
его сновидения, и тогда они пришли, и 
предстали перед царём.

3
 Царь сказал им: «Я видел сон, ко-

торый встревожил меня, и я хочу знать, 
что он означает».

4
 Халдеи ответили царю по-арамей-

ски 2: «Царь, живи во веки! Мы — слуги 
твои. Расскажи нам свой сон, и мы объ-
ясним тебе его значение».

5
 Тогда царь Навуходоносор сказал 

этим людям: «Нет! Вы должны сами 
рассказать мне сон и растолковать его. 
Если же вы этого не сделаете, то я дам 
приказ изрубить вас на куски, а ваши 
дома разрушить и превратить в кучи 
золы и пыли. 6

 Но, если вы расскаже-
1 1:21 до первого… царя Кира  То есть примерно в 539–538 
гг. до Р. Х.
2 2:4 по-арамейски  Здесь оригинальный текст переходит 
с древнееврейского языка на арамейский и продолжает 
повествование на этом языке до седьмой главы.

те мой сон и объясните его значение, 
я одарю вас подарками, наградами и 
большими почестями. Так расскажите 
мне мой сон и его значение!»

7
 И снова мудрецы отвечали царю: 

«Расскажи нам, господин, свой сон, а 
мы скажем тебе, что он означает».

8
 Тогда царь Навуходоносор ответил 

им: «Я знаю, что вы стараетесь выи-
грать время, так как понимаете, что 
я сдержу своё слово. 9

 Вы знаете, что 
будете наказаны, если не расскажете 
мне мой сон. Вы все сговорились обма-
нуть меня и надеетесь выиграть время, 
думая, что я забуду о том, что пообещал 
сделать. А теперь расскажите мне сон, и, 
если вы сможете рассказать его, тогда 
я буду знать, что вы можете объяснить 
мне и его истинное значение!»

10
 Халдеи отвечали царю такими сло-

вами: «Нет на земле человека, который 
бы мог сделать то, что ты хочешь! Ни 
один царь никогда не требовал от му-
дрецов, чародеев или халдеев сделать 
что-либо подобное. Ни один самый 
великий и могущественный царь не 
просил своих мудрецов об этом. 11

 Царь 
требует то, что невозможно сделать. 
Только одни боги могли бы рассказать 
царю его сон и объяснить его значение, 
но боги не живут среди людей».

12
 Когда царь услышал это, он рассви-

репел и отдал приказ убить всех мудре-
цов Вавилона. 13

 После того как было 
объявлено повеление Навуходоносора о 
казни всех мудрецов, слуги царя отпра-
вились на поиски Даниила и его друзей, 
чтобы убить их.

14
 Начальник царских палачей Ариох 

уже собрался убить мудрецов Вавилона, 
когда Даниил обратился к нему. Он го-
ворил с Ариохом вежливо и мудро. 15

 Да-
ниил спросил его: «Почему царь отдал 
приказ о таком суровом наказании?»

Тогда Ариох объяснил ему всю исто-
рию о снах царя. 16

 Когда Даниил услы-
шал эту историю, он пошёл к царю На-
вуходоносору и упросил того дать ему 
ещё немного времени, чтобы рассказать 
царю о сне и растолковать его значение.
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17
 Даниил пошёл домой и объяснил 

всё своим друзьям: Ханании, Мисаилу 
и Азарии. 18

 Даниил велел своим това-
рищам молить Бога Небесного, чтобы 
Он был милостив к ним и помог понять 
эту тайну. Тогда Даниил и его товарищи 
не будут убиты вместе с другими мудре-
цами Вавилона.

19
 Бог открыл Даниилу эту тайну в 

ночном видении. Тогда Даниил возбла-
годарил Бога Небесного 20

 такими сло-
вами:

«Да будет благословенно имя Бога 
во веки веков!

Он обладает мудростью и силой!
	 21	Он меняет времена года и века,

Он даёт царям власть и отнимает 
её!

Он даёт мудрость мудрым и 
разумение разумным.

	 22	Он знает скрытые тайны,
которые трудно понять.

Он знает, что находится во мраке и в 
тайниках,

и свет обитает с Ним!
	 23	Бог моих предков,

я благодарю и славлю Тебя!
Ты дал мне мудрость и силу.

Ты открыл нам то,
о чём мы просили Тебя!
Ты рассказал нам о сне царя».

Даниил объясняет царю значение его сна
24

 После этого Даниил пошёл к Ариоху, 
которого выбрал царь Навуходоносор, 
чтобы убить мудрецов Вавилона. Дани-
ил сказал Ариоху: «Не убивай мудрецов 
Вавилона. Отведи меня к царю, и я рас-
скажу, что ему приснилось, и объясню 
значение его сна».

25
 Ариох тотчас же привёл Даниила 

к царю и сказал ему: «Я нашёл челове-
ка среди пленников из Иуды, который 
может рассказать царю, что означает 
его сон».

26
 Царь задал Даниилу (Валтасару) 

вопрос: «Можешь ли ты рассказать мне 
сон, который я видел, и его значение?»

27
 Даниил ответил царю: «Царь На-

вуходоносор, ни один мудрец, ни один 

провидец, и ни один халдей не смог 
рассказать царю тайны, о которой он 
спрашивал. 28

 Но есть на небесах Бог, 
Который открывает тайны. Бог послал 
царю Навуходоносору сон, чтобы по-
казать ему то, что случится позже. Вот 
что видел ты во сне, лёжа на кровати: 
29

 царь, ты лежал на кровати и думал о 
том, что произойдёт в будущем. Бог 
может раскрыть людям тайны, и поэ-
тому Он показал тебе то, что случится 
в будущем. 30

 Бог открыл мне эту тайну 
не потому, что я мудрее других людей. 
Нет! Бог рассказал мне о твоей тайне, 
чтобы ты, царь, понял, что она означает, 
и узнал, о чём ты помышлял.

31
 Царь, ты видел во сне перед собой 

большую статую. Она была огромна и 
отполирована до блеска. Страшен был 
её вид. 32

 Голова статуи была сделана 
из золота, грудь — из серебра, а живот, 
верхняя часть туловища и ноги  — из 
бронзы. 33

 Нижняя часть ног была сде-
лана из железа, а её ступни были частью 
железные, частью глиняные. 34

 Когда ты 
смотрел на эту статую, ты увидел ка-
мень, который оторвался (от горы), но 
его оторвал не человек. Пролетев по 
воздуху, камень ударил по железным и 
глиняным ногам статуи и раскрошил их. 
35

 И тогда железо, глина, бронза, сере-
бро и золото раздробились все вместе 
как шелуха от зерна летом на гумне. 
Подул ветер, и от неё не осталось и 
следа. Никто не мог бы сказать, что на 
том месте когда-то была статуя, а ка-
мень, ударивший её, сделался огромной 
горой и заполнил собой всю землю.

36
 Вот такой ты видел сон, а теперь 

мы расскажем царю, что он означает. 
37

 Царь, ты величайший из царей. Бог 
дал тебе царство, власть, силу и славу. 
38

 Бог дал тебе власть править над людь-
ми, дикими животными и птицами. Где 
бы они ни жили, Бог сделал тебя их 
правителем. Царь Навуходоносор, ты 
та голова статуи из золота.

39
 После тебя придёт другое цар-

ство — это часть из серебра, но то цар-
ство не будет таким же великим, как 
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твоё. Затем третье царство будет пра-
вить на земле — это бронзовая часть. 
40

 После этого появится четвёртое цар-
ство, которое будет крепким как железо. 
Железо разбивает и дробит всё на куски, 
и это четвёртое царство сломает и со-
крушит все другие царства.

41
 Ты видел, что ступни и пальцы ног 

статуи были сделаны частью из глины, 
а частью из железа. Это означает, что 
четвёртое царство будет разрознено. У 
него будет крепость железа, потому что 
ты видел железо, смешанное с глиной. 
42

 Пальцы ног статуи были частью же-
лезные, а частью глиняные. Так и чет-
вёртое царство, часть которого будет 
крепкой как железо, а часть хрупкой как 
глина. 43

 Ты видел железо, смешанное с 
глиной, но они полностью не смешива-
ются. Так и народ четвёртого царства 
не будет однородным, люди не будут 
едины как один народ.

44
 Во время правления царей четвёр-

того царства Бог Небесный установит 
другое царство, которое будет вечным! 
Оно никогда не будет разрушено! Это 
царство не будет передано другому на-
роду; оно сокрушит все прежние цар-
ства и приведёт их к концу, а само будет 
стоять вечно.

45
 Царь Навуходоносор, ты видел 

камень, оторвавшийся от горы, но че-
ловек не способен сорвать его! Камень 
разбил железо, бронзу, глину, серебро и 
золото на мелкие кусочки. Так Бог по-
казал тебе то, что случится в будущем. 
Правдив этот сон, и ты можешь дове-
рять его толкованию».

46
 Тогда царь Навуходоносор низко 

поклонился Даниилу. Он похвалил Да-
ниила и велел принести ему дары и бла-
говония. 47

 Затем царь сказал Даниилу: 
«Я твёрдо знаю, что твой Бог самый 
важный и могущественный Бог. Он — 
Владыка всех царей! Он говорит людям 
то, чего они не могут знать. Я знаю, что 
это правда, так как ты смог рассказать 
мне эти тайны».

48
 После этого царь назначил Даниила 

на очень важный пост в своём царстве 

и подарил ему много дорогих подарков. 
Навуходоносор сделал Даниила прави-
телем над всей провинцией Вавилона и 
начальником над всеми вавилонскими 
мудрецами. 49

 Даниил попросил царя 
сделать Седраха, Мисаха и Авденаго 
важными чиновниками в провинции 
Вавилона, и царь сделал так, как просил 
его Даниил. А сам Даниил стал одним 
из важных чиновников, который всегда 
находился рядом с царём.

Золотой идол и раскалённая печь

3  1 Царь Навуходоносор сделал золо-
того идола, высотой в 30 метров и 

шириной в 3 метра. Он поставил этого 
истукана в долине Деир в провинции 
Вавилона. 2

 Затем царь позвал сатрапов, 
наместников, важных чиновников, со-
ветников, хранителей казны, судей и 
всех других чиновников своего царства. 
Царь хотел, чтобы все эти люди пришли 
на торжественную церемонию откры-
тия бога-истукана.

3
 Когда все они собрались и встали 

перед идолом, которого поставил царь 
Навуходоносор, 4 тогда глашатай громко 
объявил: «Слушайте все люди из раз-
ных племён, народов и разных наречий! 
Вот что вам приказано сделать! 5

 Как 
только вы услышите звуки музыкаль-
ных инструментов, вы должны низко 
поклониться. Когда вы услышите звуки 
труб, флейт, самбуков 1, арф, лир, волы-
нок и других инструментов, вы долж-
ны пасть ниц и поклониться золотому 
идолу, которого воздвиг царь Навухо-
доносор. 6

 А кто не станет поклоняться 
золотому идолу, тотчас будет брошен в 
раскалённую печь».

7
 Как только все услышали звук труб, 

флейт, лир, самбуков, арф, волынок и 
всех других музыкальных инструмен-
тов, все народы пали, племена и люди 
разных наречий поклонились золотому 
истукану, которого воздвиг царь Наву-
ходоносор.
1 3:5 самбуков  Семиструнный музыкальный инструмент, 
похожий на арфу. Название этого инструмента, возможно, 
заимствовано из греческого языка.
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8
 Тогда некоторые из халдеев по-

дошли к царю и стали говорить против 
иудеев. 9

 Они сказали Навуходоносору: 
«Пусть царь живёт вовеки! 10

 Царь, ты 
дал приказ о том, чтобы каждый, кто 
услышит звуки труб, флейт, лир, сам-
буков, арф, волынок и других музы-
кальных инструментов, пал ниц и по-
клонился золотому идолу. 11

 И ты также 
сказал, что если кто не поклонится ему, 
то будет брошен в раскалённую печь. 
12

 Однако некоторые из иудеев не по-
слушались твоего приказа. Ты сделал 
этих иудеев важными чиновниками в 
провинции Вавилона. Их зовут Седрах, 
Мисах и Авденаго. Они не поклоняются 
твоим богам, они не пали и не покло-
нились золотому идолу, которого ты 
воздвиг».

13
 Навуходоносор очень разгневал-

ся и велел привести Седраха, Мисаха 
и Авденаго. Когда их привели к царю, 
14

 Навуходоносор сказал им: «Седрах, 
Мисах и Авденаго, правда ли, что вы не 
молитесь моим богам? И правда ли то, 
что вы не поклонились золотому идолу, 
которого я поставил? 15

 Отныне, когда 
услышите звуки труб, флейт, лир, сам-
буков, волынок и других музыкальных 
инструментов, вы должны пасть ниц и 
поклониться золотому идолу. Если вы 
готовы поклониться идолу, воздвигну-
тому мной, то с вами ничего не случит-
ся, но, если вы не поклонитесь ему, вас 
в тот же час бросят в раскалённую печь. 
Тогда никакой бог не в силах будет спа-
сти вас от моей власти!»

16
 Седрах, Мисах и Авденаго ответили 

царю: «Навуходоносор, нам нет нужды 
отвечать тебе! 17

 Если ты бросишь нас 
в раскалённую печь, то Бог, Которому 
мы служим, сможет спасти нас, а если 
Он захочет, то избавит нас и от твоей 
власти. 18

 Но даже если Бог и не спасёт 
нас, мы хотим, чтобы ты знал, царь, что 
мы отказываемся служить твоим богам. 
Мы не станем поклоняться золотому 
идолу, которого ты воздвиг».

19
 Эти слова привели Навуходоносора 

в ярость! Он грозно взглянул на Седра-

ха, Мисаха и Авденаго и приказал раз-
жечь печь в семь раз горячее обычного. 
20

 Он приказал самым сильным солдатам 
в своей армии связать Седраха, Мисаха 
и Авденаго и бросить их в раскалённую 
печь.

21
 Их связали и бросили в раскалён-

ную печь в одежде, которая была на них: 
в нижнем и верхнем платье и с тюрба-
нами на головах. 22

 Царь был очень зол, 
когда отдавал свой приказ, и поэтому 
солдаты развели огонь, и сильно раска-
лили печь! Огонь был таким горячим, 
что пламя сожгло солдат, которые бро-
сали Седраха, Мисаха и Авденаго в печь. 
23

 Седрах, Мисах и Авденаго были креп-
ко связаны, а затем брошены в огонь.

24
 И тут же царь Навуходоносор в 

изумлении вскочил на ноги. Он спро-
сил своих советников: «Верно ли, что 
мы связали и бросили в огонь только 
троих?!»

Его советники ответили: «Да, царь».
25

 «Смотрите,  — сказал царь,  — я 
вижу четырёх мужчин, ходящих среди 
огня. Они не связаны, и огонь не при-
чинил им никакого вреда. А ещё там 
четвёртый мужчина, который подобен 
Ангелу 1!»

26
 Тогда Навуходоносор подошёл к 

двери горячей печи и закричал: «Се-
драх, Мисах и Авденаго, выходите! 
Слуги Бога Всевышнего, идите сюда!» 
И тогда Седрах, Мисах и Авденаго 
вышли из огня. 27

 Когда они вышли, са-
трапы, наместники и царские советни-
ки окружили их и смогли убедиться, что 
огонь им не повредил: их тела, волосы и 
одежда совсем не были опалены, и даже 
запаха дыма от них не было.

28
 И сказал тогда Навуходоносор: 

«Восхвалите Бога Седраха, Мисаха и 
Авденаго, Который послал Своего Ан-
гела и спас Своих слуг от огня! Эти трое 
верили в Своего Бога и отказались под-
чиниться моему приказу. Они скорее 
готовы были умереть, чем поклонять-
ся какому-либо иному богу. 29

 Я пове-
леваю, чтобы люди из любого народа 
1 3:25 Ангелу  Буквально «сыну Бога».
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или любого наречия, которые скажут 
что-либо против Бога Седраха, Мисаха 
и Авденаго, будут изрублены на куски, а 
их дома будут превращены в развалины 
и золу. Ни один другой бог не может так 
спасать Свой народ».

30
 И царь дал Седраху, Мисаху и Ав-

денаго ещё более высокие должности в 
провинции Вавилона.

Сон Навуходоносора о дереве
31

 Царь Навуходоносор разослал наро-
дам всех стран и наречий, живущим по 
всему миру, такое сообщение:

«Мир вам!
32

 Хочу в радости сообщить 
вам о чудесах и замечательных 
событиях, которые самый вели-
кий Бог совершил для меня.

	 33	Бог совершил удивительные чудеса!
Бог совершил могущественные 

чудеса!
Царство Божье — царство вечное,

и Его правление продлится вечно,
из поколения в поколение».

4  1  «Я, Навуходоносор, находился 
в своём дворце, был счастлив и 

во всём преуспевал. 2
 Мне приснился 

сон, который испугал меня. Я лежал 
на кровати и мысленно видел образы 
и видения, которые заставили меня 
содрогнуться. 3

 Тогда я отдал приказ 
привести ко мне всех мудрецов Вави-
лона, чтобы они сказали мне, что озна-
чает мой сон. 4

 Когда пришли чародеи и 
халдеи, я рассказал им о своём сне, но 
ни один из них не смог объяснить его 
значение. 5

 Наконец ко мне пришёл Да-
ниил (я дал ему имя Валтасар в честь 
моего бога; в нём пребывает дух святых 
богов). Я рассказал Даниилу о своём 
сне. 6 Я сказал:

„Валтасар, ты самый искусный из 
всех чародеев. Я знаю, что в тебе 
дух святых богов и нет такой 
тайны, которую ты не смог бы 
понять. Вот какой сон я видел, 
объясни мне его значение. 7 Вот 
видения, представшие предо 
мной, когда я лежал на своём 

ложе: я видел очень высокое 
дерево, стоящее среди земли. 
8

 Это дерево выросло большим 
и крепким и своей вершиной 
касалось неба 1. Его можно было 
видеть отовсюду на земле. 9 На 
этом дереве были красивые 
листья и много фруктов. Плодов 
на нём хватало для всех. Дикие 
звери находили приют под этим 
деревом, и птицы гнездились в 
его ветвях. Все животные пита-
лись с этого дерева.

10
 И, наблюдая всё это в ви-

дении на своём ложе, я увидел 
святого Ангела, сходящего с 
небес. 11

 Он сказал очень громко: 
„Срубите дерево, обрубите его 
ветви, оборвите его листья и 
разбросайте его плоды. Жи-
вотные убегут из-под дерева, и 
птицы улетят прочь с его ветвей. 
12

 Но его корень пусть останется 
в земле. Вы должны сковать его 
железным и бронзовым обручем 
и пусть этот корень останется 
в поле. Окружённый со всех 
сторон травой, он будет жить 
среди диких животных и полевых 
растений, а орошать его будет 
утренняя роса. 13

 И не будет он 
думать больше как человек, у 
него будет ум животного. В те-
чение семи лет 2 он будет в таком 
состоянии”.

14
 Святые Ангелы объявили 

это наказание, чтобы все люди 
на земле знали, что Всемогущий 
Бог правит над царствами людей 
и отдаёт их кому желает, а также 
Сам выбирает смиренных людей 
править этими царствами!

15
 Вот какой сон видел я, царь 

Навуходоносор. А теперь, Валта-
сар, расскажи мне, что это озна-
чает. Никто из мудрецов в моём 
царстве не может растолковать 

1 4:8 касалось неба  Народ Вавилона считал, что земля 
была плоской и круглой, как тарелка или колесо, а небо как 
стеклянная чаша, перевёрнутая кверху дном над землёй.
2 4:13 лет  Буквально «времён». Также см.: Дан. 4:20, 22, 29.

© 



1017Даниил 4  | 

мне этот сон. Но ты, Валтасар, 
можешь растолковать этот сон, 
потому что в тебе дух святых 
богов” ».
16

 Тогда Даниил (которого также 
звали Валтасар) задумался и некоторое 
время пробыл в думах. Мысли беспо-
коили его, поэтому царь сказал: «Вал-
тасар, пусть не пугает тебя этот сон и 
его значение».

И Валтасар ответил царю: «Госпо-
дин мой, как хотел бы я, чтобы этот сон 
был о твоих ненавистниках, а значение 
его относилось к твоим врагам. 17–18

 Во 
сне ты видел дерево, которое выросло 
высоким и крепким, и его вершина ка-
салась небес. Его видно было со всех 
концов земли. На нём были прекрасные 
листья, а плодов было так много, что 
всем хватало на пропитание. Оно слу-
жило домом для диких животных, а в 
его ветвях гнездились птицы. Вот какое 
дерево видел ты.

19
 Царь, ты — это дерево! Ты стал ве-

ликим и могущественным. Ты как вы-
сокое дерево, которое достигает небес, 
и твоя власть простирается до краёв 
земли.

20
 Царь, ты видел святого Ангела, 

сходящего с небес. Он сказал: „Сруби-
те дерево и уничтожьте его, только его 
пень с корнями оставьте в земле. Скуй-
те его железным и бронзовым кольцом 
и оставьте в полевой траве, чтобы роса 
орошала его. Он будет жить как дикое 
животное и таким останется, пока не 
пройдёт семь лет”.

21
 Царь, вот толкование этого сна: 

Всемогущий Бог повелел, чтобы слу-
чилось всё это с моим господином, 
царём. 22

 Царь Навуходоносор, ты бу-
дешь вынужден покинуть свой народ. 
Ты будешь жить среди диких животных 
и есть траву как скот, и роса небесная 
будет орошать тебя. Пройдёт семь лет, 
прежде чем ты сможешь извлечь необ-
ходимые выводы из этого урока. Ты по-
знаешь, что Бог Всевышний правит над 
царством людей и Бог Всевышний даёт 
царства тому, кому захочет.

23
 Повеление оставить корень дерева 

в земле означает вот что: твоё царство 
будет возвращено тебе, когда ты позна-
ешь, что Всевышний Бог правит твоим 
царством. 24

 Посему, царь, прими мой 
совет: совершай добрые дела, не греши 
и будь милостив к бедным людям, 
чтобы искупить свой грех. И тогда 
успех будет сопутствовать тебе».

25
 Всё именно так и произошло с 

царём Навуходоносором. 26–27
 Спустя 

двенадцать месяцев после того, как царь 
Навуходоносор видел этот сон, он гулял 
по крыше 1 своего дворца в Вавилоне. 
«Посмотрите на Вавилон!  — сказал 
царь. — Я построил этот великий город. 
Это — мой дворец! Я построил этот ве-
ликий город силой своего могущества, 
чтобы показать моё величие!»

28
 Не успел он договорить эти слова, 

как с небес раздался голос, который 
сказал: «Царь Навуходоносор, вот что 
случится с тобой: твоя царская власть 
отнята у тебя! 29

 Тебя отлучат от людей, 
и ты будешь жить с дикими зверями. 
Ты будешь питаться травой как вол. 
Пройдёт семь лет, прежде чем ты смо-
жешь извлечь необходимые выводы из 
этого урока. Ты познаешь, что Бог Все-
вышний правит над царствами людей и 
что Он даёт власть тем, кому захочет».

30
 Всё это исполнилось тотчас же. 

Навуходоносор был изгнан от людей и 
стал питаться травой как вол. Его оро-
шала роса, и его волосы выросли длин-
ными, словно перья орла, а ногти стали 
как когти птицы.

31
 По окончании этого времени я, На-

вуходоносор, взглянул на небо, и ко мне 
снова возвратился мой разум. И тогда я 
восхвалил Бога Всевышнего и просла-
вил Того, Кто живёт вечно:

«Бог правит вечно!
Его царство продлится во все 

поколения!
	 32	Все люди, живущие на земле, ничего 

не значат.
1 4:26–27 крыше  В древнем Израиле у домов были пло-
ские крыши, которые служили дополнительными комна-
тами.
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По воле Своей Бог делает всё, что 
пожелает,

как с властью небесной,
так и с людьми на земле.

Никто не может остановить Его
могучую руку!

Никто не может спросить Его:
„Что делаешь Ты?”

33
 В то время Бог вернул мне 

мой разум, великий почёт и цар-
скую власть. Мои советники и 
царские сановники начали снова 
просить моего совета. Я снова 
стал царём, и моё величие стало 
ещё выше, чем раньше, а власть 
укрепилась. 34

 И теперь я, Навухо-
доносор, превозношу, почитаю и 
восхваляю Царя Небесного. Все 
дела Его праведны, Он всегда 
справедлив и может сделать гор-
дых людей смиренными!»

Письмена на стене

5  1 Царь Велтасар устроил большое 
пиршество для тысячи своих вель-

мож и пил с ними вино. 2
 В то время, 

когда царь Велтасар пил вино, он при-
казал своим слугам принести золотые 
и серебряные чаши. Это были чаши, 
которые его дед 1 Навуходоносор вынес 
из храма в Иерусалиме. Царь Велтасар 
хотел, чтобы его вельможи, жёны и на-
ложницы пили из них. 3 Тогда слуги при-
несли золотые сосуды, которые были 
вынесены из храма Божьего в Иеруса-
лиме, и царь, его вельможи, жёны и на-
ложницы пили из них. 4

 Они пили вино 
и славили своих богов-идолов, которые 
были лишь статуями, сделанными из зо-
лота, серебра, бронзы, железа, дерева 
и камня.

5
 И вдруг появилась человеческая 

рука и стала писать на стене. Пальцы 
этой руки начертали слова на известко-
вой стене. Рука писала на стене в цар-
ском дворце около светильника, и царь 
наблюдал за движениями этой руки.
1 5:2 дед  Или «отец». Существуют различные мнения, был 
ли Валтасар действительно внуком Навуходоносора. Здесь 
слово «отец» может означать только то, что Навуходоносор 
был царём до правления Валтасара. Также см.: Дан. 5:11, 18.

6
 Царь Велтасар был очень напуган. 

Его лицо побелело от страха, колени за-
дрожали, и он не мог встать, потому что 
его ноги ослабели. 7

 Царь позвал к себе 
чародеев, халдеев и мудрецов и сказал 
им: «Я награжу любого, кто сможет 
прочесть эти письмена и объяснить их 
значение. Я дам багряницу 2 этому чело-
веку и надену ему на шею золотую цепь. 
Я сделаю его третьим властелином в 
царстве».

8
 Когда пришли все царские мудрецы, 

они не смогли прочесть написанное и 
понять, что оно означает. 9

 Вельможи 
царя Велтасара были обеспокоены. 
Страх царя рос, он изменился в лице и 
становился всё более взволнованным.

10
 Услышав голоса царя и его прибли-

жённых, на пир пришла мать царя и ска-
зала: «О, царь, живи вовеки! Не бойся! 
Не бледней от страха! 11

 В твоём царстве 
есть человек, в котором дух святых 
богов. В дни царствования твоего отца 
этот человек показал, что умеет разга-
дывать тайны. Он показал свой разум 
и мудрость и доказал, что они подобны 
мудрости богов. Твой дед, царь Наву-
ходоносор, поставил этого человека 
главой над мудрецами, халдеями и ча-
родеями. 12

 Имя этого человека Даниил, 
но царь переименовал его в Валтасара. 
Он очень умён и очень много знает. Он 
умел толковать сны, объяснять тайны 
и разрешать очень трудные задачи. По-
зови Даниила, и он расскажет тебе, что 
означают письмена на стене».

13
 Когда Даниила привели к царю, 

царь сказал ему: «Твоё имя Даниил? Ты 
один из пленных, которых царь привёл 
из Иудеи? 14

 Я слышал, что в тебе дух 
богов, что ты очень умён и понимаешь 
тайны. 15

 Ко мне приводили мудрецов и 
чародеев прочитать письмена на стене. 
Я хотел, чтобы они объяснили мне, что 
означают эти письмена, но они не могли 
объяснить мне этого. 16

 Я слышал о тебе 
и о том, что ты умеешь объяснить всё 
2 5:7 багряницу  Пурпурная одежда, которая показыва-
ла, что носящий её человек богат и могуществен как царь. 
Также см.: Дан. 5:16, 29.
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и можешь разгадать самые трудные за-
гадки. Если ты сможешь прочитать эти 
письмена на стене и объяснить мне их 
значение, я дам тебе багряницу и надену 
золотую цепь тебе на шею, и тогда ты 
станешь третьим по важности правите-
лем в царстве».

17
 Тогда Даниил ответил царю: «Царь 

Велтасар, оставь себе свои дары или 
отдай эти награды кому-нибудь друго-
му. Я и так прочту для тебя письмена на 
стене и объясню их значение.

18
 Царь, Всемогущий Бог сделал тво-

его деда Навуходоносора великим и мо-
гущественным царём, а также дал ему 
несметные богатства. 19

 Много разных 
народов и людей, говорящих на многих 
языках, трепетали перед Навуходоно-
сором, потому что Всемогущий Бог 
возвысил его. Навуходоносор убивал и 
миловал по своему желанию; он также 
возвышал и унижал, кого хотел.

20
 Но Навуходоносор возгордился и 

стал упрям, и власть была отнята у него. 
Он был свергнут с царского престола и 
лишён славы. 21

 Навуходоносор был из-
гнан от людей, и его разум стал подобен 
звериному. Он жил с дикими ослами и 
ел траву как вол; его орошала роса. Всё 
это происходило с ним до тех пор, пока 
он не познал, что Всевышний Бог пра-
вит царствами и Бог Всевышний ставит 
над ними того, кого пожелает.

22
 Но ты, Велтасар, ты уже знал всё 

это! Ты внук 1 Навуходоносора, но ты 
не смирил себя. 23

 Вместо того чтобы 
смириться, ты обратился против Госпо-
да на небесах. Ты приказал принести 
себе чаши из храма Господа, а потом 
ты и твои приближённые, ваши жёны 
и наложницы пили вино из этих чаш. 
Ты славил богов серебряных, золотых, 
бронзовых, железных, деревянных и 
каменных. Они и не боги-то вовсе, они 
не видят, не слышат и ничего не пони-
мают. Однако ты не почитал Бога, Ко-
торый имеет власть над твоей жизнью и 
всем тем, что ты делаешь. 24

 Вот поэтому 
1 5:22 внук  Или «сын». Здесь это слово может значить 
только то, что Валтасар был царём после Навуходоносора.

Бог послал эту руку, которая писала на 
стене. 25

 Вот какие слова начертаны на 
ней:

Мене, Мене, Текел, Упарсин.
26

 А вот что означают эти слова:
Мене 2: Бог сосчитал дни до конца 

твоего царства.
	 27	Текел 3: Тебя взвесили на весах и 

оказалось, что ты недостоин.
	28	Упарсин 4: Ты потеряешь своё 

царство, и будет оно разделено 
между мидянами и персами».

29
 Тогда Велтасар отдал приказ одеть 

Даниила в багряницу, а на его шею 
надеть золотую цепь, и провозгласил 
его третьим по важности правителем 
в царстве. 30

 В ту же самую ночь Велта-
сар, царь Вавилона, был убит. 31

 Новым 
царём стал Дарий мидянин, которому в 
то время было около шестидесяти двух 
лет.

Даниил и львы

6  1 Дарий решил поставить над всем 
своим царством сто двадцать са-

трапов, 2
 а также выбрал трёх чело-

век, чтобы править над ними. Даниил 
был одним из этих трёх управляющих. 
Царь поставил этих людей с той целью, 
чтобы никто не обманул его и он не 
понёс бы урона в своём царстве. 3

 Дани-
ил превосходил всех других управляю-
щих, потому что был очень способным 
человеком и обладал добрым нравом. 
Даниил так нравился царю, что он по-
мышлял уже поставить его управляю-
щим над всем царством. 4

 Когда другие 
сатрапы и управляющие услышали 
об этом, они стали завидовать Дании-
лу. Они стали искать предлога, чтобы 
обвинить его, и следили за тем, как он 
управляет царством, но они не нахо-
дили ничего предосудительного и ни в 
чём не могли обвинить его. Даниил был 
2 5:26 Мене  Это слово созвучно с древнееврейским сло-
вом «мина», то есть «считать».
3 5:27 Текел  Это слово созвучно с древнееврейским сло-
вом «шекель», то есть «вес».
4 5:28 Упарсин  Буквально «перес», что в переводе озна-
чает «вес». Это слово созвучно с древнееврейским словом, 
имеющим следующие значения: «делить» или «разделять», 
а также «Персия».
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очень честным человеком, на которого 
можно было положиться; он никогда не 
обманывал царя и усердно работал.

5
 В конце концов эти люди сказа-

ли: «Мы никогда не найдём предлога, 
чтобы обвинить Даниила, поэтому мы 
должны найти против него обвинение, 
основанное на законе его Бога».

6
 Тогда два управляющих и сатрапы 

пошли все вместе к царю и сказали: 
«Царь Дарий, живи вовеки! 7

 Управля-
ющие, наместники, сатрапы, совет-
ники и военачальники  — все согла-
сились между собой. Мы думаем, что 
царю надо издать повеление, и каждый 
должен выполнять его. Если кто в те-
чение тридцати дней будет молиться 
какому-либо иному богу или человеку, 
кроме тебя, царь, то этот человек будет 
брошен в львиное логово. 8

 Утверди 
этот закон, царь, и подпиши документ, 
на котором он написан, чтобы закон 
нельзя было изменить, потому что ми-
дийские и персидские законы не могут 
быть отменены или изменены». 9

 Тогда 
царь Дарий издал этот закон и подписал 
его.

10
 Даниил всегда молился Богу три 

раза в день. Три раза в день Даниил 
становился на колени, молился и про-
славлял Бога. Услышав о новом указе, 
Даниил отправился к себе домой. Он 
поднялся в свою комнату на крыше и 
подошёл к окнам, которые выходили 
прямо на Иерусалим. Даниил опустился 
на колени и стал молиться, как он всегда 
это делал.

11
 Тогда эти люди подсмотрели и уви-

дели Даниила, молящегося и просяще-
го Бога о помощи. 12

 Они отправились 
к царю и стали говорить о законе, ко-
торый тот издал. Они сказали: «Царь 
Дарий, не ты ли подписал закон, кото-
рый говорит о том, что в последующие 
тридцать дней тот, кто станет молиться 
какому-либо иному богу или человеку, 
кроме тебя, царь, будет брошен в льви-
ное логово?»

Царь ответил: «Да, я подписал этот 

закон, а законы мидян и персов не 
могут быть отменены или изменены».

13
 Тогда эти люди сказали царю: «Да-

ниил, один из пленников из Иудеи, ни 
во что тебя не ставит. Он не повинует-
ся закону, подписанному тобой. Даниил 
всё ещё молится своему Богу три раза 
в день».

14
 Услышав это, царь очень опечалил-

ся и решил спасти Даниила. До самого 
заката солнца он старался придумать, 
как бы спасти его. 15

 Но те люди снова 
пришли к царю и сказали ему: «Помни 
царь, что закон мидян и персов говорит 
о том, что ни один закон или указ, под-
писанный царём, не может быть отме-
нён или изменён».

16
 И тогда царь Дарий отдал приказ, 

и Даниила бросили в львиное логово. 
Царь сказал Даниилу: «Я надеюсь, что 
Бог, Которому ты молишься, спасёт 
тебя!» 17

 Затем слуги принесли боль-
шой камень и завалили им вход в льви-
ное логово, а царь запечатал его своим 
перстнем и наложил свою печать на 
этот камень. Он также запечатал камень 
перстнями своих чиновников и нало-
жил на него их печати в знак того, что 
никто не может отодвинуть тот камень 
и вывести Даниила из львиного лого-
ва. 18

 После этого царь Дарий вернулся 
домой. Он ничего не ел в тот вечер и не 
хотел, чтобы его развлекали. Всю ночь 
царь не мог уснуть.

19
 На следующее утро царь Дарий 

встал на рассвете и поспешил к льви-
ному логову. 20

 Он очень беспокоился, и 
когда подошёл к логову, то позвал Дани-
ила: «Даниил, слуга Бога живого, смог 
ли твой Бог спасти тебя ото львов?»

21
 Даниил ответил: «Царь, живи во-

веки! 22
 Мой Бог послал Своего Анге-

ла, чтобы спасти меня, и Ангел закрыл 
львиные пасти. Львы не причинили мне 
вреда, потому что мой Бог знает, что я 
невиновен. Я никогда не делал ничего 
против тебя, царь».

23
 Царь Дарий был необыкновенно 

счастлив. Он велел своим слугам вы-
тащить Даниила из львиного логова, 
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а когда они подняли его оттуда, то на 
теле у Даниила не оказалось никаких 
повреждений. Львы не причинили Да-
ниилу вреда, потому что он верил в сво-
его Бога.

24
 Тогда царь дал приказ привести 

людей, которые обвиняли Даниила, и 
бросить их с жёнами и детьми в льви-
ный ров. Не успели они опуститься на 
дно рва, как львы набросились на них, 
растерзали их тела и сгрызли их кости.

25
 Тогда царь Дарий написал письмо 

всем народам и племенам, говорящим 
на разных наречиях по всему миру:

«Мир вам!
26

 Я издаю новый закон. Этот 
закон действителен для людей в 
каждой области моего царства. 
Весь народ должен уважать и 
бояться Бога Даниила.
Бог Даниила — живой Бог.

Он живёт вечно!
Его царство нерушимо.

Его закон вечен.
	 27	Бог помогает и спасает людей.

Бог творит поразительные чудеса
на небесах и на земле.

Бог спас Даниила ото львов».
28

 Удача сопутствовала Даниилу во 
всё время правления царя Дария и в 
царствование Кира персидского.

Сон Даниила о четырёх зверях

7  1 В первый год правления вавилон-
ского царя 1 Велтасара Даниилу при-

снился сон. Он видел эти видения, лёжа 
на кровати, а потом записал увиденное. 
2

 Даниил рассказал: «Я видел ночью ви-
дение. В моём сне со всех четырёх сто-
рон дул ветер. Эти ветры взволновали 
море. 3 Я видел четыре больших зверя, и 
каждый из них был непохож на другого. 
Эти четыре зверя вышли из моря.

4
 Первый из них выглядел как лев, но 

с крыльями как у орла. Пока я наблюдал 
за ним, крылья у него были вырваны, и 
он был поднят с земли так, что стал на 
ноги как человек, и был ему дан челове-
ческий разум.
1 7:1 В первый год… царя  То есть 553 год до Р. Х.

5
 А потом я увидел перед собой вто-

рого зверя. Этот зверь был похож на 
медведя. Он приподнялся, лёжа на боку, 
и у него во рту, между зубами, было три 
ребра. Ему было сказано: „Встань и ешь 
столько мяса, сколько захочешь!”

6
 После этого я взглянул, а передо 

мной был ещё один зверь, похожий на 
леопарда, но у него на спине было че-
тыре крыла как у птицы. У него было 
четыре головы, и ему была дана власть 
править.

7
 После этого в моих ночных виде-

ниях я видел перед собой четвёртого 
зверя, страшного и ужасного, и обла-
давшего великой силой. У него были 
большие железные зубы, которыми 
этот зверь пожирал свои жертвы, а 
затем попирал ногами то, что от них 
осталось. Этот зверь отличался от тех 
зверей, которых я видел раньше, и у 
него было десять рогов.

8
 Я размышлял об этих рогах, и вот 

ещё один рог вырос между ними. Он 
был маленький, и у него были глаза как 
у человека, а также уста, говорящие вы-
сокомерно. Этот маленький рог вырвал 
три других рога.

Суд над четвёртым зверем
	 9	И когда я смотрел,

троны были поставлены на свои 
места,

и Древний Царь 2 воссел на Свой 
трон.

Его одеяния были белы как снег,
а волосы у Него на голове были 

белые,
словно белая шерсть.

Его престол был сделан из огня 3,
а колёса трона — из пламени.

	 10	Перед Ним текла огненная река,
и миллионы людей служили Ему.

Сотни миллионов людей стояли 
перед Ним.

Суд готов был начаться,
и книги были раскрыты.

2 7:9 Древний Царь  Буквально «Древний Дней». Это имя 
Бога показывает, что Он был великим царём ещё с древних 
времён. Также см.: Дан. 7:10, 13, 22.
3 7:9 огня  Или «света».
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11
 Я продолжал смотреть, потому что 

маленький рог высокомерно хвастал-
ся. Я продолжал наблюдать до тех пор, 
пока в конце концов был убит четвёр-
тый зверь. Его тело было сокрушено и 
брошено в огонь. 12

 У остальных зверей 
была отнята власть, но им было разре-
шено остаться в живых на некоторое 
время.

13
 Когда я наблюдал своё ночное ви-

дение, я увидел перед собой Кого-то, 
выглядевшего как человек 1 и шедшего 
по облакам небесным. Он подошёл к 
Древнему Царю, и слуги Царя подвели 
шедшего к Нему.

14
 Ему была дана власть, слава и пол-

ное владычество. Все народы, племена 
и люди, говорящие на всех наречиях, 
будут служить Ему, и Его владычество и 
царство Его будут вечны и нерушимы».

Толкование сна о четырёх зверях
15

 «Я, Даниил, был озадачен и обеспо-
коен, потому что видения, которые 
посетили меня, очень меня тревожили. 
16

 Я подошёл к стоящему там и спро-
сил его, что всё это означает. И тогда 
он объяснил мне значение увиденного. 
17

 Он сказал: „Эти четыре огромных 
зверя — четыре царя, которые придут 
с земли. 18

 Однако святые люди Божьи 
получат царство и будут владеть им во 
веки веков”.

19
 После этого я спросил о четвёр-

том звере и что он означал. Четвёртый 
зверь отличался от остальных зверей 
и был ужасен. У него были железные 
зубы и бронзовые когти. Это было то 
животное, которое сокрушало и пожи-
рало свои жертвы, а остатки от них по-
пирало ногами. 20

 Я также хотел узнать 
о десяти рогах, которые были на голове 
четвёртого зверя, и о том маленьком 
роге, который там рос. Он вырвал три 
из десяти рогов, выглядел злее, чем 
другие рога, и продолжал держаться 
высокомерно. 21

 Я наблюдал, как этот 
1 7:13 человек  Буквально «подобный сыну человеческо-
му», то есть Он выглядел как обычный человек, а не Ангел 
или зверь.

маленький рог начал нападать на свя-
тых людей Божьих и убивать их. 22

 Ма-
ленький рог продолжал убивать святых 
людей Божьих, пока Древний Царь не 
пришёл и не начал судить его. Древний 
Царь объявил суд над маленьким рогом, 
и этот суд помог святым людям Божьим 
овладеть царством.

23
 Он объяснил мне это так: „Четвёр-

тый зверь — это четвёртое царство, ко-
торое придёт на землю. Оно будет не 
таким, как все другие царства, а совсем 
другим. Это четвёртое царство будет 
сокрушать, попирать и пожирать все 
народы по всему миру. 24

 Десять рогов — 
это десять царей, которые придут из 
этого четвёртого царства. После того 
как те десять царей уйдут, придёт ещё 
один царь, который будет отличаться от 
царей, правящих до него. Он уничтожит 
трёх других царей. 25

 Этот царь будет по-
носить Всевышнего Бога и станет уг-
нетать и убивать святых людей Божьих. 
Он попробует изменить время и законы, 
уже установленные. Три с половиной 
года 2 святые люди Божьи будут во вла-
сти этого царя.

26
 Но суд решит, чему следует слу-

читься. Власть у того царя будет от-
нята, и его царство прекратит своё 
существование. 27

 И тогда святые люди 
Божьи будут править этим царством. 
Они будут править над всеми людьми 
всех царств мира 3. Это царство будет 
вечным, и народ из всех других царств 
будет почитать их и служить им”.

28
 На этом сон закончился и я, Дани-

ил, был очень напуган. Моё лицо побле-
днело от страха, и я не рассказал никому 
о том, что видел и слышал».
2 7:25 Три с половиной года  Буквально «Времени, времён 
и полувремени».
3 7:27 Божьи… царств мира  Буквально «Власть же и цар-
ство, и величие царств под небесами будут даны святым».
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Видение Даниила о баране и козле

8  1 Во время 1 третьего года правления 
царя Велтасара 2 мне, Даниилу, яви-

лось другое видение. 2 В этом видении я 
видел, что нахожусь в городе Сузы 3, ко-
торый был столичным городом в Елам-
ской провинции. Находясь у реки Улай, 
3

 я увидел, что на берегу стоит баран с 
двумя длинными рогами; один из его 
рогов длиннее другого и растёт позади 
того рога. 4

 Я наблюдал, как этот баран 
бодался во все стороны: на запад, север 
и юг. Никакой зверь не мог остановить 
его, и никто не мог спасти от него дру-
гих животных. Баран делал всё, что 
хотел, и стал очень сильным.

5
 Я думал об этом баране, и в то время, 

когда я наблюдал за ним, я увидел, что 
с запада идёт козёл. Этот козёл обегал 
землю, но его ноги едва касались земли. 
У него между глазами был один боль-
шой рог, который был виден отовсюду.

6
 Козёл подошёл к барану, у которого 

было два рога и которого я видел у реки 
Улай. Козёл был в ярости и бросился 
на барана. 7

 Я видел, как он бросился в 
ярости на барана и сломал оба его рога. 
Баран не смог остановить козла, тот по-
валил его на землю и растоптал. И не 
было никого, кто бы мог спасти барана 
от козла.

8
 Козёл обрёл могущество и силу, но 

когда он стал сильным, то его большой 
рог сломался, и на его месте выросли 
четыре рога, обращенные на четыре 
стороны, которые были видны отовсю-
ду.

9
 От одного из этих четырёх рогов 

вырос ещё один рог, который очень раз-
росся к югу, к востоку и к Прекрасной 
Земле 4. 10

 Этот маленький рог стал очень 
большим и рос, пока не достиг неба. Он 
даже опрокинул на землю несколько 
1 8:1 Во время  С этого места текст книги пророка Даниила 
написан на древнееврейском языке. Книга пророка Дан. 
2:7–7:28 была написана на арамейском языке, официальном 
языке Вавилонской империи.
2 8:1 третьего года… Велтасара  То есть примерно в 551 
году до Р. Х.
3 8:2 Сузы  Столица Персии.
4 8:9 Прекрасной Земле  То есть речь идёт об «Израиле».

звёзд 5 и растоптал их. 11
 Этот маленький 

рог стал очень сильным и обратился 
против Бога, Повелителя Небесного 
войска. Маленький рог остановил еже-
дневные жертвы, приносимые Пове-
лителю, и разрушил Его храм. 12

 Из-за 
этого греха ежедневные жертвопри-
ношения прекратились, а истина была 
повержена на землю. Маленький рог во 
всём преуспевал.

13
 Затем я услышал, как говорил один 

из святых 6, а другой святой отвечал 
ему. Первый сказал: «Сколько будут 
продолжаться события в этом виде-
нии? Как долго он будет останавливать 
ежедневные жертвоприношения, и как 
долго будет продолжаться этот губи-
тельный грех? Как долго он будет попи-
рать храм и войско Небесное?»

14
 А другой святой ответил ему: «Это 

будет происходить в течение двух тысяч 
и трёхсот дней. После этого святилище 
будет объявлено чистым».

Даниилу объясняют видение
15

 Я, Даниил, увидел это видение и по-
пытался понять его значение. Пока я 
обдумывал его, некто, походивший на 
человека, встал передо мной. 16

 А затем я 
услышал мужской голос, который доно-
сился из-за реки Улай. Этот голос взы-
вал: «Гавриил! Объясни видение этому 
человеку».

17
 Тогда Ангел Гавриил, который вы-

глядел как человек, подошёл ко мне. Я 
очень испугался и упал на землю, но 
Гавриил сказал мне: «Сын человече-
ский 7, пойми, что это видение относит-
ся к концу времени».

18
 Пока Гавриил говорил, я без чувств 

лежал на земле. Это был очень глубо-
кий сон. Потом Гавриил прикоснулся ко 
мне и поднял меня на ноги. 19 Он сказал: 
«Теперь я объясню тебе видение. Я рас-
скажу тебе, что произойдёт в будущем. 
Твоё видение было о конце времён.

20
 Ты видел барана с двумя рогами. 

5 8:10 несколько звёзд  Буквально «некоторых из войска 
Небесного».
6 8:13 святых  Возможно, речь идёт о «святых Ангелах».
7 8:17 Сын человеческий  Или «человек».
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Это страны Мидия и Персия, 21
 козёл — 

царь Греции. Большой рог у него между 
глаз  — первый царь. 22

 Этот рог сло-
мался, и вместо него выросли четыре 
других рога. Эти четыре рога — четы-
ре царства, которые выйдут из народа 
первого царя. Но эти четыре народа не 
будут так сильны, как первый царь.

23
 Когда конец этих царств будет бли-

зок, придёт ещё один царь: дерзкий, же-
стокий и коварный. Это случится, когда 
многие отвернутся от Бога. 24

 Этот царь 
будет очень могущественным, но сила 
его не будет исходить от него самого 1. 
Этот царь произведёт ужасные опусто-
шения. Ему будет удаваться всё, что бы 
он ни делал, и он уничтожит могуще-
ственных людей и даже святых людей 
Божьих.

25
 Этот царь будет очень умён и кова-

рен, и ложью он добьётся успеха. Буду-
чи надменным, он возомнит себя очень 
важным и уничтожит много людей 
тогда, когда они этого меньше всего 
ожидают. Он даже попытается бороться 
с Владыкой владык (Богом). Сила этого 
жестокого царя будет сокрушена, но не 
рукой человека.

26
 Видение об этих временах и о том, 

что я сказал, истинно. Но ты никому не 
рассказывай об этом видении, потому 
что всё это произойдёт ещё не скоро».

27
 И я, Даниил, совсем изнемог после 

этого видения и несколько дней болел, 
но поправившись, я продолжил слу-
жить царю. Однако это видение очень 
расстроило меня, так как я не понимал 
его значения.

Молитва Даниила

9  1–2
 Дарий, сын Ассуира 2 из мидий-

ского рода, стал царём над Ва-
вилонским царством. В первый год 
правления царя Дария я, Даниил, читал 
Писания 3. Из книги Иеремии 4 я узнал, 
1 8:24 но сила… самого  Некоторые наиболее ранние пе-
реводы этих слов не содержат. Возможно, они были случай-
но переписаны из Дан. 8:22.
2 9:1–2 Ассуира  Или «Ксеркса».
3 9:1–2 Писания  Буквально «свитки».
4 9:1–2 книги Иеремии  Буквально «слово Господа к Ие-
ремии».

что Иерусалим будет оставаться в руи-
нах на протяжении семидесяти лет.

3
 Тогда я обратился к Богу, Господину 

моему. Я молился Ему и просил у Него 
помощи. Чтобы показать мою печаль, я 
постился, надев на себя одежду печали 
и посыпая голову пеплом. 4

 Я молился 
Господу, Богу моему, и покаялся Ему в 
своих грехах. Я сказал:

«Господь, Ты великий и 
внушающий благоговение Бог. 
Ты хранишь соглашение любви и 
доброты с теми, кто любит Тебя. 
Ты остаёшься верным тем, кто 
соблюдает Твои повеления.

5
 Но, Господь, мы грешили, 

поступали беззаконно, обрати-
лись против Тебя и отвернулись 
от Твоих заповедей и благочести-
вых повелений. 6 Мы не слушали 
пророков, слуг Твоих. Они гово-
рили от Твоего имени с нашими 
царями, вождями, отцами и со 
всем народом Израиля, но мы не 
слушали этих пророков!

7
 Господь, Тебе принадлежат 

доброта и правда, а нам при-
надлежит позор даже сейчас! 
Он принадлежит народу Иудеи 
и Иерусалима, всему народу 
Израиля, тем, кто близко, и тем, 
кто далеко. Господи, Ты рассеял 
этих людей по многим странам, 
и народ Израиля, живя во всех 
этих землях, должен испытывать 
стыд за всё то зло, которое он 
совершил против Тебя, Господь.

8
 Всем нашим царям и вождям, 

а также всем нам следует сты-
диться. Нашим предкам тоже 
следует стыдиться, потому что 
они отступили от Тебя, Господь.

9
 Но Ты, Господи, милосерден, 

Ты прощаешь людей за грехи, а 
ведь мы восстали против Тебя. 
10

 Мы не слушались Господа, Бога 
нашего. Господь послал к нам 
Своих слуг, пророков, и дал нам 
заповеди, но мы не подчинились 
этим законам. 11

 Никто из народа 
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Израиля не слушал Тебя и не 
подчинился учению Твоему; все 
отвернулись от Тебя. Мы согре-
шили, и поэтому все проклятия и 
обещания 1, записанные в Законе 
Моисея, слуги Божьего, в наказа-
ние за непослушание Закону, Ты 
исполнил против нас.

12
 Бог сказал, что всё это слу-

чится с нами и нашими вождями, 
и Он исполнил слова Свои. Он 
навёл на нас ужасное бедствие, и 
ни один город не пострадал так, 
как Иерусалим. 13

 Все бедствия 
случились с нами так, как напи-
сано в Законе Моисея, но мы всё 
равно не попросили помощи у 
Господа! Мы не переставали гре-
шить и не обращали внимания на 
истину Твою, Господь. 14

 Господь 
навёл на нас бедствия и сделал 
это потому, что Он справедлив в 
деяниях Своих, но мы всё равно 
не слушали Его.

15
 Господь, Бог наш, Ты силой 

Своей вывел Свой народ из Егип-
та и прославил имя Своё. Мы же 
оставались нечестивыми и гре-
шили против Тебя. 16

 Из-за наших 
грехов и грехов наших предков 
народы, живущие вокруг нашей 
земли, оскорбляют и высмеи-
вают Твой народ и Твой город. 
Господи, Ты совершил так много 
добрых дел для нас, поэтому пе-
рестань гневаться на Иерусалим 
и Твою Святую гору.

17
 А теперь, Господи, послушай 

молитву Твоего слуги. Внемли 
моей мольбе о милости. Ради 
имени Твоего, Господь мой, будь 
добр к Твоему разрушенному 
святилищу 2. 18

 Боже мой, услышь 
меня! Открой глаза и посмо-
три на все те ужасы, которые 
случились с нами! Посмотри, что 
случилось с городом, который 

1 9:11 проклятия и обещания  То есть «соглашение Бога с 
Израилем». Например, см.: Втор. 27–30.
2 9:17 Ради… святилищу  Буквально «Пусть Твоё лицо 
сияет на святилище Твоё».

назван именем Твоим! Я не го-
ворю, что мы хорошие люди, не 
потому я прошу обо всём этом. 
Я молю Тебя, потому что знаю о 
Твоей доброте. 19 Господи, послу-
шай меня! Прости нас! Господи, 
посмотри и сделай что-нибудь, 
не медли! Сделай это сейчас 
же, сделай ради Себя! Бог мой, 
сделай что-нибудь сейчас для 
Своего города и Своего народа, 
названных именем Твоим».

Видение о семидесяти неделях
20

 Я молился Богу и каялся в своих гре-
хах и в грехах моего народа, Израиля. Я 
молился перед Господом, Богом нашим, 
о Его Святой горе. 21

 И когда я ещё мо-
лился, ко мне приблизился Гавриил, 
которого я видел прежде в видении. 
Гавриил быстро подлетел ко мне и кос-
нулся меня. Это произошло во время 
вечернего жертвоприношения. 22

 Он 
помог мне понять то, что я хотел знать. 
Гавриил сказал: «Даниил, я пришёл, 
чтобы дать тебе мудрость и помочь тебе 
обрести понимание. 23

 Когда ты начал 
свою молитву, было дано повеление, и я 
пришёл, чтобы возвестить его тебе. Бог 
очень любит тебя! Ты поймёшь это по-
веление и познаешь суть этого видения.

24
 Даниил, Бог отвёл семьдесят не-

дель 3 для твоего народа и твоего свя-
того города. Эти семьдесят недель даны 
Твоему народу и святому городу, чтобы 
остановить преступления, прекратить 
грехи, очиститься от вины, научиться 
вечной добродетели, исполнить виде-
ния пророков 4 и посвятить Богу Святая 
святых.

25
 Даниил, учись и набирайся понима-

ния! Семь недель пройдут с того време-
ни, когда будет повеление вернуться и 
снова построить Иерусалим до времён 
пришествия избранного царя 5. В те-
3 9:24 недель  Древнееврейское слово могло означать 
«семьдесят недель», «семьдесят лет» или «семьдесят пери-
одов в семь лет». Также см.: Дан. 9:25 и 27.
4 9:24 исполнить видения пророков  Буквально «запеча-
тать видения и пророков».
5 9:25 избранного царя  Буквально «помазанника».
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чение шестидесяти двух недель народ 
вернётся, и Иерусалим будет снова от-
строен. Они вновь построят открытые 
площади для собраний и выкопают рвы 
для защиты города, но многочисленные 
бедствия будут по-прежнему преследо-
вать Иерусалим. 26

 По истечении ше-
стидесяти двух недель избранный царь 
будет убит 1, и его больше не будет 2. 
После этого народ будущего вождя раз-
рушит город и святилище. Этот конец 
придёт как всепоглощающее наводне-
ние. Война будет продолжаться до тех 
пор, пока город не будет полностью 
разрушен. Бог повелел, чтобы всё было 
уничтожено.

27
 Затем будущий правитель заклю-

чит соглашение со многими народами, 
которое продлится одну неделю. В се-
редине недели он прекратит ежеднев-
ные приношения и жертвы. После этого 
появится разрушитель и совершит 
мерзкие и губительные поступки 3. Од-
нако Бог повелел, чтобы разрушитель 
был полностью уничтожен».

Видение Даниила у реки Тигр

10  1 В третий год правления Кира, 
персидского царя, Даниилу (Вал-

тасару) было ниспослано откровение от 
Бога. Это откровение было истинно и 
обладало великой силой. Даниил понял 
это откровение, но только после того, 
как оно было объяснено ему в видении.

2
 В это время я, Даниил, три недели 

находился в глубокой печали. 3
 В тече-

ние этих трёх недель я не ел ни изыскан-
ных яств, ни мяса, не пил никакого вина. 
Я не умащал свою голову маслами, пока 
не прошли эти три недели.

4
 На двадцать четвёртый день перво-

го месяца года я стоял на берегу вели-
кой реки Тигр. 5 Я поднял глаза и увидел 
перед собой человека, который был 
одет в льняные одежды и подпоясан он 
1 9:26 убит  Буквально «отрезан».
2 9:26 его больше не будет  Или «он потеряет все свои 
владения».
3 9:27 совершит… поступки  Или «он прилетит на крыльях 
ужасного разрушения».

был поясом, сделанным из чистого 4 зо-
лота. 6

 Его тело было словно сияющий 
камень, а лицо было ярким как молния! 
Его глаза были как горящие факелы. 
Его руки и ноги были подобны начи-
щенной меди! Его голос был как голос 
множества людей!

7
 Я, Даниил, был единственным, кто 

видел это видение. Люди, бывшие со 
мной, его не видели, но всё же испуга-
лись. Они были так напуганы, что бро-
сились бежать, а затем спрятались. 8

 Я 
остался один и наблюдал это видение. 
От страха силы оставили меня, а моё 
лицо стало бледным как у мертвеца, и я 
был беспомощен. 9 И услышал я, как тот 
человек из видения заговорил. Слушая 
его, я впал в глубокий сон, лёжа лицом 
на земле.

10
 Затем рука коснулась меня, и я 

встал на колени, опираясь на руки. 
11

 Человек из видения сказал мне: «Да-
ниил, Бог очень сильно любит тебя! 
Обдумай тщательно слова, которые я 
скажу тебе. Встань, потому что я был 
послан к тебе». Когда он произнёс это, 
я встал, дрожа от страха. 12

 А человек из 
видения продолжал говорить: «Даниил, 
не бойся. С самого первого дня, когда 
ты решил постичь мудрость и быть 
смиренным перед Богом, Он слушал 
твои молитвы. Я пришёл к тебе, пото-
му что ты молился. 13

 Но принц 5 Персии 
сражался со мной двадцать один день. 
Затем Михаил, один из самых главных 
принцев, пришёл мне на помощь, пото-
му что я там оставался с царём Персии. 
14

 И вот теперь я пришёл к тебе, Даниил, 
чтобы объяснить, что случится с твоим 
народом в будущем. Это видение о да-
лёком будущем».

15
 Пока этот человек говорил со мной, 

я припал лицом к земле и не мог про-
изнести ни слова. 16

 Затем тот, кто был 
похож на человека 6, прикоснулся к 
моим губам. Я открыл уста и начал го-
ворить. Я сказал тому, который стоял 
4 10:5 чистого  Буквально «уфазского».
5 10:13 принц  Возможно, речь идёт об Ангеле, который 
защищал страну. Также см.: Дан. 10:20, 21; 11:1; 12:1.
6 10:16 человека  Буквально «сына человеческого».

© 



1027Даниил 11  | 

передо мной: «Господин мой, я огорчён 
и испуган тем, что видел в своём виде-
нии. Я чувствую свою беспомощность. 
17

 Но господин, как же я, слуга твой, могу 
разговаривать с тобой? Силы покинули 
меня, и я едва дышу».

18
 Тот, кто был похож на челове-

ка, снова дотронулся до меня, и от его 
прикосновения я почувствовал себя 
лучше. 19

 И сказал он тогда: «Не бойся, 
Даниил! Бог очень сильно любит тебя. 
Пусть мир пребудет с тобой, мужайся, 
мужайся!»

Пока он говорил со мной, я набрался 
сил и сказал: «Господин мой, ты дал мне 
силы. Теперь ты можешь говорить».

20
 И он сказал: «Знаешь ли ты, Дани-

ил, почему я пришёл к тебе? Скоро мне 
будет необходимо возвратиться и сра-
зиться с принцем Персии. Когда я уйду, 
придёт принц Греции. 21

 Но прежде 
чем я уйду, Даниил, я должен сначала 
сказать тебе, что написано в „Книге 
истины”. Никто не сражается на моей 
стороне против этих принцев, кроме 
Михаила, принца твоего народа».

11  1 «В первый год царствования ми-
дянина Дария я встал на сторону 

Михаила 1 в его борьбе против принца 
Персии.

2
 Теперь, Даниил, я говорю тебе ис-

тину: ещё три царя будут править Пер-
сией. Затем придёт четвёртый царь 
и соберёт ещё больше богатств, чем 
другие цари, которые были до него. С 
помощью своего богатства он обретёт 
власть и настроит все народы против 
греческого царства. 3

 Затем придёт 
очень сильный и могущественный царь, 
который будет править властно и делать 
всё, что пожелает. 4 Сразу же после того, 
как он придёт к власти, его царство рас-
колется и будет разделено на четыре 
части. Однако царство не достанется 
его потомкам, и никто не будет править 
этой землёй с таким же могуществом, 
которым он обладал, потому что его 
царство раздробится и будет отдано 
другим людям.
1 11:1 Михаил  См.: Дан. 10:13.

5
 Южный царь будет сильным, но 

один из его же военачальников победит 
его и захватит власть в свои руки. Он 
станет очень могущественным.

6
 Потом, через несколько лет, южный 

царь и этот военачальник заключат 
союз. Дочь южного царя выйдет замуж 
за северного царя для того, чтобы уста-
новить мир. Однако она и южный царь 
будут недостаточно сильны, и народ 
обратится против неё и того человека, 
который привёз её в эту страну. Они 
также будут против её ребёнка и того 
человека, который помог ей.

7
 Но придёт человек из её семьи и за-

ймёт место южного царя. Он нападёт 
на армии северного царя и войдёт в его 
укреплённую крепость. Он будет сра-
жаться и одержит победу. 8

 Он заберёт 
их богов и идолов, сделанных из метал-
ла, а также дорогие изделия из серебра 
и золота. Он увезёт всё это в Египет и 
несколько лет не будет беспокоить се-
верного царя. 9

 Северный царь нападёт 
на южное царство, но потерпит пораже-
ние и вернётся в свою страну.

10
 Сыновья северного царя пригото-

вятся к войне и вместе соберут боль-
шую армию. Эта армия быстро продви-
нется через страну как мощный поток и 
будет сражаться, достигнув самой укре-
плённой крепости южного царя. 11

 Затем 
южный царь очень разгневается и вый-
дет сражаться с северным царём, у ко-
торого будет большая армия, но про-
играет войну. 12

 Северное войско будет 
разгромлено, и многие будут захвачены 
в плен. Южный царь очень возгордится 
и убьёт тысячи солдат северного вой-
ска. Но недолго будут продолжаться его 
успехи. 13

 Северный царь соберёт ещё 
одно войско, и оно будет больше пер-
вого. Через несколько лет он нападёт со 
своей огромной и хорошо вооружённой 
армией.

14
 В те времена многие восстанут про-

тив южного царя, и люди из вашего соб-
ственного народа пойдут против него. 
Они потерпят поражение, но всё то, что 
произойдёт, подтвердит верность этого 
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видения. 15
 Затем придёт северный царь, 

он построит валы у стен и овладеет 
укреплённым городом. У южной армии 
не хватит сил отбить наступление. Даже 
самые лучшие солдаты южной армии не 
смогут противостоять северному вой-
ску.

16
 Северный царь будет поступать так, 

как ему захочется. Никто не сможет 
устоять перед ним. У него будет власть 
над Прекрасной Землёй 1 и сила, чтобы 
разрушить её. 17

 Северный царь решит 
собрать всю свою силу против южного 
царя. Для того чтобы уничтожить его, 
он выдаст одну из своих дочерей замуж 
за южного царя. Однако его планы не 
осуществятся, и он не достигнет своей 
цели.

18
 Затем северный царь обратится к 

странам, расположенным вдоль побе-
режья Средиземного моря. Он завоюет 
многие из этих городов, но некий вое-
начальник положит конец его гордыне, 
обратив эту гордыню в позор.

19
 После всего этого северный царь 

вернётся в укреплённые крепости 
своей страны, но силы покинут его, и 
тогда он потерпит поражение, и не ста-
нет его.

20
 На место северного царя придёт 

новый правитель и пошлёт сборщика 
налогов для того, чтобы собрать до-
статочно денег и жить словно царь. Но 
через несколько лет этот правитель по-
гибнет, хотя и умрёт он не в сражении.

21
 За этим правителем последует 

очень жестокий и ненавистный всем 
человек. У этого человека не будет 
благородства царской семьи 2. Он ста-
нет правителем благодаря обману. Он 
нападёт на царство, когда народ будет 
чувствовать себя в безопасности. 22

 Этот 
человек разгромит большую и сильную 
армию и даже самого вождя соглаше-
ния. 23

 Многие страны заключат согла-
шение с этим жестоким и ненавистным 
правителем, но он их обманет. Он об-
1 11:16 Прекрасной Землёй  То есть речь идёт об «Израи-
ле». Также см.: Дан. 11:41.
2 11:21 У этого человека… семьи  Или «У этого человека 
не будет хороших качеств, какие надлежит иметь царю».

ретёт великую власть, но лишь немно-
гие будут поддерживать его.

24
 Когда самые богатые страны будут 

чувствовать себя в безопасности, этот 
жестокий и ненавистный правитель 
нападёт на них. Он нападёт в самое 
выгодное для себя время и достигнет 
успеха там, где его предкам не удалось 
преуспеть. Он заберёт всё добро из 
стран, которые победит, и отдаст всё 
это своим последователям. Он задума-
ет разгромить и разрушить сильные 
города, и это ему удастся, но только на 
короткое время.

25
 У этого жестокого и ненавистного 

правителя будет очень большая армия, 
и он воспользуется ею, чтобы проявить 
свою силу и отвагу и напасть на южного 
царя. Южный царь соберёт большую и 
могущественную армию и отправится 
на войну. Но те, кто были против него, 
устроят заговор, и южный царь будет 
побеждён. 26

 Люди, которые, как каза-
лось, были добрыми друзьями южного 
царя, попытаются погубить его, и его 
армия будет разгромлена. В сражении 
погибнет много его воинов. 27

 У этих 
двух царей будет одно желание: как бы 
причинить вред друг другу. Они будут 
сидеть за одним столом и лгать друг 
другу, но это не принесёт ни одному из 
них никакой пользы, потому что Бог 
уже назначил время для их погибели.

28
 Северный царь вернётся в свою 

страну с огромным богатством и с 
враждебным замыслом против святого 
соглашения 3. Он выполнит то, что заду-
мал, и вернётся в свою страну.

29
 В назначенное время северный 

царь снова нападёт на южного царя, но 
на этот раз успех ему не будет сопут-
ствовать, как раньше. 30

 С Кипра придут 
корабли и сразятся против северного 
царя. Он увидит, как подходят эти ко-
рабли, и испугается. Тогда он отступит 
и обрушит гнев свой на святое согла-
шение, а также будет помогать тем, 
кто отказался от святого соглашения. 
3 11:28 святого соглашения  Вероятно, речь идёт о еврей-
ском народе.
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31
 Северный царь пошлёт свою армию, 

чтобы осквернить храм в Иерусалиме. 
Она остановит людей, приносящих 
ежедневные жертвоприношения, и 
установит нечто мерзкое 1, приносящее 
погибель.

32
 Северный царь ложью и льстивыми 

речами обманет всех тех, кто перестал 
чтить святое соглашение. Они станут 
грешить ещё больше, но те люди, кото-
рые познали Бога и чтили Его, обретут 
силу и будут готовы к сражению против 
этого царя!

33
 Мудрые наставники помогут дру-

гим людям понять, что происходит. Но 
даже тем, кто мудр, придётся страдать 
от преследований. Некоторые из этих 
мудрых учителей будут убиты мечами, 
сожжены или взяты в плен, а некото-
рые из них лишатся дома и имущества. 
34

 Когда эти мудрые наставники будут 
наказаны, им будет оказана небольшая 
помощь, но многие из тех, кто присо-
единятся к мудрым учителям, окажут-
ся притворщиками 2. 35

 Некоторые из 
мудрых учителей совершат ошибки и 
падут. Но наказание должно прийти, 
чтобы проверить и очистить их как 
серебро в огне. Это должно произой-
ти для того, чтобы приготовить их для 
конца времён. И тогда, в назначенный 
срок, наступит конец времён».

Царь, который превозносит сам себя
36

 «Северный царь будет поступать так, 
как захочет, и станет превозносить сам 
себя, станет сам себя хвалить и возвели-
чивать превыше любого божества. Он 
будет говорить такое, о чём никто ни-
когда не слышал, и будет поносить Бога 
богов. Ему во всём будет сопутствовать 
успех до тех пор, пока не обрушатся 
бедствия. После всех этих событий со-
вершится всё то, что было предопреде-
лено Богом.

37
 Северный царь забудет о богах, 

1 11:31 нечто мерзкое  Языческий идол, установленный в 
Иерусалимском храме чужеземными захватчиками. См.: 
Дан. 9:27.
2 11:34 притворщиками  Или «лицемерами». См. словарь: 
«лицемер».

которым поклонялись его отцы, или о 
лжебогах, которым поклоняются жен-
щины. Ему не нужны будут никакие 
боги. Вместо этого он сам возвеличит 
себя и поставит выше любого бога. 
38

 Северный царь не будет поклоняться 
никакому богу, а станет поклоняться 
лишь власти. Власть и сила будут его 
богом. Его отцы так не любили власть 
как он. Он будет чествовать бога власти 
золотом, серебром, дорогими украше-
ниями и подарками.

39
 Этот северный царь нападёт на 

хорошо укреплённые крепости с по-
мощью чужеземного бога. Он окажет 
почести тем чужестранным правителям, 
которые присоединятся к нему, и даст 
им власть над многими людьми. Он за-
ставит этих правителей платить ему за 
землю, которой они управляют.

40
 К концу времени южный царь 

будет сражаться против северного 
царя. Северный царь нападёт на него с 
колесницами, всадниками и флотили-
ей, состоящей из больших кораблей. Он 
промчится через страну как буря. 41

 Се-
верный царь нападёт на Прекрасную 
Землю и победит много стран. Спасут-
ся от него только Едом, Моав и вожди 
Аммона. 42

 Северный царь проявит свою 
силу во многих странах, и Египет тоже 
познает его силу. 43

 Он завладеет сокро-
вищами, золотом, серебром и всеми бо-
гатствами Египта, и ливийцы, и эфиопы 
покорятся ему. 44

 Но с востока и севера 
дойдут до него слухи, которые испуга-
ют его, и он выйдет в великой ярости, 
чтобы завершить истребление многих 
народов. 45

 Он раскинет свои царские 
шатры между морями, на прекрасной 
Святой горе 3. Но в конце концов этот 
злой царь умрёт, и некому будет помочь 
ему, когда придёт его конец».

12  1 Человек из видения сказал так: 
«Даниил, в то время восстанет 

великий принц Михаил, защищающий 
твой народ. Наступит тяжёлое время, 
какого ещё не знала земля с тех пор, 
как существуют люди. Но в это время, 
3 11:45 Святой горе  Гора, на которой построен Иерусалим.
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Даниил, каждый человек, принадлежа-
щий твоему народу, чьё имя записано в 
книге жизни, будет спасён. 2 Множество 
людей, которые умерли и похоронены 
в могилах 1, восстанут: одни для вечной 
жизни, а другие на вечное поругание 
и стыд. 3

 Мудрые люди будут сиять как 
ясное небо. Те мудрецы, которые учили 
других жить праведно, засияют словно 
звёзды во веки вечные и навсегда 2.

4
 Но ты, Даниил, держи эти слова в 

секрете. Ты должен закрыть книгу и 
держать этот секрет до конца времён. 
Многие будут ходить повсюду 3 в поис-
ках истинного знания, и оно умножит-
ся».

5
 Тогда я, Даниил, огляделся и уви-

дел двух других людей. Один человек 
находился на одном берегу реки, а дру-
гой человек стоял на другом. 6

 Человек, 
одетый в льняную одежду, стоял над 
водами реки. Один из тех двух людей 
спросил его: «Сколько пройдёт време-
ни, прежде чем произойдут эти удиви-
тельные события?»

7
 Затем человек в льняной одежде, 

стоящий над водой, поднял правую и 
левую руки к небу. И слышал я, как он 
1 12:2 умерли… могилах  Буквально «спят в прахе».
2 12:3 Мудрые… навсегда  Или «Мудрые и преуспеваю-
щие учителя будут сиять словно солнечные лучи в небе. Те, 
кто ведут людей к праведности, будут вечно сиять словно 
звёзды». Этот стих похож на стихи, содержащиеся в книге 
Ис. 52:13 и 53:11.
3 12:4 повсюду  Буквально «туда и сюда».

дал обещание именем Бога, живущего 
вечно, сказав: «Это совершится в тече-
ние трёх с половиной лет 4. Силы свято-
го народа будут сломлены, и тогда всё 
это, наконец, совершится».

8
 Я слышал этот ответ, но не понял 

его и потому спросил: «Господин мой, 
что же случится после того, как сбудет-
ся всё это?»

9
 И ответил он: «Даниил, пусть твоя 

жизнь продолжается, как и раньше. 
Значение этих слов скрыто и будет 
оставаться секретом до конца времён. 
10

 Многие станут безупречными, очи-
стив себя. Однако нечестивые люди 
такими же и останутся и ничего не пой-
мут, а мудрые поймут всё.

11
 Одна тысяча двести девяносто 

дней пройдёт со времени, когда будут 
остановлены ежедневные жертвопри-
ношения и до времени установления 
страшной мерзости, приносящей по-
гибель. 12

 Тот же, кто будет терпелив и 
останется в живых 5 в конце этих тыся-
чи трёхсот тридцати пяти дней, будет 
очень счастлив.

13
 Что же касается тебя, Даниил, иди 

и живи своей жизнью до конца. Затем 
ты отойдёшь в мир иной, а в конце дней 
восстанешь из мёртвых и получишь 
свою долю обещанной награды».
4 12:7 трёх с половиной лет  Буквально «времени, времён 
и полувремени».
5 12:12 останется в живых  Буквально «придёт».
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Книга пророка

Осии
Слово Господа к Осии

1  1 Вот слово Господа, пришедшее к 
Осии, сыну Беера, во время правле-

ния иудейских царей Уззии, Иофама, 
Ахаза, Езекии и в дни правления Иеро-
воама, сына Иоаса, израильского царя.

2
 Это было первое послание Господа 

к Осии. Он обратился к Осии с такими 
словами: «Пойди и женись на блуднице, 
и имей с ней детей, которые будут так 
же распутны, как и она. Сделай это в 
знак того, что народ этой земли погряз 
в распутстве, в неверности своей отсту-
пив от Господа».

Рождение Изрееля
3

 Тогда Осия пошёл и взял себе в жёны 
Гомерь, дочь Дивлаима. Гомерь зача-
ла и родила ему сына. 4

 Господь сказал 
Осии: «Назови его Изреель 1, потому 
что пройдёт время, и Я накажу род Ииуя 
за кровь, пролитую в долине Изреель 2. 
И тогда Я положу конец царству 3 народа 
Израиля. 5

 В тот день в долине Изреель 
Я сокрушу военную мощь Израиля».

Рождение Лорухамы
6

 Гомерь снова забеременела и через 
некоторое время родила дочь. Господь 
велел Осии назвать её Лорухамой 4. Го-
сподь сказал Осии: «Назови её Лору-
хама, потому что Я не буду больше ни 
щадить народ Израиля, ни прощать его. 
7

 Народ же Иуды Я помилую и спасу. 
Но Я спасу его не луком, не мечом, не 
1 1:4 Изреель  Это имя с древнееврейского языка перево-
дится как «Бог посеет семя».
2 1:4 в долине Изреель  См.: 4 Цар. 9–10.
3 1:4 царству  Буквально «дому». Речь также может идти о 
царской семье. Также см.: Ос. 1:6.
4 1:6 Лорухама  Это имя с древнееврейского языка перево-
дится как «Непомилованная». Также см.: Ос. 1:8.

всадниками на боевых конях, а Своей 
силой» 5.

Рождение Лоамми
8

 Вскормив грудью Лорухаму, Гомерь 
снова забеременела. На этот раз у неё 
родился сын. 9 Господь сказал: «Назови 
его Лоамми 6, потому что вы — не Мой 
народ, а Я — не ваш Бог».

Обещание Господа израильскому народу
10

 «Но настанет время, когда израильтян 
будет великое множество, как песчинок 
в море, и нельзя их будет ни измерить, 
ни счесть. И именно там, где Бог сказал 
им: „Вы — не Мой народ”, Он назовёт 
их „детьми живого Бога”.

11
 И соберутся вместе народ Израиля 

и народ Иуды, чтобы выбрать себе од-
ного правителя. И будет их народ таким 
многочисленным, что мала ему станет 
его земля. Воистину велик будет день 
Изрееля!»

2  1 Тогда вы скажите вашим братьям: 
«Вы принадлежите моему народу», 

а сёстрам молвите: «Он помиловал 
вас» 7.

Господь говорит с народом Израиля
	 2	«Осуждайте и упрекайте мать вашу 8,

потому что она Мне больше не 
жена, а Я ей не муж!

Пусть изменится она, оставив своё 
распутство,

и отнимет любовников 9 от своей 
5 1:7 Своей силой  Буквально «силой Господа, их Бога».
6 1:9 Лоамми  Это имя с древнееврейского языка перево-
дится как «Не Мой народ».
7 2:1 Тогда… вас  Или «Тогда скажите вашим братьям: „Мой 
народ”, а вашим сёстрам: „Вам была оказана милость” ».
8 2:2 мать вашу  Имеется в виду народ Израиля.
9 2:2 любовников  Или «её прелюбодеяния». В этой книге 
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груди.
	 3	А если она не прекратит 

прелюбодеяние,
то Я раздену её донага,
и останется она в чём мать 

родила.
Я отниму у неё народ,

и станет она подобна сухой и 
голой пустыне;

Я жаждой замучаю её.
	 4	И не будет у Меня жалости к её 

детям,
потому что они — дети блуда.

	 5	Их мать осрамила себя блудом,
она говорила: „Я пойду к моим 

любовникам 1,
которые дают мне хлеб и воду,

шерсть и лён, вино и оливковое 
масло”.

	 6	За это Я, Господь, прегражу 
Израилю

дорогу терновыми шипами и 
обнесу оградой,

и тогда она не найдёт своего пути.
	 7	И побежит она вслед за своими 

любовниками,
но не догонит их, и будет их 

искать, но не найдёт.
И тогда она скажет:

„Я возвращусь к моему первому 
Мужу,

с Ним жизнь моя была лучше, чем 
теперь”.

	 8	Израиль не знает, что это Я, Господь,
давал ей зерно, вино и оливковое 

масло.
Я давал ей в избытке золото и 

серебро,
из которых израильтяне сделали 

статуи идола Ваала.

	 9	Но Я вернусь и заберу Мой хлеб,
когда придёт время сбора урожая.

Я возьму вино, когда созреет 
виноград,

а также заберу Мои шерсть и лён.
Всё это Я дал ей,

Бог сравнивает Себя с мужем, а Израиль — с неверной 
женой, которая поклоняясь другим богам, совершает грех 
духовной супружеской неверности.
1 2:5 любовникам  То есть «лжебогам».

чтобы она могла прикрыть своё 
нагое тело.

	 10	Теперь же Я обнажу её перед 
любовниками,

и они увидят её наготу.
Никому не будет под силу спасти 

её от Моей руки!
	 11	Я положу конец её веселью,

остановлю все пиры и торжества 
её,

праздники Новолуния и дни 
отдыха.

	 12	Я уничтожу её виноградные лозы и 
смоковницы,

о которых она говорит:
„Мои любовники дали мне всё это”.

Я превращу её сады в глухие леса,
и дикие звери съедят их плоды.

	 13	Израиль служила лжебогам 2,
и за это Я накажу её.

Она сжигала благовонные курения в 
их честь,

украшая себя серьгами и 
ожерельями,

а потом, забыв Меня, бежала к 
любовникам», —

так говорит Господь.

	 14	«Теперь же Я, Господь, верну её к 
Себе,

Я увлеку её в пустыню
и буду ласково с ней говорить.

	 15	Я дам ей виноградники
и долину Ахор как залог надежды.

И ответит она тогда, как в дни 
юности своей,

когда она вышла из Египетской 
земли. —

	 16	Так говорит Господь. —
Тогда ты будешь звать Меня
„моим Мужем”, а не „моим 

Ваалом” 3.

	 17	Я вырву у неё из уст имена 
лжебогов,

и она навсегда забудет их.
2 2:13 лжебогам  Буквально «Ваалам».
3 2:16 моим Ваалом  Имя «Ваал» также может переводить-
ся как «господин» или «муж».
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	 18	В то время Я заключу для них союз
с полевыми зверями, с птицами 

небесными
и со всеми земными 

пресмыкающимися.
Я переломлю и лук, и меч, и боевое 

оружие.
Я положу конец войне в этой земле

и сделаю её безопасной,
чтобы народ Израиля мог жить в 

мире.
	 19	И Я навек обручусь с тобой

как с Моей невестой,
одарив тебя добротой и 

справедливостью,
любовью и милосердием.

	20	Я сделаю тебя Моей преданной 
невестой,

и тогда ты по-настоящему 
познаешь Господа».

	 21	«И в тот день Я дам тебе ответ, —
так говорит Господь. —

Я буду говорить с небом,
и оно даст земле дождь,

	 22	а земля откликнется хлебом,
вином и оливковым маслом.
И всего этого будет достаточно 

Изреели!
	 23	Я посею много зерна 1 на её земле;

Я помилую Лорухаму 2.
Я скажу Лоамми 3: „Ты — Мой 

народ”,
а он Мне ответит: „Ты — мой 

Бог!” »

Осия выкупает Гомерь из рабства

3  1 И сказал мне Господь: «У Гомери 
много любовников, но ты всё равно 

должен её любить, подобно тому как 
Господь любит народ Израиля, кото-
рый по-прежнему продолжает покло-
1 2:23 посею… зерна  Имя «Изреель» с древнееврейского 
языка переводится как «Бог посеет семя», а также является 
названием обширной долины в Израиле. Возможно, в этом 
стихе имеется в виду тот факт, что Бог приведёт Свой народ 
обратно в Израиль.
2 2:23 Лорухама  По-древнееврейски это имя значит «Не-
помилованная».
3 2:23 Лоамми  Это имя с древнееврейского языка перево-
дится как «Не Мой народ».

няться другим богам и есть лепёшки с 
изюмом 4, принесённые им».

2
 Тогда я выкупил её себе за 15 ше-

келей 5 серебра, а также один хомер 
и летек 6 ячменя. 3

 И сказал я ей: «Ты 
должна много дней прожить у меня в 
доме. Ты не должна вести распутный 
образ жизни и не можешь быть с дру-
гим. Я буду тебе мужем».

4
 Так же и сыны Израиля долгое 

время будут оставаться без царя и без 
правителя, без жертвоприношений и 
без мемориального камня, без ефода и 
без домашних богов. 5 После этого сыны 
Израиля вернутся и будут искать своего 
Господа Бога и своего царя Давида. И в 
последние дни они станут почитать сво-
его Господа и Его благость.

Господь гневается на Израиль

4  1 Сыны Израиля, слушайте слово 
Господнее! Вот что говорит Го-

сподь против народа, живущего на этой 
земле:

«Народ этой страны не знает 
истинного Бога,

неверен и непредан Ему.
	 2	Люди сквернословят, лгут, воруют,

убивают друг друга и совершают 
прелюбодеяния.

Люди совершают одно убийство 
за другим.

	 3	И страна словно человек оплакивает 
мёртвых,

а народ, утратив силы, ослабел.
Даже звери полевые, птицы 

небесные
и рыбы морские гибнут.

	 4	Люди не должны ни спорить,
ни обвинять кого-нибудь другого.
Священник, мой спор с тобой! 7

	 5	Вы (священники) падёте при свете 
4 3:1 лепёшки с изюмом  Это блюдо, очевидно, подавалось 
на торжествах в честь языческих богов.
5 3:2 шекель  Мера веса, равная примерно 11,5 г.
6 3:2 хомер и летек  Примерно 231 литр.
7 4:4 Люди… тобой  Или «Люди не могут ни спорить, ни 
обвинять кого-нибудь другого. Люди так же беспомощны, 
как если бы они спорили со священником». Зачастую свя-
щенники и левиты служили судьями и их решения были 
окончательны и оспариванию не подлежали.
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дня,
а в ночной час вместе с вами 

падут и пророки.
Я также расправлюсь и с твоей 

матерью.
	 6	Мой народ погиб из-за своего 

невежества.
Священники отказались постичь 

знание,
поэтому и Я откажусь от 

священников Моих;
как ты забыл закон Бога твоего,

так и Я забуду твоих детей.
	 7	Чем многочисленнее они 

становятся,
тем больше грешат против Меня,
и потому Я их гордыню обращу 

в позор.

	 8	Священники „кормились” грехами 
людей,

они всё больше и больше 
жаждали их жертв за грех 1.

	 9	Священники поступают так же 
скверно,

как и простые люди,
и поэтому Я накажу их за 

совершённое зло
и воздам им по заслугам.

	 10	Они будут есть, но не насытятся,
они предадутся разврату с 

блудницами,
но останутся бездетными 2.

Всё это произойдёт,
потому что они оставили Господа
и отдались другим богам.

	 11	Блуд, молодое вино и крепкие 
напитки

лишили людей ясного разума.
	 12	Мой народ просит совета

у деревянных болванок и думает,
что они смогут ему ответить. 

Почему?
1 4:8 жертв за грех  Игра слов. Слово «грех» также значит 
«жертвы за грех». Другими словами, священники не толь-
ко ели жертвенные приношения, но жаждали вкусить и 
самого греха.
2 4:10 они… бездетными  В обряд служения лжебогам 
входило совокупление с блудницами храмов. Люди пола-
гали, что это задобрит богов и в ответ они дадут богатый 
урожай и умножат семьи.

А потому что в погоне за лжебогами
они стали словно блудницы
и покинули Бога своего.

	 13	Они приносят жертвы на вершинах 
гор

и сжигают благовонные курения 
на холмах

под сенью дубов, тополей и 
вязов 3.

Их тень приятна, поэтому ваши 
дочери и невестки,

лёжа под кроной,
словно блудницы там 

прелюбодействуют.

	 14	Я не могу винить ваших дочерей
и невесток за прелюбодеяния,

потому что вы, мужчины, сами 
идёте к блудницам 4

и с ними приносите жертвы в 
храме,

а тем самым невежественный 
народ губит себя».

Постыдные грехи Израиля
	 15	«Если ты, Израиль, ведёшь себя как 

блудница,
то пусть Иуда не чувствует за 

собой вины!
Люди, не ходите в Галгал 5 и в Беф-

Авен 6,
не клянитесь именем Господа и 

не говорите:
„Так же верно, как и то, что 

Господь жив!..”
	 16	Но Израиль упрям, словно молодая 

тёлка,
и поэтому Господь изгонит прочь 

его,
и станет Израиль словно 

потерянная овца без пастуха.
3 4:13 под сенью… вязов  Как правило, люди поклонялись 
лжебогам в лесах и рощах под кроной деревьев.
4 4:14 блудницам  То есть блудницы, которые предавались 
разврату в храмах во время служения лжебогам.
5 4:15 Галгал  Город в Израиле, куда народ ходил покло-
няться Богу, но позже израильтяне стали там поклоняться 
идолам.
6 4:15 Беф-Авен  По-древнееврейски значит «дом зла» или 
«дом идолов». Очевидно, речь идёт о городе «Вефиле», на-
звание которого переводится как «дом Божий». Также см.: 
Ос. 5:8.
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	 17	Ефрем привязался к идолам,
и поэтому ты оставь его.

	 18	Ефрем погряз в пьянстве,
так пусть же он предаётся блуду
со своими любовниками 1.

	 19	Они обратились к этим богам,
чтобы получить у них защиту,
и разучились мыслить 2.

Их алтари принесут им позор!»

Правители ведут Израиль и Иуду по пути греха

5  1 «Священники, народ 3 Израиля и 
семья царя,

слушайте Меня.
Вам вынесен приговор: вы 

виновны!
Вы были подобны западне в 

Мицфе 4
и сетью, раскинутой на Фаворе 5.

	 2	Вы совершили множество грехов,
и поэтому Я накажу вас всех 6.

	 3	Я знаю народ Ефрема,
Я знаю всё, что сделал Израиль.

Ефрем, ты живёшь как блудница,
а Израиль осквернён грехами.

	 4	Многие грехи израильтян
не дают им обратиться к своему 

Богу,
потому что дух блуда среди них

и они не знают Господа.
	 5	Гордость народа Израиля

свидетельствует против него 7,
поэтому Израиль и Ефрем

падут от своего бесчестия,
а с ними падёт и Иуда.

	 6	Правители Израиля пойдут искать 
Господа

и поведут за собой своих овец и 
волов,

но не найдут Его,
1 4:18 любовниками  То есть «лжебогами».
2 4:19 Они… мыслить  Или «Ветер унёс их на своих кры-
льях», или «Дух крепко держал их в своих крыльях». Древ-
нееврейский текст неясен.
3 5:1 народ  Буквально «дом». Речь также может идти о цар-
ской семье. Также см.: Ос. 5:14.
4 5:1 Мицфа  Гора в Израиле, куда народ часто приходил 
поклоняться идолам.
5 5:1 Фавор  Гора в Израиле.
6 5:2 Вы… вас всех  Значение древнееврейского текста 
неясно.
7 5:5 против него  Буквально «против его лица».

потому что Господь от них 
отвернулся.

	 7	Они изменили Господу,
а дети их родились от чужеземцев.
Теперь же Он вновь уничтожит их 

самих и их землю» 8.

Предсказание гибели Израиля
	 8	«Протрубите в рог в Гиве,

протрубите в Раме 9.
Предупредите в Беф-Авене,

что враг за тобой, Вениамин!
	 9	Ефрем опустеет в день наказания.

Я, Господь, предупреждаю колена 
Израиля,

что всё это случится!
	 10	Вожди Иуды подобны ворам,

которые стараются украсть 
землю другого,

поэтому Я изолью на них Мой 
гнев как воду.

	 11	И будет наказан Ефрем:
он будет раздавлен и смят как 

виноград,
потому что захотел следовать 

греху.
	 12	Я уничтожу Ефрем словно моль,

которая проедает одежду.
Иуду постигнет уничтожение,

как истлевает дерево от гнили.
	 13	Ефрем увидел свою болезнь, а 

Иуда — свою рану,
поэтому они отправились в 

Ассирию за помощью
и поведали о своей печали 

великому царю.
Однако этот царь не мог вас 

исцелить,
не мог он залечить ваши раны.

	 14	Я буду как лев для Ефрема,
как молодой лев для народа Иуды.

Да, Я, Господь, разорву их на куски 
и унесу с Собой,

и никто не сможет их от Меня 
спасти.

	 15	Я уйду и не вернусь до тех пор,
пока народ не признает, что 

8 5:7 Теперь… землю  Значение древнееврейского текста 
неясно.
9 5:8 Гива, Рама  Города на границе Иуды с Израилем.
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виновен,
и пока не пойдёт Меня искать.

В скорби своей они, не зная отдыха,
будут искать Меня».

Возвращение к Господу

6  1 «Пойдём же и возвратимся к 
Господу!

Он причинил нам боль, и Он нас 
исцелит;

Он ранил нас, и Он нам 
перевяжет раны.

	 2	Через два дня Он вернёт нас к жизни,
а на третий день Он поднимет нас,
и тогда мы будем жить вблизи 

Него.
	 3	Так обретём же знание о Господе

и будем стремиться знать Его!
Мы знаем, что Он придёт,

это так же верно, как и то, что 
приходит заря.

Господь придёт к нам словно 
весенний дождь,

орошающий землю».

Нет веры у людей
	 4	«Ефрем, что мне делать с тобой?

Что делать мне с тобой, Иуда?
Ваша любовь ко мне

словно утренний туман или роса,
исчезающие ранним утром.

	 5	Именно поэтому Я посылал Моих 
пророков,

чтобы они терзали вас
и словом Моим предупреждали 

вас о смерти.
Все люди знают, что Мои решения 

справедливы,
и это так же ясно, как ясно солнце 

по утрам 1.
	 6	Не жертвы Я хочу, а преданной 

любви.
Хочу, чтобы люди познали Бога,
а не приносили всесожжения.

	 7	Но люди все до одного 2 нарушили 
1 6:5 и это… по утрам  Данный вариант содержится исклю-
чительно в греческих, сирийских и арамейских рукописях. 
В древнееврейском тексте буквально «Является ли ваша не-
виновность сияющим светом?» или «Неужели вы и вправду 
полагаете, что все думают, что вы невиновны?»
2 6:7 все до одного  Или «подобно Адаму». См.: Быт. 3.

соглашение,
они не были верны Мне в своей 

стране.
	 8	Галаад 3 — город злобных 

нечестивцев,
люди там обманывают и убивают 

друг друга.
	 9	Священники подобны злобным 

грабителям,
которые у дороги подстерегают 

людей
и убивают их на пути в Сихем.

	 10	Я видел, как израильтяне 4 совершали 
ужасный грех.

Подобно блуднице Мой народ 5 
оставил Меня

и стал поклоняться другим богам.
Люди осквернились

и поэтому недостойны 
приблизиться ко Мне.

	 11	И для тебя, Иуда, пришло время 
жатвы,

это случится, когда Я возвращу из 
плена Мой народ» 6.

7  1 «Я излечу Израиль!
Тогда люди узнают, что Ефрем 

грешил,
они узнают о лжи Самарии.

Люди узнают о ворах,
грабящих на улицах этого города.

	 2	Эти люди не верят,
что Я запомню их преступления.

Зло, причинённое ими, повсюду 
окружает их,

Я ясно вижу их грехи.
	 3	Их злые поступки

доставляют удовольствие их 
царю;

своими лжебогами
они ублажают правителей своих.

	 4	Люди так неверны 7,
они подобны печи, растопленной 

3 6:8 Галаад  Земля к востоку от реки Иордан.
4 6:10 израильтяне  Буквально «дом Израиля». Речь также 
может идти о царской семье.
5 6:10 Мой народ  Буквально «Ефрем». См. словарь: 
«Ефрем».
6 6:11 это… народ  Или «это случится, когда Я верну про-
цветание народу Моему».
7 7:4 неверны  Или «предатели».
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пекарем.
Он не поддерживает огонь в то 

время,
когда замешивает тесто и даёт 

ему подойти 1.
	 5	В царские праздники

вожди напиваются до 
умопомрачения вином,

а затем заключают соглашения с 
теми людьми,

которые смеются над Богом.
	 6	Люди вынашивают свои коварные 

планы,
сердца их пылают возбуждённо, 

словно печи.
Их гнев теплится всю ночь,

и утром он пылает как жаркий 
огонь.

	 7	Они раскалены как жаркие печи.
Они низвергли своих правителей,

все их цари пали с тронов,
и ни один из них не воззвал о 

помощи ко Мне».

Израиль не знает, что ему грозит разрушение
	 8	«Ефрем смешался с народами,

он словно недопечённый хлеб.
	 9	Чужестранцы уничтожают его 

могущество,
а он не замечает.
Седина покрыла его, а он этого 

не знает.
	 10	Гордость Ефрема свидетельствует 

против него.
Люди испытали множество 

несчастий,
но даже тогда они не вернулись к 

Господу,
Богу своему,

люди не обратились за помощью 
к Нему.

	 11	И стал Ефрем словно глупый голубь,
ничего не смыслящий.

Его народ обратился за помощью к 
Египту,

он в Ассирию за помощью пошёл.
	 12	Народ Ефрема в эти страны за 
1 7:4 Люди… подойти  То есть «предатели могут неко-
торое время не предпринимать никаких действий, но в 
назначенное время они всегда готовы к осуществлению 
своих подлых намерений».

помощью пошёл,
но Я его в ловушку заманю,

Я сеть Свою на него наброшу
как на птиц небесных.
Я накажу народ за соглашения 2 

его.
	 13	Горе людям будет за то, что они 

покинули Меня.
Они отказались повиноваться Мне,

и за это будут низвергнуты и 
уничтожены они.

Я спас их, а в ответ они говорят 
обо Мне ложь.

	 14	Они никогда не взывали ко Мне 
сердцем своим.

Да, они стенают на ложах своих и 
бичуют себя,

когда молят о вине и хлебе,
но в сердцах своих они 

отвернулись от Меня.
	 15	Я вразумлял их и давал им силы,

но они замышляли зло против 
Меня.

	 16	Они словно бумеранг,
изменяющий направление полёта,

изменяют решения свои,
но так ко Мне и не вернулись 3.

Их предводители хвастались силой 
своей,

но будут они убиты мечами,
и тогда народ Египта посмеётся 

над ними».

Поклонение идолам ведёт к разрушению Израиля

8  1 «Возьми трубу и протруби 
тревогу,

охраняй словно орёл дом Господа.
Израильтяне нарушили Моё 

соглашение
и не подчинились Моему закону.

	 2	Они взывают ко Мне:
„Боже наш! Мы, в Израиле, знаем 

Тебя!”
	 3	Но Израиль отверг добро,

и поэтому враги преследуют его.
	 4	Израильтяне выбрали своего царя,

но не пришли ко Мне за советом.
2 7:12 за соглашения  Или «за отчёт о его соглашениях».
3 7:16 изменяют… не вернулись  Или «Они повернулись, 
но не к небу», либо «Они вернулись к тем, кто не являются 
богами», то есть к статуям лжебогов.
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Израильтяне выбрали себе 
предводителей,

но без Моего ведома.
Из серебра и золота они сделали 

себе идолов
и поэтому будут уничтожены.

	5–6	Самария, Господь не принял твоего 
тельца 1.

Он сказал: „Я очень разгневан на 
израильтян”,

и поэтому народ Израиля
будет наказан за свои грехи.

Какой-то ремесленник сделал этих 
идолов,

и они не являются Богом.
Телец Самарии будет вдребезги 

разбит!
	 7	Израильтяне подобны глупому 

земледельцу,
который сеет только ветер.

Спокойной жизни не будет им,
пожнут они бурю.

Хотя зерно в поле и вырастет,
но не даст оно хлеба,

а если и даст какой-то урожай,
то чужеземцы съедят его.

	 8	Израиль уничтожен,
и теперь он живёт среди других 

народов
словно выброшенный и никому 

не нужный сосуд.
	 9	Народ Ефрема пошёл к 

„любовникам” 2 своим,
и, словно упрямого осла, они его 

в Ассирию увели.
	 10	Израиль силой был уведён к другим 

народам,
но Я обратно приведу его.

Однако, прежде чем это случится,
ему необходимо будет выстрадать 

под гнётом
могущественного царя».

Израиль забывает Бога и поклоняется идолам
	 11	«Много жертвенников настроил 

Ефрем,
и они стали для него алтарями 

1 8:5–6 Господь не принял… тельца  Бог не хотел, чтобы 
народ Израиля поклонялся тельцам в Дане и Вефиле. См.: 
3 Цар. 12:26–30.
2 8:9 любовникам  То есть «лжебогам».

греха.
	 12	Даже если бы Я написал

десять тысяч законов для Ефрема,
он бы не посчитал их своими.

	 13	Израильтяне любят 
жертвоприношения 3,

они приносят в жертву мясо и 
едят его.

Господь не принимает их 
жертвоприношений,

потому что Он помнит их грехи.
Господь накажет их,

и тогда они узниками возвратятся 
в Египет.

	 14	Израиль забыл своего Создателя
и построил царские дворцы.

Сейчас Иуда строит крепости,
но Я пошлю на Иуду огонь,
который уничтожит его 

укреплённые города».

Печаль изгнания

9  1 Не радуйся, Израиль!
Не восторгайся, как другие 

народы!
Ты стал подобен блуднице и 

покинул Бога,
ты блудодействовал 4 на каждом 

току.
	 2	Но зерно с этих токов не прокормит 

Израиль,
не получит он вина в избытке.

	 3	Израильтяне не останутся жить на 
земле Господней,

они 5 вернутся в Египет.
Некоторые из них отправятся в 

Ассирию
и будут есть там нечистую пищу,
которую не следует есть.

	 4	Не будут израильтяне
возливать вино на алтарь Господа,
а их жертвоприношения не по 

нраву будут Ему.
Все их приношения будут подобны 

тем яствам,
3 8:13 Израильтяне… жертвоприношения  Значение 
древнееврейского текста неясно.
4 9:1 блудодействовал  То есть народ не был предан Богу. 
Также в обряд служения лжебогам входило совокупление 
с блудницами храмов. Люди полагали, что это задобрит 
богов и в ответ они дадут богатый урожай и умножат семьи.
5 9:3 они  Буквально «Ефрем».

© 



1039Осия 9  | 

которые едят во время 
похоронных застолий

и которые оскверняют людей.
Эта еда пригодна для утоления 

голода,
но в храме Господа не место ей.

	 5	Израильтяне не смогут отмечать
праздники и торжества 

Господние.
	 6	Даже если Израиль избежит этого 

уничтожения,
то Египет захватит его в плен,
а Мемфис 1 похоронит его.

Их сокровища из серебра порастут 
сорняками,

а земли, в которых жили 
израильтяне,

терновником зарастут.

Израиль отверг истинных пророков
	 7	Пророк говорит:

«Израиль, пойми, время 
наказания пришло.

Настало время тебе заплатить за зло,
которое ты совершил».

Но народ Израиля говорит:
«Глуп пророк, безумен 

вдохновенный Духом Божьим».
Пророк отвечает: «Вы будете 

наказаны
за ваши мерзкие грехи и 

враждебность».
	 8	Бог и пророк словно стражи Ефрема,

но его на пути много капканов.
Люди ненавидят пророка даже в 

доме Господа его.
	 9	Израильтяне глубоко погрязли в 

грехе,
как во времена Гивы 2.
Бог вспомнит их нечестивость и 

накажет их за грехи.

Израиль разрушен своим идолопоклонством
	 10	Когда Я нашёл Израиль,

он был для Меня как виноград в 
пустыне,

а твои предки были как первые 
1 9:6 Мемфис  Один из самых важных городов Египта.
2 9:9 Гива  Город, в котором мужчины из племени Вениами-
на совершили ужасный грех. См.: Суд. 19, 20.

фиги.
Но они пришли в Ваал-Фегор 3

и посвятили себя Ваалу,
и сами стали мерзкими, как идолы,

которых возлюбили они.

У израильтян не будет потомства
	 11	«И упорхнёт слава ефремлян как 

птица.
У них больше не будет ни зачатия,
ни беременности, ни родов.

	 12	А если даже им и удастся воспитать 
своих детей,

то Я отниму их, а затем покину их,
и только несчастья будут 

сопутствовать им».
	 13	Я вижу, как народ Ефрема

заводит своих детей в ловушку к 
убийце.

	 14	Господи, дай им то, что Ты желаешь,
дай им утробу, неспособную 

родить детей,
и грудь, в которой нет молока.

	 15	Всё их зло в Галгале 4, Я 
возненавидел их там.

Я заставлю их покинуть Мой дом 
за их злые дела,

Я больше не буду их любить.
Их мятежные вожди восстали 

против Меня.
	 16	Народ Ефрема будет наказан,

иссох его корень,
и не будет больше потомства у 

него.
И даже если его женщины смогут 

родить,
Я умерщвлю их ненаглядных 

детей.
	 17	Эти люди не будут слушать моего 

Бога,
и Он отвергнет их.
Они будут бродить между 

народами, не имея дома.
3 9:10 Ваал-Фегор  См.: Числ. 25:1–5.
4 9:15 Галгал  Город в Израиле, куда народ ходил покло-
няться Богу, но позже израильтяне стали там поклоняться 
идолам.
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Богатство Израиля привело к идолопоклонству

10  1 Израиль словно лоза, дающая 
множество плодов,

но чем больше возрастает 
богатство израильтян,

тем больше жертвенников они 
возводят;

чем лучше у них земля,
тем красивее они украшают свои 

священные камни.
	 2	Израильтяне пытались обмануть 

Бога,
и сейчас они должны принять за 

это наказание.
Господь сокрушит их алтари

и разрушит их мемориалы.

Порочные замыслы Израиля
	 3	Сейчас израильтяне говорят:

«У нас нет царя, и мы не чтим 
Господа!

И царь, которого дал нам Бог,
ничего не может сделать нам!»

	 4	Они дают обещания, но не 
выполняют их

и говорят только ложь!
Их правители не помогают народу,

они подобны ядовитым сорнякам,
растущим на вспаханном поле.

	 5	Люди Самарии будут скорбеть
по тельцам Беф-Авена 1.

Эти люди и их жрецы станут горько 
рыдать,

потому что нет больше их 
красивого идола,

чужеземцы унесли его.
	 6	И увезут его в Ассирию в дар 

великому царю.
Ефрем будет обесчещен,

а Израиль будет пристыжен из-за 
того,

что верил в своего идола 2.
	 7	Лжебог 3 Самарии будет уничтожен

и поплывёт по воде как 
деревянная щепка.

	 8	Израиль грешил и построил
1 10:5 Беф-Авен  По-древнееврейски значит «дом зла» или 
«дом идолов». Очевидно, речь идёт о городе «Вефиле», на-
звание которого переводится как «дом Божий».
2 10:6 идол  Или «совет».
3 10:7 Лжебог  Или «царь».

множество высот для поклонения 
лжебогам

на холмах и горах.
Высоты Авена 4 будут разрушены,

а их алтари порастут сорной 
травой

и колючими кустами.
И скажут они тогда горам и холмам:

«Укройте нас! Упадите на нас!»

Израиль заплатит за свои грехи
	 9	Израиль грешил со времён Гивы 5,

и те люди продолжали там 
грешить,

поэтому война уничтожит этот 
злой народ.

	 10	Я приду, чтобы наказать их.
Против них соберутся армии,
которые накажут израильтян за 

оба греха 6.

	 11	Ефрем подобен обученной тёлке,
которой нравится ходить по 

зерну на гумне.
Я надену ей ярмо на шею и наложу 

путы на Ефрема.
Тогда Иуда и Иаков начнут сами 

пахать
и боронить землю.

	 12	Если сеешь добро, то пожнёшь 
верную любовь.

Возделывай свою землю и тогда 
соберёшь урожай с Господом.

Он придёт и добро снизойдёт на 
тебя как дождь!

	 13	Но если ты возделывал зло,
то пожнёшь несчастье.

Ты ел плод своей лжи,
потому что ты надеялся на 

могущество своё
и на силу своей великой армии.

	 14	Теперь твой народ услышит шум 
битвы,

и все твои крепости будут 
разрушены.

4 10:8 Высоты Авена  «Авен» в переводе с древнееврей-
ского языка значит «зло». Возможно, в этом стихе речь идёт 
о храме и других местах поклонения в Вефиле.
5 10:9 Гивы  Город, в котором мужчины из племени Вениа-
мина совершили ужасный грех. См.: Суд. 19, 20.
6 10:10 за оба греха  Возможно, речь идёт о поклонении 
лжебогам в Гиве и Беф-Авене.
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Будет так, как в те времена,
когда Салман 1 разрушил Беф-

Арбел.
В то военное время матерей 

убивали
вместе с детьми.

	 15	И такая же участь постигнет вас в 
Вефиле

за всё зло, совершённое вами.
Когда наступит этот день, 

погибнет царь Израиля.

Израиль забыл Господа

11  1 Господь сказал:
«Когда Израиль был юн, Я любил 

его,
и Я вызвал сына Моего из Египта.

	 2	Но чем больше Я взывал 2 к Израилю,
тем больше Израиль удалялся от 

Меня.
Израильтяне приносили жертвы 

лжебогам 3
и сжигали благовонные курения 

идолам.
	 3	Но ведь это Я научил Ефрема 

ходить!
Я носил израильтян на руках и 

лечил их раны,
но они не ведают этого!

	 4	Я вёл их узами 4 любви и доброты;
Я был подобен человеку, который 

дал им свободу 5,
чтобы их накормить.

	 5	Израильтяне отказались вернуться к 
Богу,

так пусть же они идут в Египет!
Царь Ассирии станет их царём.

	 6	Меч падёт на их города и уничтожит 
их селения,

потому что злые планы 
вынашивали они.

	 7	Мой народ ждёт, что Я вернусь к 
1 10:14 Салман  Возможно, речь идёт о «Салманассаре», 
царе Ассирии.
2 11:2 Я взывал  Данный вариант содержится исключитель-
но в греческих рукописях. В общепринятом древнееврей-
ском тексте: «они взывали».
3 11:2 лжебогам  Буквально «Ваалам».
4 11:4 узами  Буквально «человеческими узами».
5 11:4 Я был… им свободу  Буквально «снял ярмо с их 
шеи».

нему.
Люди станут призывать 

Всевышнего,
но Бог не поможет им» 6.

Господь не уничтожит Израиль
	 8	«Ефрем, Я не хочу отказаться от 

тебя.
Израиль, Я желаю защитить тебя,

Я не хочу уничтожить тебя,
как Я уничтожил Адму и Цевоим 7.

Я изменил решение Своё,
потому что Моя любовь к тебе 

слишком сильна.
	 9	Я не поддамся гневу Своему

и не уничтожу вновь землю 
Ефрема.

Я — Бог, а не человек.
Я — Святой, и Я с тобой.
Я не проявлю гнева Своего!

	 10	Я, Господь, буду рычать как лев,
и дети Мои последуют за Мной.

Они придут с запада,
дрожа от страха.

	 11	Они придут из Египта,
трепеща как птицы.

Они придут из Ассирийской земли,
трепеща как голуби,

и Я вселю их в дома их, —
так сказал Господь. —

	 12	Ефрем окружил Меня лжебогами 8,
а народ Израиля восстал против 

Меня 9.
Но Иуда всё ещё верен Богу 10,

Иуда верен Святому 11 своему».

Господь против Израиля

12  1 Ефрем попусту теряет время,
а Израиль «гоняется за ветром» 

целый день,
6 11:7 Мой народ… им  Или «Мой народ стоит возле ко-
лонн Моего дома. Люди звали Его, но Он не возвысил их».
7 11:8 Адма и Цевоим  Эти два города были уничтожены, 
когда гнев Господа пал на Содом и Гоморру. См.: Быт. 19 и 
Втор. 29:23.
8 11:12 лжебогами  Или «ложью».
9 11:12 восстал против Меня  Или «окружил лукавством».
10 11:12 Богу  Буквально «Эл». Речь может идти либо о Го-
споде, либо о главном божестве Ханаана. Нельзя с уверен-
ностью сказать, что именно подразумевает данный стих: 
«Иуда следовал Богу» или «Иуда поклонялся лжебогам».
11 11:12 Святому  В древнееврейском тексте употреблено 
множественное число и поэтому может относиться либо к 
Господу Богу, либо к лжебогам Ханаана.
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умножая ложь и насилие.
Они заключили договор с Ассирией

и посылали оливковое масло в 
Египет.

	 2	Так говорит Господь: «Я недоволен 
Израилем 1.

Я накажу Иакова за зло, 
совершённое им.

	 3	Ещё во чреве матери Иаков
начал обманывать брата своего 2,
а став сильным мужчиной, начал 

бороться с Богом.
	 4	Иаков сразился с Ангелом 

Господним и победил 3,
а затем плакал и умолял о 

милости;
в Вефиле Он разговаривал с нами.

	 5	Да, Иегова — Бог воинства 4,
Его имя — Господь!

	 6	Так вернись же к своему Богу,
будь предан Ему!

Всегда совершай праведные 
поступки

и не переставай верить в Бога 
твоего.

	 7	Иаков — хитрый делец 5,
он обманывает даже друзей;
и даже весы 6 его лгут.

	 8	Ефрем хвастается: „Я очень богат!
Я обрёл истинное богатство!
И никто не узнает о моих 

преступлениях и грехах”.
	 9	Но Я был твоим Господом с тех пор,

как вывел тебя из Египетской 
земли.

Я заставлю тебя жить в шатрах,
как в дни праздника Укрытий 7.

	 10	Я говорил с пророками,
дал им дар многих видений,
а также научил их притчам.

1 12:2 Израилем  Буквально «Иудеей».
2 12:3 начал… своего  Или «он схватил своего брата за 
пятку». Оба этих предложения созвучны с именем «Иаков». 
См.: Быт. 25:26.
3 12:4 Иаков… победил  См.: Быт. 32:22–28.
4 12:5 Иегова — Бог воинства  Одно из имён Бога, которое 
обычно переводится как «Господь Всемогущий».
5 12:7 Иаков… делец  Буквально «Ханаан».
6 12:7 весы  Или «гири».
7 12:9 как… Укрытий  Буквально «как в дни встреч». Воз-
можно, речь идёт о том времени, когда Бог встречался с 
израильтянами в «святом шатре» во время их скитаний по 
пустыне. См. словарь: «святой шатёр».

	 11	Но народ Галаада грешил,
сотворив множество ужасных 

идолов.
Люди приносят в жертву

быков на алтарях в Галгале 8.
Их алтари стоят длинными рядами,

словно борозды на распаханном 
поле.

	 12	Иаков убежал в страну Арам,
и там Израиль работал за жену;
он пас овец, чтобы заплатить за 

неё.
	 13	Но Господь с помощью пророка

вывел потомков Израиля из 
Египта,

и через пророка Он охранял его.
	 14	Однако Израиль убил много людей,

и тем самым Господа рассердил.
Поэтому Господь накажет его за то,

что Израиль оскорбление Ему 
нанёс».

Израиль сам себя погубил

13  1 «Ефрем добился важного 
положения в Израиле:

когда он говорил, люди дрожали 
от страха.

Но Ефрем согрешил, поклоняясь 
Ваалу,

поэтому он должен умереть.
	 2	И теперь израильтяне грешат всё 

больше и больше.
Они делают себе идолов из серебра,

которые являются всего лишь
искусными изделиями мастеров.

А потом люди разговаривают со 
статуями

и приносят им жертвы;
они целуют этих золочёных 

тельцов.
	 3	Вот почему эти люди скоро исчезнут

как утренний туман и роса.
Израильтяне будут как шелуха от 

зерна,
которую сдувает ветром на гумне,

как дым, выходящий через окна,
чтобы исчезнуть.

8 12:11 Галгал  Город в Израиле, куда народ ходил покло-
няться Богу, но позже израильтяне стали там поклоняться 
идолам.
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	 4	Я был вашим Господом Богом со 
времён,

когда вы ещё жили в Египте.
Вы не знали никакого другого бога, 

кроме Меня.
Именно Я дал спасение вам!

	 5	Я заботился о вас в обжигающей 
зноем пустыне.

	 6	Когда Я накормил израильтян,
они насытились и возгордились,
а потом они забыли Меня!

	 7	Вот почему Я нападу на них
как лев или леопард, 

поджидающий на дороге.
	 8	Словно медведица, у которой отняли 

медвежат,
Я нападу на них.

Я буду разрывать им грудь
и буду подобен льву или дикому 

зверю,
который терзает и поедает свою 

добычу».

Никто не в силах спасти Израиль от гнева Божьего
	 9	«Израиль, Я помог тебе,

а ты отвернулся от Меня.
Теперь же Я погублю тебя!

	 10	Где твой царь?
Он не может спасти тебя во всех 

твоих городах!
Где твои судьи? Ты о них Меня 

молил такими словами:
„Дай нам царя и начальников” 1.

	 11	В гневе Моём Я дал тебе царя,
а когда вознегодовал, то отнял 

его.

	 12	Ефрем старался скрыть свою вину,
он думал, что никто не узнает о 

его грехах,
но он будет наказан за них.

	 13	Его наказание будет таким же 
болезненным,

как муки роженицы.
Он — неразумный сын!

Придёт ему время родиться,
а он не выживет.

	 14	Спасу ли Я их от могилы,
1 13:10 Дай… начальников  См.: 1 Цар. 8:4–9.

от смерти уберегу ли их? Нет!
Смерть, принеси чуму,

могила, приди со всей своей 
разрушительной силой! 2

Я их обязательно накажу
и решения Своего не изменю!

	 15	Израиль растёт среди своих братьев,
но придёт сильный восточный 

ветер,
из пустыни задует ветер 

Господний.
Тогда иссохнут родники Израиля,

и иссякнут все источники его.
Этот ветер опустошит все 

сокровища Израиля».

Возвращение к Господу

14  1 Самария должна быть наказа-
на, потому что восстала против 

Бога своего. Израильтяне будут убиты 
мечами, а их дети будут разорваны на 
куски, и беременные женщины будут 
рассечены. 2

 Израиль, твои грехи при-
вели тебя к падению. Так вернись же к 
Господу, Богу твоему! 3

 Подумай о том, 
что ты скажешь Господу и возвращайся. 
Скажи Ему:

«Прости все наши грехи
и прими эту молитву как жертву 

нашу;
мы восхваляем Тебя нашими 

устами 3.
	 4	Ассирия не спасёт нас.

Мы не сядем больше на боевых 
коней,

и больше никогда не назовём всё 
то,

что сотворили руки наши: „Бог 
наш”.

Потому что только Ты Один
милосерден к сиротам».

Господь простит Израиль
	 5	Так говорит Господь:

«Я прощу их за то, что они 
покинули Меня.

Я покажу им Свою безграничную 
2 13:14 Смерть… силой  Или «Где, смерть, твоя победа? Где, 
смерть, твоё жало?» См.: 1 Кор. 15:55.
3 14:3 мы… устами  Буквально «плодами наших уст».
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любовь,
потому что Я больше не гневаюсь 

на них.
	 6	Я буду росой для Израиля,

и он расцветёт как лилия,
он будет расти словно ливанский 

кедр.
	 7	Его ветви распустятся,

и он будет красив, как оливковое 
дерево;

заблагоухает он подобно 
ливанскому кедру.

	 8	Израильтяне снова заживут
под покровительством Моим.

Они вырастут как пшеница,
расцветут словно виноградная 

лоза,
и станут как вино из Ливана».

Господь предостерегает Израиль
	 9	«Ефрем, Я никогда

не имел никакого отношения к 
идолам.

Именно Я отвечаю на твои молитвы
и охраняю тебя 1.

Я словно вечнозелёное дерево,
и от Меня будут твои плоды».

Последний совет
	 10	Тот, кто мудр, поймёт всё это,

а тот, кто разумен, должен всё это 
познать.

Справедливы пути Господние:
праведники ходят по ним,
а грешники спотыкаются и 

падают на них.
1 14:9 охраняю тебя  Это словосочетание созвучно со сло-
вом «Ассирия». То есть Бог говорит, что именно Он, а не 
какая-либо другая страна, защищает Израиль.
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Книга пророка

Иоиля
Саранча уничтожит посевы

1  1 Господь обратился к Иоилю, сыну 
Вафуила, с такими словами:

	 2	«Вожди, слушайте и внимайте этим 
словам!

Слушайте Меня, все люди, 
живущие на этой земле!

Случалось ли что-либо подобное 
раньше

при вашей жизни или при жизни 
ваших предков?

Нет, прежде такого не случалось!
	 3	Расскажите всё своим детям,

и пусть ваши дети расскажут об 
этом своим детям,

а те поведают обо всём 
следующему поколению.

	 4	То, что не съели гусеницы, съела 
саранча,

а то, что оставила саранча, доели 
черви и жуки!

Саранча налетела
	 5	Пробудитесь, пьяницы, и громко 

плачьте!
Рыдайте все, кто пьёт вино,

потому что нет больше вашего 
сладкого вина,

вам вновь не испробовать его.
	 6	Бесчисленная стая саранчи

словно огромное войско
напала на Мою землю.

Их зубы так же остры, как львиные 
клыки.

	 7	Они опустошили Мои виноградники
и погубили фиговые деревья!

Саранча полностью объела кору с 
деревьев,

так что обнажилась белая 
сердцевина ветвей.

Плач народа
	 8	Плачьте словно молодая невеста,

потерявшая жениха.
	 9	Священники! Служители Господние,

плачьте и печальтесь,
потому что не будет больше

ни хлеба для жертвоприношения,
ни вина на жертвенниках в храме 

Господнем.
	 10	Поля уничтожены.

Даже земля горюет,
потому что истреблены посевы,

высохло молодое вино
и не стало больше оливкового 

масла.
	 11	Печальтесь, земледельцы!

Рыдайте, виноградари!
Оплакивайте пшеницу и ячмень,

потому что погиб урожай на 
полях.

	 12	Виноградные лозы высохли,
и фиговые деревья умирают.

Засохли в саду
гранатовые деревья, яблони и 

пальмы.
Нет больше счастья у людей.

	 13	Священники, наденьте власяницы
и громко плачьте.

Плачьте громко, служители алтаря.
Вы будете спать во власяницах,

вы, кто служит моему Богу,
потому что не стало в Божьем храме

хлебного и винного приношения.

	 14	Назначьте людям пост,
соберите их вместе на особое 

собрание.
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Созовите старейшин и всех жителей 
страны

в храм Господа, вашего Бога, и 
молитесь Ему.

	 15	Горюйте! Близок День Господний;
в этот день придёт наказание от 

Всемогущего Бога.
	 16	Не стало больше еды у нас,

и веселье ушло из храма Бога 
нашего.

	 17	Мы посеяли зерно, но оно высохло 
под землёй.

Все наши саженцы засохли и 
погибли,

опустели житницы и разрушены 
закрома.

	 18	Скот голоден и стонет.
Уныло бродят стада в поиске 

пастбищ,
и даже стада овец погибают 1.

	 19	Господи, я о помощи к Тебе взываю!
Огонь превратил наши зелёные 

поля в пустыню,
и пламя все деревья выжгло.

	20	Диким животным тоже нужна Твоя 
помощь.

Пересохли ручьи, а огонь выжег 
наши пастбища,

превратив их в пустыню».

Наступает День Господний

2  1 Трубите в трубы на Сионе,
бейте тревогу на Моей Святой 

горе.
Трепещите от страха все люди,

живущие на этой земле.
Приближается День Господний,

уже близок он.
	 2	Это будет тёмный и мрачный день,

с нависшими чёрными тучами.
На рассвете вы увидите,

как вражеские полчища
покрывают все горы.

Это будет могучая армия,
какой никогда ещё не бывало 

прежде
и не будет вовеки.

	 3	Это войско уничтожит землю,
словно пожар дотла спалит её.

1 1:18 погибают  Буквально «подверглись наказанию».

Перед ним земля подобна 
Эдемскому саду,

а позади — словно голая пустыня.
Никому и ничему нет спасения 

от него!
	 4	Они похожи на лошадей

и скачут как боевая конница.
	 5	Прислушайтесь, они несутся с 

грохотом колесниц,
мчащихся по вершинам гор,
с шумом, подобным треску 

горящей в огне соломы.
Они словно могучий народ,

готовый к сражению.
	 6	Перед этой армией люди дрожат

и бледнеют от страха.

	 7	Эти воины бегут
и быстро взбираются на стены.

Они маршируют стройными рядами,
и никто из них не сбивается со 

своего пути.
	 8	Они не давят друг друга,

каждый идёт своим путём.
И если один из них сражён и падает,

то другие продолжают идти 
вперёд.

	 9	Они бегут к городу
и быстро осаждают его стены.
Они как воры, проникающие в 

дом через окна.
	 10	Дрожат перед ними земля и небо,

солнце и луна темнеют,
а звёзды перестают сиять.

	 11	Господь громко взывает к Своей 
армии.

Многочисленно и могущественно 
полчище Его,

и оно повинуется Его командам.
Велик и ужасен День Господний,

и никто не в силах остановить его.

Господь велит людям измениться
	 12	И ныне говорит Господь:

«Всем сердцем обратитесь ко 
Мне!

Вы грешили, а теперь плачьте и 
поститесь,

покажите Мне, что вы 
раскаиваетесь в своих грехах!
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	 13	Разрывайте сердца свои, а не 
одежды» 1.

Возвратитесь к Господу, Богу 
своему.

Он добр и милостив,
долготерпелив и щедр в любви.

Он может изменить Своё решение
и отвести ужасное наказание 

Своё.
	 14	Он может сжалиться и дать вам 

благословение,
и тогда вы сможете принести

хлебное приношение и возлияние
Господу, Богу своему.

	 15	Трубите в трубы на Сионе,
созовите священное собрание и
призовите людей к посту.

	 16	Соберите народ, созовите его на 
собрание,

соберите вместе старейшин.
Приведите всех детей и грудных 

младенцев,
пусть выйдут жених и невеста из 

спален своих.
	 17	Пусть священники и слуги Божьи

плачут между порогом и алтарём.
Им всем следует молиться и 

говорить:
«Пощади, Господи, Твой народ
и не отдавай его на поругание.

Не позволяй другим народам 
издеваться над ним.

Не дай другим народам смеясь, 
говорить:

„Где же их Бог?” »

Господь восстановит эту землю
	 18	Господь проявил заботу о Своей 

земле,
Он пожалел Свой народ.

	 19	Господь обратился к Своему народу, 
сказав:

«Я пошлю вам зерно, вино и 
оливковое масло.

У вас будет всего вдоволь.
Я больше не буду позорить вас 

1 2:13 Разрывайте… одежды  Разорвать на себе одежду 
нередко означает, что человек горюет о ком-нибудь или 
оплакивает кого-либо. То есть Бог хочет, чтобы люди рас-
каялись за свои грехи.

среди других народов.
	20	Я заставлю северные народы 2 

покинуть вашу страну.
Я изгоню их в сухую пустыню.

Некоторые из них уйдут к Мёртвому 
морю,

а некоторые — к Средиземному.
Эти люди принесли много зла,

и за это поплатятся они.
Они будут гнить как мертвецы,

от которых поднимется вокруг 
страшное зловоние!»

Земля обновится снова
	 21	Не страшись, земля, радуйся и 

веселись!
Господь совершит великие дела!

	 22	Не бойтесь, дикие звери,
пустынные пастбища снова 

зазеленеют.
Фруктовые деревья дадут плоды,

смоковницы и виноградные лозы
принесут обильный урожай.

	 23	Поэтому веселись, народ Сиона,
радуйся в Господе, Боге твоём.

В доброте Своей Господь даст тебе 
дождь:

Он пошлёт тебе, как прежде,
обильные дожди осенью и весной.

	 24	Тогда на токах будет много зерна,
и переполнятся бочки вином и 

маслом.
	 25	Я возмещу вам всё,

что утратили вы за те годы,
когда всё вокруг пожирали 

гусеницы,
черви и саранча.

Они были войском Моим,
которое Я наслал на вас.

	26	У вас будет много еды, и вы 
насытитесь,

и станете славить имя Господа, 
Бога вашего,

Который совершил для вас чудеса.
Никогда больше Мой народ
не испытает подобного стыда.

	 27	И тогда вы узнаете, что Я с 
2 2:20 северные народы  Вавилонское войско и другие 
армии нападали на Израиль и Иудею с северной границы.
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Израилем
и что Я — Господь, ваш 

Единственный Бог!
Больше никогда Мой народ не 

будет пристыжен.

День Господа
	28	А после того как всё это случится,

Я изолью Духа Своего на людей.
И тогда будут пророчествовать

ваши сыновья и дочери,
а ваши старцы увидят вещие сны,

и юношей посетят видения.
	29	В те дни Я изолью Духа Своего

даже на рабов и рабынь.
	30	Я покажу вам знамения на земле и на

небесах: огонь, кровь и густой 
дым.

	 31	Солнце обратится во тьму,
а луна — в кровь,

до наступления великого
и страшного Дня Господнего.

	 32	Все, кто призовут имя Господа 1,
будут спасены.

Спасение придёт на гору Сион и в 
Иерусалим,

и среди спасённых будут люди,
которых призовёт Господь.

Господь обещает наказать врагов Иуды

3  1 «В те дни Я возвращу из плена 
Иуду и Иерусалим.

	 2	Я соберу вместе все народы
и приведу их в долину Иосафата 2,

и там Я буду судить их за то,
что они рассеяли Мой народ 

среди других народов
и разделили Мою землю.

	 3	Они бросали жребий, чтобы узнать,
кому достанется Мой народ.

Они продавали юношей, чтобы 
купить блудниц,

а девушек продавали, чтобы 
купить вино.

4
 Не важны для Меня 3 Тир, Сидон и 

1 2:32 Все… Господа  Или «Все, кто верят, что Господь по-
может им», либо «Все, кто возлагают надежду на помощь 
Господнюю».
2 3:2 долина Иосафата  Это название созвучно со словосо-
четанием «долина Суда». Также см.: Иоиль 3:14.
3 3:4 Не важны для Меня  Буквально «Что вы для Меня?»

все Филистимские земли! Вы хотите на-
казать Меня за Мои поступки и думаете, 
что вам это удастся? Однако в скором 
времени Я вас накажу! 5

 Вы унесли Моё 
золото и серебро, а также Мои бесцен-
ные сокровища в свои храмы 4. 6 Вы про-
дали народ Иуды и Иерусалим грекам, 
чтобы удалить их от своей родины. 7

 Но 
Я верну Мой народ из тех отдалённых 
мест, куда вы продали его, и накажу вас 
за содеянное. 8 Я продам ваших сынов и 
дочерей народу Иуды, а они продадут 
их савеянам 5, народу, живущему в далё-
ких землях». Так сказал Господь.
	 9	Провозгласите всем народам,

чтобы готовились к войне!
Поднимите храбрецов!

Пусть соберутся для сражения 
все воины!

	 10	Перекуйте свои плуги на мечи,
а серпы — на копья.
Пусть те, кто слаб, говорят: «Я 

силён!»
	 11	Спешите отовсюду, все народы, и 

соберитесь там.
О, Господи, веди Твоих сильных 

воинов!
	 12	«Пусть поднимутся народы

и сойдут в долину Иосафата,
где Я воссяду, чтобы судить народы

из всех приграничных стран.
	 13	Несите серпы, потому что наступила 

жатва 6.
Приходите давить виноград,
так как виноградный пресс 

переполнен.
Бочки будут полны вина,

оно будет переливается через 
край,

потому что велики их злодеяния».

	 14	В долине Суда собрались толпы 
людей,

и близок День Господний в этой 
долине!

	 15	Померкнут солнце и луна,
и перестанут сиять звёзды.

4 3:5 храмы  То есть «храмы лжебогов».
5 3:8 савеяне  Народ, живший в южной части Аравийской 
пустыни.
6 3:13 жатва  То есть «День суда».
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	 16	Господь возгласит с Сиона
и прогремит из Иерусалима,
и задрожат земля и небо.

Но Господь будет убежищем для 
народа Своего,

Он станет для Израиля защитой.

Благословение Божьему народу
	 17	«И тогда вы узнаете, что Я — 

Господь, Бог ваш,
живущий на Сионе, на Моей 

Святой горе.
Будет святыней Иерусалим,

и никогда уже больше чужеземцы
не пройдут через него.

	 18	В тот день горы изольются сладким 
вином,

а из холмов будет сочиться 
молоко,

и все реки иудейские наполнятся 
водой.

Из Божьего храма забьёт фонтан
и даст воду долине Ситтим 1.

	 19	Египет же опустеет,
а Едом превратится в пустыню,

в которой ничего не растёт,
потому что были они жестоки с 

иудейским народом
и проливали кровь невинных 

людей на этой земле.
	20	Вечно будет жить народ в Иуде,

и в Иерусалиме народ будет жить
из поколения в поколение.

	 21	Я жестоко накажу тех людей,
которые убивали Мой народ!»

Господь Бог будет жить на Сионе!
1 3:18 долина Ситтим  Или «долина Акаций».
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Книга пророка

Амоса

1  1  Слова Амоса, одного из фекой-
ских пастухов. Вот что явилось ему 

в видениях об Израиле за два года до 
землетрясения, во времена правления 
иудейского царя Уззии и царя Израиля 
Иеровоама, сына Иоаса.

Наказание Сирии
2

 Амос сказал:
«Господь словно лев прорычит с 

Сиона,
и из Иерусалима Он прогремит.

Тогда пастбища пастухов пожухнут,
и иссохнет даже вершина горы 

Кармел» 1.
3

 Вот что сказал Господь:
«Я не пощажу и накажу Дамаск

за многие преступления его 2,
за то, что крушил он народ Галаада

железными молотильными 
цепами.

	 4	Я пошлю огонь на дом Изаила 3,
и пламя поглотит дворцы 

Венадада 4.
	 5	Я опрокину ворота Дамаска, Я 

смещу царя,
сидящего на троне в долине 

Авен 5,
и заберу скипетр из Беф-Эдема 6.

1 1:2 горы Кармел  Холм к северу от Израиля, почва кото-
рого исключительно плодородна. Это название означает 
«виноградник Божий».
2 1:3 за многие преступления его  Буквально «за три… и 
четыре преступления». То есть Бог хочет показать, что люди 
полны греха и поэтому они будут наказаны. Также см.: Ам. 
1:6, 9, 11, 13; 2:1, 4, 6.
3 1:4 Изаил  Изаил был царём Арама (Сирии). Он убил Вена-
дада I, чтобы стать царём Сирии. См.: 2 Цар. 8:7.
4 1:4 Венадад  Венадад II, сын Изаила, царя Арама (Сирии). 
См.: 2 Цар. 13:3.
5 1:5 Авен  «Авен» в переводе с древнееврейского языка 
означает «зло».
6 1:5 Беф-Эдема  Что значит «дом Удовольствий» или «Рай». 
Либо имеется в виду один из городов в Сирии, либо это 
было одним из оскорбительных названий, когда речь шла 

Арамейский народ будет побеждён
и пойдёт в изгнание в Кир» 7.
Так объявляет Господь.

Наказание филистимлян
6

 И ещё говорит Господь:
«Я не пощажу и накажу Газу 8

за многие преступления её,
потому что она захватила целый 

народ в плен
и, превратив его в раба, вывела 

в Едом.
	 7	Я пошлю огонь на стены Газы,

и он пожрёт её крепости.
	 8	Я смещу царя, сидящего на троне в 

Азоте,
и того, кто держит скипетр в 

Аскалоне.
Затем Я обращу Свой гнев против 

Екрона 9,
и все оставшиеся в живых 

филистимляне
будут уничтожены».

Так говорит Господь Бог.

Наказание Финикии
9

 Так говорит Господь:
«Я не пощажу и накажу Тир 10

за многие преступления его.
Он захватил целый народ в плен

и, превратив его в раба, вывел в 
Едом,

забыв о своём соглашении с 
братьями 11 своими.

о Дамаске.
7 1:5 Кир  Или «Кур», то есть земля, находившаяся во власти 
Ассирии. См.: Ам. 9:7.
8 1:6 Газа  Один из самых важных городов филистимлян.
9 1:8 Азот, Аскалон, Екрон  Важные города в Филистим-
ской земле.
10 1:9 Тир  Столица Финикии.
11 1:9 братьями  То есть «с народом Израиля».
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	 10	Я пошлю огонь на стены Тира,
и огонь поглотит его высокие 

башни».

Наказание Едома
11

 Так говорит Господь:
«Я не пощажу и накажу Едом

за многие преступления его,
потому что он преследовал своего 

брата (Израиля)
и мечом безжалостно убил его.

Едом, подобно дикому животному,
в яростном гневе разрывал его на 

части.
	 12	Я пошлю огонь на Феман 1,

и он поглотит высокие башни 
Восора» 2.

Наказание Аммона
13

 Так говорит Господь:
«Я не пощажу и накажу народ 

Аммона 3 за то,
что рассекал он беременных 

женщин Галаада лишь затем,
чтобы захватить земли

и расширить свои границы.
	 14	Я пошлю огонь на стены Раввы,

и он поглотит её высокие башни.
Среди боевых криков врага

несчастья обрушатся на их страну 
подобно вихрю.

	 15	Тогда их цари и предводители
вместе отправятся в изгнание».
Так объявляет Господь.

Наказание Моава

2  1 Так говорит Господь:
«Я не пощажу и накажу народ 

Моава
за многие преступления его.

Он дотла сжёг тело царя Едома,
огнём превратив его кости в 

известь.
	 2	Я пошлю огонь на Моав,

и поглотит он высокие башни 
Кериофа 4,

1 1:12 Феман  Город в северной части Едома.
2 1:12 Восор  Город в южной части Едома.
3 1:13 Аммон  Страна на востоке Израиля. Аммонитяне 
были потомками сына Лота Бен-Амми. См.: Быт. 19:38.
4 2:2 Кериоф  Город в Моаве.

и умрёт Моав под звуки трубы
и воинственные возгласы.

	 3	Я уничтожу царей 5 Моава,
а также убью всех чиновников 

этой страны».
Так объявляет Господь.

Наказание Иуды
4

 Так говорит Господь:
«Жители Иуды отвергли учения 

Господа
и не подчинились Его законам.

Их предки верили лжи 6,
и эта ложь заставила народ Иудеи 

оставить Бога.
И поэтому Я не пощажу и накажу 

жителей Иуды
за многие преступления, 

совершённые ими.
	 5	Я пошлю огонь на Иуду

и он поглотит высокие башни 
Иерусалима».

Наказание Израиля
6

 Так говорит Господь:
«Я не пощажу и накажу жителей 

Израиля
за многие преступления, 

совершённые ими.
Потому что они за бесценок,

как рабов продавали невинных 
людей,

продавали бедняков по цене пары 
сандалий.

	 7	Они толкали бедный народ лицом в 
грязь

и были несправедливы к 
угнетённым,

а отцы и сыновья ходили к одной 
женщине.

Народ Израиля обесчестил имя Моё.
	 8	Израильтяне сидели перед алтарями,

постелив одежду, которую брали 
у бедных под залог,

а также брали с людей штрафы
и покупали на них вино,
которое пили в храмах своих 

богов.
5 2:3 царей  Буквально «судей».
6 2:4 лжи  Или «лжебогам».
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	 9	Я уничтожил народ аморреев 1 у них 
на глазах,

хотя и был он высок как кедр и 
силён как дуб.

Я уничтожил его плоды сверху и 
корни снизу 2.

	 10	Я вывел вас из Египта
и сорок лет водил по пустыне,
а затем помог вам унаследовать 

Аморрейскую землю.
	 11	Из ваших сынов Я избрал пророков,

а из ваших юношей — назореев.
Израильтяне, Я вам правду говорю!»

Так объявляет Господь:
	 12	«Но вы заставляли назореев 

нарушать их обеты 3,
а пророкам велели не 

пророчествовать.
	 13	Вы для Меня словно тяжёлый груз.

Вы придавили Меня, как давит 
телега,

доверху нагруженная снопами.
	 14	Никому не удастся спастись:

даже быстрый не убежит, и 
сильный не устоит,

и храбрый воин не спасёт свою 
жизнь.

	 15	Не спасётся и тот, у кого есть лук и 
стрелы,

не убежит и самый быстрый 
бегун,

не спасёт свою жизнь и всадник 
на коне.

	 16	В тот день даже самые отважные 
воины

будут убегать в такой спешке,
что даже не успеют взять свою 

одежду».
Так объявляет Господь.

Предупреждение Израилю

3  1 Слушайте слово Господа, которое 
Он сказал против вас, израильтяне, 

против всего рода, который Я вывел из 
1 2:9 народ аморреев  Аморреи были одним из народов, 
населявших землю Ханаана до прихода израильтян. См.: 
Числ. 13:33.
2 2:9 Я уничтожил… снизу  То есть Господь уничтожил 
родителей и детей.
3 2:12 нарушать их обеты  Буквально «пить вино». Одним 
из обетов назореев было воздержание от употребления 
вина. См.: Числ. 6:2–3.

Египта: 2
 «Вас одних выбрал Я из всех 

народов земли, но вы отвернулись от 
Меня, и поэтому Я накажу вас за все 
ваши грехи».

Наказание Израиля
	 3	Станут ли двое идти вместе,

не договорившись между собой?
	 4	Станет ли лев рычать в лесу,

если у него нет добычи?
Станет ли львёнок рычать в своём 

логове,
если не поймал добычу?

	 5	Птица не попадает в западню,
если нет приманки в силке.

Захлопнется ли ловушка,
если в неё ничего не попало?

	 6	Разве люди не дрожат от страха,
когда в городе раздаётся звук 

трубы,
оповещающий об опасности?

Когда на город обрушивается 
бедствие,

разве не Господь посылает его?

	 7	Господь, Бог мой, ничего не делает,
прежде чем откроет Свои планы
Его слугам, пророкам.

	 8	Кто не испугается, когда зарычит 
лев?

Кто не станет пророчествовать,
когда говорит Господь?

	 9	Провозгласите слово Господа
крепостям Азота 4 и Египта:

«Соберитесь в горах Самарии и 
посмотрите,

какие великие беспорядки
и жестокие притеснения 

происходят в городе.
	 10	Люди не знают, как жить честно.

В своих крепостях они хранят 
сокровища,

добытые насилием, а также добро,
захваченное грабежом на войне».

	 11	Поэтому Господь Бог говорит:
«Враг осадит всю страну

и, разрушив неприступные стены,
ограбит все крепости твои».

12
 Так говорит Господь:

4 3:9 Азот  Важный город в Филистимской земле.
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«Если лев нападёт на ягнёнка,
пастух может попытаться спасти 

его,
но из пасти льва удастся вытащить

только две ноги или кусок уха.
Так и народ Израиля не будет 

спасён.
Те, кто живут в Самарии,

смогут спасти лишь уголок своей 
кровати

или кусок материи от своего 
ложа».

13
 «Слушайте и свидетельствуйте 

против дома Иакова,  — говорит Го-
сподь Бог Всемогущий. —
	 14	В тот день, когда Я накажу Израиль 

за его грехи,
Я разрушу алтари Вефиля 1,
а рога алтарей будут отрублены и 

упадут на землю.
	 15	Я уничтожу и зимние, и летние 

жилища.
Здания с украшениями из слоновой 

кости
будут тоже разрушены,
и не станет многих домов».

Так объявляет Господь.

Израиль не вернулся к Богу

4  1 Слушайте Меня, вы, женщины Са-
марии, которые разжирели словно 

откормленные коровы васанские 2:
Вы угнетаете бедных и нищих,

вы приказываете своим мужьям 3:
«Принесите нам вина!»

	 2	Господь, Бог наш, поклялся 
святостью Своей,

что придёт время несчастий,
и тогда потащат вас крюками как 

пленниц,
а ваших детей — рыболовными 

крюками.
	 3	Ваш город будет разрушен.

Женщины побегут через 
проломы в стенах

1 3:14 Вефиль  Город в Израиле. «Вефиль» переводится как 
«дом Божий».
2 4:1 коровы васанские  Район Васана был известен выра-
щиванием большого и здорового поголовья скота.
3 4:1 мужьям  Буквально «своим господам». Игра слов, 
которая показывает, что принятый порядок вещей был 
изменён.

и бросятся на груды мёртвых тел 4.
Так говорит Господь:

	 4	«Отправляйтесь в Вефиль и 
грешите,

идите в Галгал 5 и умножайте свои 
грехи!

Каждое утро приносите жертвы,
а также принесите десятую часть 

своего урожая
для трёхдневного пира.

	 5	Израильтяне, сожгите дрожжевой 
хлеб

как благодарственное 
приношение.

Провозгласите всем
о добровольных жертвах своих 6,
потому что вы это любите 

делать».
Так говорит Господь, Бог наш:

	 6	 «Я не давал вам пищи 7 в городах,
и недоставало вам хлеба во всех 

селениях.
Но вы всё равно не вернулись ко 

Мне!»
Так говорит Господь:

	 7	 «Я удержал от вас дождь за три 
месяца до жатвы.

Я послал дождь на один город,
но не дал его другому.
Одно поле было полито, а другое 

иссохло.
	 8	Люди ходили из города в город,

чтобы набрать воды, но её не 
хватало на всех.

И даже после этого вы не 
вернулись ко Мне!»

Так объявляет Господь:
	 9	 «Много раз Я поражал ваши сады

и виноградники зноем и 
болезнями.

Саранча съедала ваши
4 4:3 бросятся… мёртвых тел  Или «выдворят вас, и народ 
поведёт вас к горе Ермон». Здесь древнееврейский текст 
неясен. Из него неясно, то ли женщины будут «выброше-
ны», то ли они сами будут «что-то выбрасывать».
5 4:4 Вефиль, Галгал  Города, в которых народ Израиля 
поклонялся не только Богу, но и идолам. Однако Бог хотел, 
чтобы народы Израиля и Иудеи поклонялись только Ему в 
Иерусалимском храме.
6 4:4–5 Каждое утро… своих  Все эти обряды были за-
прещены Законом Моисея. Вельможи и лжесвященники 
от своего имени учреждали новые праздники и обряды 
поклонения Богу.
7 4:6 Я… пищи  Буквально «Я дал вам чистые зубы».
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фиговые и оливковые деревья.
Но вы всё равно не пришли за 

помощью ко Мне!»
Так говорит Господь:

	 10	 «Я послал на вас те же болезни,
которые поразили Египет.

Я мечом убивал ваших юношей
и угонял ваших коней,
а смрад от мёртвых тел наполнял 

ваши станы.
Но и тогда вы не вернулись ко Мне!»

Так объявляет Господь:
	 11	«Я полностью уничтожил вас так же,

как Я уничтожил Содом и 
Гоморру,

и вы были подобны обгорелой 
палке.

Но и на этот раз вы не обратились 
ко Мне!»

Так объявляет Господь:
	 12	«Поэтому, Израиль, вот как Я 

поступлю с тобой:
приготовься встретиться с Богом 

твоим, Израиль».

	 13	Он — Тот, Кто воздвиг горы, создал 
ветры 1

и внушает Свои мысли человеку.
Он — Тот, Кто обращает зарю во 

тьму
и шествует над горами.
Имя Ему — Иегова, Всемогущий 

Господь Бог.

Плач и призыв к покаянию

5  1  Народ Израиля, послушай эту 
траурную песню, которую Я пою о 

тебе:
	 2	Дева Израиля 2 упала

и больше уже не встаёт.
Она брошена в пыли лежать,

и некому её поднять.
3

 Так говорит Господь Бог:
«Военачальники, которые 

выступили из города
с тысячей воинов,

вернутся назад только с одной 
1 4:13 ветры  Или «ваш разум».
2 5:2 Дева Израиля  То есть «Самария».

сотней,
а те, кто выйдет с сотней, 

вернутся с десятком».

	 4	Так говорит Господь народу 3 
Израиля:

«Ищите Меня и будете жить;
	 5	не ищите в Вефиле, не ходите в 

Галгал
и не отправляйтесь через границу 

в Вирсавию 4,
потому что народ Галгала

непременно отправится в 
изгнание 5,

а Вефиль будет до основания 
разрушен 6.

	 6	Придите к Господу и живите!
Если вы не обратитесь за 

помощью к Нему,
то Он подожжёт дом Иосифа 7,

и никто в Вефиле 8 не в силах 
будет погасить его.

	7–9	У Господа о помощи просите!
Он создал созвездия Плеяды и 

Орион;
Он обращает тьму в ясное утро,

а день сменяет тёмной ночью.
Он призывает морские воды

и разливает их по поверхности 
земли.

Господь Иегова — имя Его!
Одному укреплённому городу Он 

защиту даёт,
а другой превращает в руины».

Грехи израильтян
Вы обратили правосудие в горечь 9

и справедливость повергли 
3 5:4 народ  Буквально «дом». Речь также может идти о 
царской семье.
4 5:5 Вефиль, Галгал, Вирсавия  Города, в которых народ 
Израиля поклонялся не только Богу, но и идолам. Однако 
Бог хотел, чтобы народы Израиля и Иудеи поклонялись 
только Ему в храме Иерусалимском.
5 5:5 отправится в изгнание  Это словосочетание созвуч-
но с названием города «Галгал».
6 5:5 разрушен  Это словосочетание созвучно с названием 
города «Беф-Авен». «Беф-Авен» по-древнееврейски значит 
«дом зла» или «дом идолов». Зачастую пророки называли 
этим именем город «Вефиль».
7 5:6 дом Иосифа  То есть десять племён Израиля.
8 5:6 Вефиль  Город в Израиле. «Вефиль» переводится как 
«дом Божий». В этом городе находился храм, в котором 
поклонялись северные племена Израиля.
9 5:7–9 горечь  Буквально «полынь».
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наземь
словно мусор!

	 10	Вы ненавидите тех пророков,
которые открыто выступают 

против греха,
и презираете их за то, что они 

учат правде.
	 11	За то, что вы попираете 1 бедных

и вынуждаете их отдавать вам 
зерно,

вы не будете жить в каменных домах,
которые построили для себя,

и не будете пить вино из 
прекрасных

виноградников, хотя и взрастили 
их.

	 12	Всё это произойдёт, потому что Я 
знаю,

как многочисленны ваши 
преступления

и как тяжки ваши грехи:
вы обижаете правого и берёте 

взятки,
вы лишаете бедных правосудия 

в судах.
	 13	Поэтому в это злое время мудрые 

учителя
будут хранить молчание.

	 14	Вы говорите, что с вами Бог,
так творите же добро, а не зло,

и тогда вы не потеряете жизнь свою,
и Господь, Бог Всемогущий,
воистину будет с вами.

	 15	Возненавидьте зло, возлюбите добро
и восстановите правосудие!

Может быть, тогда Господь, Бог 
Всемогущий,

сжалится над теми,
кто остался в живых из народа 

Иосифа.

Наступает время великой скорби
	 16	Вот почему Господь, Бог 

Всемогущий, говорит:
«Будет плач на всех улицах и 

стоны на площадях.
Земледельцы будут сетовать,

а плакальщицы — плакать.
1 5:11 попираете  Или «собираете чрезмерные налоги». 
Значение древнееврейского текста неясно.

	 17	Во всех виноградниках будет стоять 
плач,

потому что Я пройду и накажу 
вас».

Так объявляет Господь.

День суда Господнего
	 18	Некоторые из вас ожидают Дня суда 

Господнего.
Почему вы ждёте его?
Этот День принесёт тьму, а не 

свет!
	 19	Вы будете подобны человеку,

который спасается ото льва
и попадает в лапы медведю!

Вас можно будет сравнить с 
человеком,

который, укрываясь от опасности 
в своём доме,

опирается рукой на стену, и его 
жалит змея.

	20	Особый День Господа будет днём 
печали,

а не радости, днём мрака, а не 
света,

днём тьмы без проблеска света.

Господь отвергает служение израильтян
	 21	«Я ненавижу и не принимаю

ваши религиозные праздники,
Я не выношу ваши сборища!

	 22	Хотя вы и приносите Мне
жертвы всесожжения и хлебные 

приношения,
Я их не приму.

Даже если вы принесёте жертвы 
содружества,

Я даже не посмотрю на 
принесённый вами

откормленный скот.
	 23	Уходите отсюда со своими шумными 

песнями,
Я не стану слушать звуки ваших 

арф!
	 24	Но пусть справедливость льётся как 

река,
а добро — словно никогда не 

высыхающий поток!
	 25	Израильтяне, вы сорок лет 

приносили
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Мне жертвы и приношения в 
пустыне,

	26	но вы также не расставались и со 
своими идолами:

изваяния Сакуса, вашего царя, и 
Каивана 1,

а затем создали для себя этого 
бога звёзд 2.

	 27	За всё это Я отошлю вас в изгнание
в земли за границами Дамаска».

Так объявляет Господь,
и имя Ему — Всемогущий Бог.

Горе самодовольным

6  1 Горе будет тем, кто живёт 
беспечно на Сионе

и чувствует себя в безопасности
на горе Самарии.

Вы, именитые предводители
главенствующего народа!
«Дом Израиля» приходит к вам за 

советом!
	 2	Идите и посмотрите в Халне,

оттуда идите в великий город 
Емаф,

а потом отправляйтесь в Геф 3 
филистимский.

Лучше ли вам живётся, чем этим 
царствам?

Их земли больше ваших!
	 3	Вы спешите навстречу дню 

наказания
и приближаете время,
когда насилие восторжествует.

	 4	Вы возлежите на ложах из слоновой 
кости

и нежитесь на диванах.
Вы едите лучших ягнят, 

отобранных из отар,
и молодых телят из стада.

1 5:26 Сакуса, вашего царя, и Каивана  Или «Сакуса, 
Молоха и Каивана». Этим лжебогам поклонялся народ 
Ассирии.
2 5:26 бога звёзд  Возможно, речь идёт о каком-то отдель-
ном божестве или обо всех звёздах в небесах. Многие наро-
ды полагали, что солнце, луна, звёзды, а также другие пла-
неты являлись божествами или Ангелами. Этот стих также 
может иметь следующий перевод: «Вы также несли шатёр 
для своего царя и подножник для своих идолов — звезду 
своих богов, которую вы создали для себя». Древнегрече-
ская рукопись также содержит имена «Молоха» и «Рафана».
3 6:2 Халне, Емаф, Геф  Важные вавилонские, сирийские 
и филистимские города, захваченные ассирийскими во-
йсками.

	 5	Вы играете на арфах и упражняетесь 4
на музыкальных инструментах, 

как Давид.
	 6	Вы пьёте вино из красивых чаш 5

и употребляете самые лучшие 
притирания,

но не горюете о бедствиях народа 
Иосифа.

	 7	Поэтому вы будете среди первых,
кто отправится в изгнание,
и закончатся ваши празднования 

и нега.
8

 Господь, Бог наш, поклялся Своим 
именем, сказав:

«Я ненавижу всё, чем гордится 
Иаков,

Я ненавижу крепости его.
Поэтому Я предам врагам этот 

город
и всё, что находится в нём».

Повеление Господа
9

 И если в каком-то доме останется де-
сять человек, то умрут и они. 10

 И если 
родственник придёт, чтобы унести и 
предать тело умершего сожжению 6, и 
спросит тех людей, которые прячут-
ся в доме: «Есть ли в доме тела умер-
ших?» — а ему ответят: «Нет…» 7, то он 
скажет: «Тише! Мы не должны упоми-
нать имени Господа».
	 11	Потому что Господь даст повеление,

и большие дома развалятся на 
куски,

а маленькие — на мелкие кусочки.
	 12	Скачут ли кони по скалам? Нет!

Никто не распахивает землю на 
коровах.

Вы же всё извратили,
превратив правосудие и правду в 

горькую отраву.
	 13	Вы счастливы после победы над Ло-

Деваром 8
4 6:5 упражняетесь  Или «изобретаете». Древнееврейское 
слово может также означать «думать», «мастерить» или «ов-
ладевать в совершенстве».
5 6:6 красивых чаш  То есть глубоких чаш, использовав-
шихся в служебных ритуалах.
6 6:10 И если… сожжению  Смысл древнееврейского тек-
ста неясен.
7 6:10 Нет…  Полный ответ должен был бы звучать так: «Нет, 
слава Богу», но отвечавший не смог закончить свой ответ».
8 6:13 Ло-Девар  Название города, которое может перево-
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и хвалитесь: «Мы захватили 
Карнаим 1

своей собственной силой?»

	 14	Господь, Бог Всемогущий сказал:
«Я приведу против вас народ,

который поработит всю вашу 
страну

от Лево-Емафа до источника 
Арава».

Видение о саранче

7  1 Господь Бог показал мне, что Он 
создал полчища саранчи, чтобы на-

слать её в то время, когда начал всхо-
дить второй урожай. Это был второй 
урожай после сбора царской доли от 
первого урожая. 2

 И когда она опусто-
шила всю землю, я воскликнул: «Го-
сподь, Бог мой, пощади! Как же выжи-
вет Иаков? Он ведь так мал!»

3
 И сжалился Господь, сказав: «Этого 

не случится».

Видение огня
4

 И ещё Господь Бог показал мне, что 
Он призвал огонь, чтобы вершить суд. 
Огонь пожрал великий океан и уже 
начал пожирать землю. 5

 И тогда я вос-
кликнул: «Господь, Бог мой, умоляю 
Тебя, остановись! Как же выжить Иа-
кову? Он ведь так мал!»

6
 И сжалился Господь, сказав: «И 

этому не быть».

Видение об отвесе
7

 И ещё показал мне Господь, что Он 
стоял у стены, отмеченной отвесом 2, 
держа в руке отвес. 8

 Господь спросил 
меня: «Что ты видишь, Амос?» Я отве-
тил: «Отвес». Тогда Господь объяснил 
мне: «Видишь, Я положу отвес среди 
Моего народа, Израиля. Я не позво-
лю больше его нечестивости прохо-
дить незамеченной. 9

 Будут разрушены 
диться как «ничто» или «нигде».
1 6:13 Карнаим  Название города, которое может пере-
водиться как «рога». Как правило, рога были символом 
могущества.
2 7:7 отмеченной отвесом  На стене была обозначена пря-
мая линия при помощи отвеса, шнур которого был покрыт 
краской. Камень, выступавший за линию, удалялся.

жертвенные высоты Исаака, и святыни 
Израиля будут превращены в руины. Я 
восстану с мечом против семьи Иеро-
воама» 3.

Амасия пытается остановить Амоса
10

 Амасия, священник из Вефиля 4, от-
правил такое послание царю Израи-
ля Иеровоаму: «Амос строит заговор 
против тебя, а также подстрекает изра-
ильтян уничтожить тебя. Он так много 
говорит, что земля не выдерживает его 
слов. 11

 Вот что Амос говорит: „Иерово-
ам умрёт от меча, а Израиль уведут в 
плен из своей земли” ». 12

 И сказал Ама-
сия Амосу: «Ты, пророк, отправляйся 
в Иудею, там пророчествуй и зараба-
тывай себе на хлеб 5. 13

 Не пророчествуй 
больше в Вефиле, потому что здесь на-
ходится святыня царя и храм Израиля».

14
 Амос ответил Амасии: «Я не про-

рок и не принадлежу к семье пророков. 
Я был пастухом и ухаживал за сикомо-
ровыми деревьями. 15

 Но Господь при-
звал меня оставить овец и сказал: „Иди 
и пророчествуй Моему народу, Израи-
лю”. 16

 А теперь выслушай слово Божье. 
Ты говоришь: „Не пророчествуй про-
тив Израиля и не проповедуй против 
дома Исаака”.

17
 Господь же так говорит:

„Твоя жена станет блудницей,
бродящей по городу,
а твои сыновья и дочери погибнут 

от меча.
Другие народы измерят и разделят 

твою землю,
а сам ты умрёшь в чужой 6 стране.

Народ же Израиля будет
выведен из своей земли как 

пленник” ».

Видение корзины со спелыми плодами

8  1 В видении Господь показал мне 
корзину со спелыми плодами. 2 «Что 

3 7:9 Иеровоам  Царь Израиля.
4 7:10 Вефиль  Город в Израиле. «Вефиль» переводится как 
«дом Божий».
5 7:12 зарабатывай… на хлеб  Амасия полагал, что Амос 
пророчествовал, чтобы зарабатывать себе на пропитание.
6 7:17 чужой  Буквально «нечистой». См. словарь: «нечи-
стый».
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ты видишь, Амос?» — спросил Он меня. 
«Корзину со спелыми плодами» 1, — от-
ветил я. Тогда Господь сказал мне: 
«Пришёл конец народу Моему, Изра-
илю, и Я не позволю больше его нече-
стивости проходить незамеченной». 
3

 «В тот день,  — говорит Господь,  — 
песнопения в храмах обратятся в похо-
ронные рыдания. Повсюду будут трупы, 
и молча люди будут выносить мёртвые 
тела и сваливать их в кучу 2.

Алчные купцы в погоне за наживой
	 4	Слушайте, вы, кто попирает 

беспомощных,
вы стараетесь погубить бедных в 

этой стране.
	 5	Вы говорите:

„Когда же уже закончится праздник 
Новолуния,

чтобы мы снова могли продавать 
зерно?

Когда же закончится суббота,
чтобы мы могли привезти 

пшеницу на продажу?
Мы сможем повысить цены

и уменьшить количество 
взвешиваемого товара 3.

Мы сможем установить 
неправильные весы

и на них обманывать людей 4.
	 6	Бедные не могут выплатить свои 

долги,
поэтому мы продадим их в 

рабство.
Мы купим бедных по цене пары 

сандалий
и продадим даже то зерно,
которое было рассыпано по 

полу” ».
7

 Господь поклялся именем Своим, 
«славой Иакова» Он клятву произнёс:

«Я никогда не забуду того, что 
1 8:2 спелыми плодами  Буквально «летними плодами». 
Древнееврейское слово «летний» звучит так же, как и 
слово, означающее «конец».
2 8:3 и молча… в кучу  Или «Люди будут говорить: „Молчи!” 
См.: Ам. 6:10.
3 8:5 повысить… товара  Буквально «Мы сделаем ефу 
меньше, а шекель больше».
4 8:5 Мы сможем… людей  Буквально «Обманывать лгу-
щими гирями».

совершили они.
	 8	Из-за их грехов произойдёт 

землетрясение,
от которого задрожит вся земля.

Все оставшиеся в живых будут 
скорбеть по мёртвым,

и вся страна будет подниматься и 
опускаться

словно волны Нила в Египте».

	 9	«В тот день, — объявляет Господь 
Бог, —

Я сделаю так, что закат наступит 
в полдень

и среди дня на землю опустится 
мрак.

	 10	Я превращу ваши религиозные 
праздники

в стенания, а все ваши песни — в 
плач.

Я заставлю вас всех носить одежды 
печали

и обрить головы 5.
И будет это время таким же 

скорбным,
как безутешный плач по 

единственному сыну.
Горек будет конец всему».

Жажда слова Божьего
	 11	«Приближаются дни, — говорит 

Господь Бог, —
когда Я пошлю на землю голод,

и люди будут испытывать голод и 
жажду

не только от недостатка пищи и 
воды,

но также жажду и голод услышать 
слова Господние.

	 12	И будут люди скитаться по стране:
от Мёртвого моря до 

Средиземного,
и с севера страны до востока.

И будут люди бродить туда и 
обратно,

ища слово Господа, но не найдут 
его.

	 13	В тот день от жажды будут терять 
5 8:10 обрить головы  Люди брили себе голову, показывая 
этим, что они в трауре.
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сознание
красивые молодые девушки и 

юноши.
	 14	Те люди клялись грехом Самарии 1 и 

говорили:
„Так же верно, как и то, что жив 

бог твой, Дан 2,
мы обещаем!..”

И говорили они: „Так же верно, как 
и то,

что жив бог Вирсавии 3, мы 
обещаем!..”

Но те люди падут и никогда уже 
не поднимутся».

Видение Господа, стоящего у алтаря

9  1 Я увидел Господа моего, стоящего 
у алтаря, и Он сказал мне:

«Ударь по верхушке колонн так,
чтобы они сотряслись до 

основания.
Пусть колонны упадут на голову 

всем этим людям,
а тех, кто останется в живых, Я 

поражу мечом.
Ни один из них не убежит, никто 

не спасётся!
	 2	Если даже зароются они в 

преисподнюю 4,
Моя рука извлечёт их оттуда.

Если они поднимутся вверх к 
небесам,

Я свергну их и оттуда.
	 3	Если даже скроются они на вершине 

горы Кармел,
Я всё равно отыщу и захвачу их,

а, если попытаются скрыться от 
Меня

на дне морском, Я повелю змее 
ужалить их.

	 4	Если же их поведут в плен враги,
Я прикажу мечу поразить их.
Я обращу на них Мой взор не на 

благо им, а на беду».
1 8:14 грехом Самарии  То есть «золотым тельцом Сама-
рии».
2 8:14 Дан  В этом городе находилось одно из священных 
мест Израиля.
3 8:14 Вирсавии  Город в Иуде. Это название значит «ко-
лодец клятвы».
4 9:2 преисподнюю  Буквально «шеол, царство мёртвых».

Наказание погубит народ
	 5	«Господь, Бог Всемогущий, 

коснётся земли,
и земля растает, и все, кто живут 

на ней,
зарыдают, скорбя о погибших.

Тогда вся страна вздыбится
словно воды Нила в Египте.

	 6	Господь построил Свои чертоги на 
небесах,

а небо 5 раскинул над землёй.
Он призывает морские воды

и разливает их по поверхности 
земли.

Господь Иегова — имя Его!»

Господь обещает разрушение Израиля
7

 Так говорит Господь:
«Народ Израиля,

ты для Меня словно народ 
Эфиопии.

Я вывел израильтян из Египта,
филистимлян из Кафтора 6,
а арамеев из Кира» 7.

	 8	Господь, Бог мой,
наблюдает за грешным царством 

и говорит:
«Я сотру Израиль с лица земли,

но не полностью истреблю род 
Иакова.

	 9	Я повелеваю рассеять семью 
Израиля

среди других народов.
И это будет подобно тому,

как человек просеивает муку в 
сите:

хорошая мука сеется через него,
а комки застревают.

	 10	Все грешники из Моего народа 
умрут от меча,

все те, кто говорит:
„Ничего плохого с нами не 

случится!” »
5 9:6 небо  Или «небеса».
6 9:7 Кафтор  Остров, находившийся к западу от Израиля. 
Возможно, речь идёт о «Кипре» или «Крите».
7 9:7 Кир  Местность, в которой поселился арамейский 
народ после изгнания ассирийским войском.
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Обещание Господа снова отстроить царство
	 11	«В тот день Я восстановлю упавший 

шатёр Давида 1.
Я заделаю его пробоины,

восстановлю всё, что было 
разрушено,

а затем поставлю его как и 
прежде.

	 12	Тогда люди, оставшиеся в живых в 
Едоме,

и все люди, зовущиеся Моим 
именем,

обратятся к Господу за помощью».
Так говорит Господь, и Он 

свершит всё это.
	 13	Господь говорит: «Наступят дни, 

когда жнецы
не будут успевать собирать 

урожай до того времени,
когда необходимо будет пахать 

землю,
1 9:11 шатёр Давида  Возможно, речь идёт о «Иерусалиме» 
или «Иудее».

а топчущие виноград не смогут 
выдавить весь сок

до того времени, когда поспеет 
новый урожай.

Сладкое вино будет сочиться из гор
и литься с холмов.

	 14	Я возвращу Мой народ, Израиль, из 
плена,

они поднимут из руин города и 
будут в них жить.

Они посадят виноградники и будут 
пить их вино,

и израильтяне насадят сады и 
станут есть плоды,

собранные в них.
	 15	Я дам 2 Израилю его собственную 

землю,
и никто не изгонит 3 его с этой 

земли».
Так говорит Господь, Бог ваш.

2 9:15 дам  Буквально «посажу».
3 9:15 не изгонит  Буквально «не выдернет».
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Книга пророка

Авдия
Видение Авдия
1

 Авдию было видение. Вот что говорит 
Господь Бог об Едоме:

Мы услышали послание от Господа 
Бога.

К народам отправился посланник, 
чтобы возвестить:

«Поднимайтесь, давайте выступим
войной против Едома!»

Господь говорит Едому
	 2	«Я сделаю тебя самым малым среди 

народов,
и все тебя будут презирать.

	 3	Твоя гордость одурачила тебя.
Ты живёшь в расщелинах скал
и устраиваешь своё жилище на 

высоких холмах.
Ты говоришь себе, что никому не 

под силу
повергнуть тебя на землю, —

	 4	Господь Бог говорит. —
И хотя ты поднялся высоко как 

орёл
и свил гнездо среди звёзд,

Я и оттуда низвергну тебя.
	 5	Ты будешь уничтожен!

К тебе явятся воры, грабители 
придут к тебе ночью,

и заберут всё, что захотят.
Когда сборщики собирают виноград

на твоих виноградниках,
они оставляют несколько 

виноградин на лозах.
	 6	Но враг будет упорно искать

спрятанные сокровища Исава!
	 7	Все твои союзники силой прогонят 

тебя с земли,
твои друзья обманут тебя и 

одержат над тобой победу.

Те воины, которые сражались на 
твоей стороне,

расставят тебе ловушки, будучи 
уверенными,

что ты не заметишь их».

	 8	Господь говорит:
«В этот день Я истреблю мудрых 

людей Едома
и благоразумных людей на горе 

Исава 1.
	 9	Город Феман 2 и его храбрецы 

устрашатся,
и все на горе Исава будут 

истреблены.
	 10	Ты будешь навсегда покрыт позором 

и уничтожен за то,
что притеснял брата своего 

Иакова.
	 11	Ты стал на сторону врагов Израиля,

когда иноземцы уносили его 
богатства,

а чужестранцы входили в его ворота
и бросали жребий, чтобы решить,
кому достанется какая часть 

Иерусалима.
В тот день ты был среди них,

ожидая своей доли.
	 12	Не следовало бы тебе смеяться 3

над несчастьями брата твоего,
не следовало бы радоваться

в день гибели народа Иуды.
Ты злорадствовал в день их 

бедствия,
но тебе не следовало бы так 

поступать.
	 13	Не следовало бы тебе входить
1 8 гора Исава  То есть «гора Сеир».
2 9 Феман  Один из самых важных годов в Едоме, распола-
гавшийся на юге страны.
3 12 смеяться  Буквально «смотреть». Также см.: Авд. 1:13.
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в городские ворота народа Моего 
в день бедствия его

и смеяться над его несчастьями,
а также грабить его имущество в 

день гибели его.
	 14	В день их бедствия тебе не следовало 

ждать
на перекрёстках и убивать тех, 

кто старался скрыться;
не нужно было тебе брать в плен 

тех, кто уцелел».

Судимы будут все народы
	 15	«Близок День Господа для всех 

народов,
когда ты будешь наказан за всё 

зло,
совершённое тобой.

Тебя постигнут те же беды,
которые ты принёс другим 

народам.
	 16	Народ Иуды, как ты пролил 1 кровь 

на Моей Святой горе 2,
так и другие народы прольют 

твою кровь 3.
Придёт тебе конец, будто тебя 

никогда и не было.
	 17	На горе Сион соберутся оставшиеся 

в живых,
и станет она святыней,
а народ Иакова 4 возвратит 

1 16 пролил  Буквально «испил».
2 16 Святой горе  Имеется в виду гора «Сион», на которой 
построен Иерусалим. Также см.: Авд. 1:17, 21.
3 16 прольют… кровь  Буквально «прольют твою кровь 
и выпьют её».
4 17 народ Иакова  Буквально «дом Иакова». Речь также 

владения свои.
	 18	Семья Иакова будет словно огонь,

род Иосифа — словно пламя,
а народ Исава 5 будет подобен 

соломе,
которая будет сожжена народом 

Иуды.
И никого не останется в живых из 

народа Исава».
Всё именно так и произойдёт,
потому что так сказал Господь.

	 19	Народ Негева захватит гору Исава,
а народ с подножия гор

завладеет филистимскими землями
и будет жить в Ефреме и Самарии,
а Вениамин завладеет Галаадом.

	20	Израильский народ был вынужден
покинуть свои дома, но он 

завладеет
Ханаанской землёй до самой 

Сарепты.
Народ Иуды, который был 

вынужден
покинуть Иерусалим и жить в 

Сефараде 6,
получит города Негева.

	 21	Победители 7 придут на гору Сион,
чтобы править теми, кто живёт на 

горах Исава,
и царство будет принадлежать 

Господу.
может идти о царской семье.
5 18 народ Исава  Буквально «дом Исава».
6 20 Сефарад  Возможно, речь идёт об «Испании».
7 21 Победители  Или «спасители», то есть те, кто вёл народ 
к победе.
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Книга пророка

Ионы
Иона убегает от Господа Бога

1  1 Господь обратился к Ионе 1, сыну 
Амафии, с такими словами: 2

 «От-
правляйся в великий город Ниневию 
и проповедуй против него, потому 
что весть о его злодеяниях дошла до 
Меня». 3

 Но Иона убежал от Господа 
и отправился в далёкий город Фарсис. 
Он добрался до Иоппии 2, где оты-
скал корабль, отплывающий в этот 
порт. Заплатив за проезд, он поднял-
ся на корабль и отправился в Фарсис, 
чтобы спастись бегством от Господа. 
4

 Тогда Господь послал сильный ветер 
на море, и поднялась такая свирепая 
буря, что кораблю грозило крушение. 
5

 Всех моряков охватил ужас, и они 
стали взывать — каждый к своему богу. 
Они сбросили груз за борт, чтобы об-
легчить корабль. Иона же спустился в 
трюм под палубой, лёг и заснул глубо-
ким сном. 6

 Капитан корабля пришёл к 
нему и сказал: «Как можешь ты спать? 
Вставай и обратись к своему Богу! 
Может, Он услышит твою молитву и 
не даст нам погибнуть». 7

 Тогда моряки 
сказали друг другу: «Давайте бросим 
жребий, чтобы узнать, из-за кого мы 
терпим бедствие». Они бросили жре-
бий, и он пал на Иону. 8

 Тогда моряки 
сказали Ионе: «Это по твоей вине нас 
постигла страшная беда! Кто ты? От-
куда ты родом? Из какой страны и из 
какого народа?» 9 Он ответил: «Я еврей 
и поклоняюсь Господу, Богу небес, со-
творившему море и сушу». 10

 Иона рас-
сказал им, что он бежит от Господа. Это 
1 1:1 Ионе  Возможно, речь идёт о том же пророке, который 
упоминается в 4 Цар. 14:25.
2 1:3 Иоппия  Город, находившийся на Средиземномор-
ском побережье Израиля.

привело их в ужас, и они спросили его: 
«Какой же страшный поступок ты со-
вершил против твоего Бога?» 11

 А море 
бушевало всё сильнее и сильнее. Тогда 
они спросили его: «Что нам сделать с 
тобой, чтобы море успокоилось?» 12

 «Я 
знаю, что эта страшная буря обруши-
лась на вас из-за меня, — ответил он, — 
поэтому бросьте меня за борт, и тогда 
море успокоится». 13

 Вместо этого люди 
стали изо всех сил грести к берегу. Од-
нако это было им не под силу, так как 
ветер и волны бушевали всё сильнее 
и сильнее. 14

 Тогда моряки взмолились: 
«Господи, не губи нас за то, что мы 
лишаем этого человека жизни. Не воз-
лагай на нас вину за убийство невин-
ного, потому что Ты — Господь, и Ты 
вершишь то, что угодно Тебе». 15

 Затем 
они бросили Иону за борт, и тогда бур-
ное море успокоилось. 16

 При виде этого 
люди испытали великий страх перед 
Господом, принесли Ему жертву и дали 
обеты.

Молитва Ионы

2  1 Когда Иона упал в море, Господь 
сделал так, что его проглотила 

огромная рыба, в чреве которой он 
провёл три дня и три ночи. 2

 Из чрева 
рыбы Иона молился Господу, Богу сво-
ему. 3 Он сказал:

«В беде я к Богу взывал,
и Он услышал меня.

Из могильных глубин, Господи, 
молил я Тебя,

и Ты услышал мой плач.

	 4	Ты в пучину морскую меня швырнул,
в самое сердце глубин,
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и тогда водоворот закружил меня,
и волны могучие Твои 

сомкнулись надо мной.
	 5	Я подумал: „Хоть мне и пришлось 

покинуть Тебя,
я всё же буду молить о помощи,
глядя на Твой храм святой”.

	 6	Глубины объяли меня,
вода сомкнулась надо мной,
дыхания меня лишив 1.

Я всё глубже погружался в пучину;
голова моя морской травой 

обвита.
	 7	Находясь на дне, у основания гор,

мне казалось, что я навек 
заключён в темницу.

Но Господь, мой Бог, из могилы 
вознёс меня

и снова дал мне жизнь.

	 8	Душа моя надежду потеряла,
но вспомнил Господа я.

Господь, Тебе молился я,
и Ты в храме Твоём святом
молитву услышал мою.

	 9	Но те, кто поклоняются никчёмным 
идолам,

отказались от Божьей благодати.
	 10	С песней благодарности

я жертву Тебе принесу.
Я исполню всё, в чём клялся Тебе.

Только Господь спасение несёт!»
11

 Тогда Господь повелел рыбе извер-
гнуть Иону на сушу.

Иона отправляется в Ниневию

3  1 И тогда Господь снова заговорил с 
Ионой. Он сказал: 2 «Иди в великий 

город Ниневию и провозгласи там всё 
то, что Я тебе велю». 3 Иона последовал 
слову Господа и отправился в Ниневию. 
Ниневия же была огромным городом, 
и, чтобы пройти её из конца в конец, 
нужно было три дня. 4

 Иона дошёл до 
середины города и начал проповедовать 
народу. Он сказал: «Через сорок дней 
1 2:6 вода… лишив  Или «вода сомкнулась вокруг моей 
души».

город Ниневия будет разрушен». 5
 Жи-

тели Ниневии поверили словам Бога и 
все они, от малого до великого, решили 
поститься, и все надели на себя траур-
ные одежды в знак глубокого раскаяния. 
6

 Когда весть об этом дошла до царя Ни-
невии, он встал со своего трона, снял 
с себя царские одежды, надел одежды 
печали и сел на пепелище 2. 7 Затем царь 
написал особый указ и разослал его по 
всему городу:

«По повелению царя и его 
вельмож, на некоторое время ни 
человеку, ни зверю, ни стаду не 
разрешается пастись на полях. 
Ничто живое в Ниневии не будет 
ни есть, ни пить. 8 Все люди и 
животные должны быть покры-
ты власяницами в знак глубокой 
печали, и народ должен громко 
взывать к Богу. Каждый человек 
должен измениться и перестать 
грешить. 9 Кто знает, может быть, 
Бог смягчится и милосердно не 
даст нам погибнуть, усмирив 
Свой грозный гнев».
10

 И когда Бог увидел, как они изме-
нились и перестали совершать злые по-
ступки, Он сжалился и не послал на них 
наказание, которым угрожал.

Иона огорчён милосердием Господа

4  1 Иона был очень недоволен и раз-
досадован тем, что Бог спас город. 

2
 Он молился Господу такими слова-

ми: «О, Господи, я знал, что всё так 
и случится! Ты мне повелел прийти в 
эту землю, но, даже находясь в своём 
доме, я знал, что ты пощадишь этот 
злой народ, поэтому я и бежал в Фар-
сис. Я знал, что Ты — Бог милосердный 
и сострадательный, нескорый на гнев 
и щедрый на любовь. Я знал, что если 
этот народ перестанет грешить, то Ты 
не уничтожишь его. 3 А теперь, Господи, 
возьми мою жизнь, потому что лучше 
мне умереть, чем жить».

4
 Но Господь ответил ему: «Разве 

есть у тебя право так гневаться?»
2 3:6 сел на пепелище  То есть царь был глубоко опечален.
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5
 Иона вышел из города и сел с вос-

точной стороны. Он устроил там себе 
укрытие, сел в его тени и стал ждать 
того, что случится с городом.

Тыквенная лоза и червь
6

 По воле Господа Бога над головой 
Ионы выросла тыквенная лоза, дав тень 
и облегчив этим его ожидание. Иона 
был очень рад этой лозе.

7
 Но на заре следующего дня Бог сде-

лал так, что червь подточил лозу, и она 
завяла. 8

 Когда же встало солнце, Го-
сподь послал знойный восточный ветер, 
и солнце так палило над головой Ионы, 
что он терял сознание. Он хотел уме-

реть и поэтому воскликнул: «Уж лучше 
мне умереть, чем жить!»

9
 Но Бог сказал Ионе: «Разве ты в 

праве так сердиться из-за лозы?»
«Да, — ответил Иона, — я до смерти 

огорчён».
10

 И сказал тогда Ионе Господь: «Ты 
сожалеешь о лозе, за которой не ухажи-
вал и которую не растил. Она выросла 
за одну ночь и за одну ночь погибла. 11

 И 
если ты так огорчился из-за увядшей 
лозы, то как же Мне не пожалеть этот 
великий город?! Ведь в Ниневии более 
ста двадцати тысяч человек, не умею-
щих отличить хорошего от плохого 1, и 
множество скота».
1 4:11 хорошего от плохого  Буквально «права от лева».
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Книга пророка

Михея
Самария и Израиль обречены на погибель

1  1 Слово Господа пришло Михею мо-
решефянину во время царствования 

Иофама, Ахаза и Езекии, иудейских 
царей. Михей видел видение о Самарии 
и Иерусалиме.
	 2	Слушайте, все народы,

слушай, земля и все, живущие на 
ней 1,

о чём Господь Бог будет 
свидетельствовать

против вас из Своего святого 
храма.

	 3	Смотрите! Господь нисходит из 
жилища Своего,

Он спускается и ступает на 
высоты 2 земные.

	 4	Долины будут раскалываться,
и горы растают под Ним

словно воск перед огнём,
и потекут они как воды, 

низвергающиеся с высоты.
	 5	Всё это произойдёт за преступления 

Иакова,
за грехи народа Израиля 3.

Самария — причина греха
Что вынудило Иакова к 

непослушанию?
Разве не Самария?

Где в Иудее место служения Богу?
Разве не в Иерусалиме?

	 6	Поэтому Я превращу Самарию
в груду развалин в открытом поле,
распаханном под виноградник.

Я сброшу её скалы в долину,

1 1:2 все… ней  Буквально «во всей её полноте».
2 1:3 высоты  То есть «горы» или «места поклонения». См. 
словарь: «высоты».
3 1:5 народа Израиля  Буквально «дом Израиля». Речь 
также может идти о царской семье.

до основания разрушив её.
	 7	Все её идолы будут разбиты на 

куски,
а те деньги, которые она 

заработала блудодейством,
будут сожжены в огне.

Я предам разрушению все её статуи 
лжебогов,

потому что она собрала свои 
богатства, изменяя Мне 4.

Поэтому все эти ценности будут 
захвачены людьми,

которые были Мне неверны.

Печаль Михея
	 8	Потому и буду я рыдать и плакать,

буду ходить нагой и босой,
буду выть как шакал и стонать 

словно страус.
	 9	Рана Самарии неизлечима,

а её болезнь распространилась до 
Иуды.

Она достигла самых ворот моего 
народа

и дошла даже до самого 
Иерусалима.

	 10	Не говорите об этом в Гефе 5,
не плачьте в Акке 6,
покройте себя пеплом в Беф-

Офре 7.
	 11	А вы, живущие в Шафире 8,

идите обнажённые и 
посрамлённые.

4 1:7 изменяя Мне  Буквально «заработанное ею было за-
работком блудницы».
5 1:10 Геф  Игра слов. Это название созвучно со словом 
«рассказать».
6 1:10 Акка  Это древнееврейское слово означает «пла-
кать».
7 1:10 Беф-Офра  Это древнееврейское слово означает 
«дом пыли».
8 1:11 Шафир  Это древнееврейское слово означает «пре-
красный».
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Не выйдут и те, кто живёт в Цаане 1.
Скорбят живущие в Беф-Ецеле 2,
и не получите вы от них защиты.

	 12	Те, кто живут в Марофе 3,
устали ждать хороших вестей,

потому что от Господа пришло 
бедствие

и достигло даже ворот 
Иерусалима.

	 13	Те, кто живут в Лахисе 4,
запрягайте быстроногих лошадей 

в колесницы.
Вы виновны в тех же грехах,

которые совершил Израиль,
и вы осквернили Иерусалим 5

теми же преступлениями.
	 14	Поэтому вы будете посылать

прощальные дары в Морешеф 6 в 
Гефе,

а город Ахзив 7 перехитрит 
израильских царей.

	 15	Я приведу завоевателя против вас, 
жители Мареша 8,

и он отнимет у вас всё, чем вы 
владеете,

а слава Израиля уйдёт в Одоллам 9.
	 16	Сбрейте волосы на голове

в знак скорби по любимым детям,
станьте лысыми, словно орёл,

потому что ваши дети в изгнание 
уйдут.

Злые планы людей

2  1 Горе тем, кто замышляют 
грешные деяния

и, лёжа на ложах своих, плетут 
злые козни,

а на заре они совершают задуманное,
потому что в их силах совершить 

1 1:11 Цаан  Это древнееврейское слово означает «выйти».
2 1:11 Беф-Ецел  Это древнееврейское слово означает «дом 
поддержки».
3 1:12 Мароф  Это древнееврейское слово означает «пе-
чальный», «обиженный» или «горестный».
4 1:13 Лахис  Это древнееврейское слово означает «ло-
шадь».
5 1:13 Иерусалим  Буквально «дочь Сиона».
6 1:14 Морешеф  Родной город Михея в Газе.
7 1:14 Ахзив  Это древнееврейское слово означает «ложь» 
или «обман».
8 1:15 Мареша  Это древнееврейское слово означает «че-
ловек, который всё отнимает».
9 1:15 Одоллам  Пещера, в которой Давид скрывался от 
Саула. См.: 1 Цар. 22:1.

всё то,
чего они ни пожелают.

	 2	Если они захотят завладеть полями, 
то захватывают их,

а если дома приглянулись им, то 
отнимают и их.

Они обманывают людей
и отнимают их дома и земли.

Господь накажет людей
3

 Поэтому Господь так говорит:
«Я собираюсь навести бедствие на 

ваш народ,
от которого вам своими силами 

не спастись 10.
Гордыня покинет вас,

потому что это будет время 
великих бед.

	 4	В тот день люди будут слагать о вас 
песни

и, насмехаясь над вами, с горьким 
плачем говорить:

„Мы совсем разорены!
Господь отнял у нас землю и 

отдал её другим.
Он отнял её у меня!

Он разделил наши поля и отдал их 
нашим врагам.

	 5	И когда придёт время вернуть землю 
людям Божьим,

то не найдётся никого в вашей 
семье,

кто бы бросил жребий и разделил 
эту землю” ».

Люди просят Михея больше не пророчествовать
	 6	«Не пророчествуй нам, — говорит 

народ, —
не говори о нас плохо,
чтобы беды не постигли нас».

	 7	Народ Иакова, я должен тебя 
предостеречь,

что Господь теряет терпение 
из-за твоих злодеяний.

Если бы ты жил праведно,
то я бы только хорошее говорил 

тебе.
	 8	Но ты нападаешь на мой народ 
10 2:3 своими… спастись  Буквально «спасти свои шеи».
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словно худший враг.
Ты срываешь одежду прямо со 

спин тех людей,
которые проходят мимо и думают, 

что они в безопасности.
Ты поступаешь с ними

как с пленниками после 
сражения 1.

	 9	Ты выгнал женщин моего народа
из их уютных домов,
а у их детей вы навсегда отнял 

моё богатство.
	 10	Встань и уйди прочь!

Не будет тебе здесь места отдыха,
потому что ты погубил его!

Ты запятнал его
и поэтому будет разрушено оно!
Это будет ужасное разрушение!

	 11	Эти люди не хотят меня слушать,
но если бы какой-нибудь человек

пришёл с лживыми словами,
то они бы его приняли.

Они бы приняли лжепророка,
если бы он пришёл и сказал:

«В будущем настанут благодатные 
времена,

когда будет вдоволь вина и пива».

Обещанное спасение
	 12	«Я непременно соберу вас всех, 

народ Иакова,
Я объединю всех тех, кто остался 

в живых в Израиле.
Я соберу их вместе как овец в 

загоне,
как стадо на пастбище,
и заполнится это место людьми.

	 13	Тогда „Тот, Кто крушит стены” 
выйдет из толпы

и пройдёт перед Своим народом.
Люди разрушат ворота и выйдут из 

города,
и их царь маршем пойдёт перед 

ними,
а Господь будет шествовать у них 

во главе».
1 2:8 тех… сражения  Или «тех людей, которые проходят 
мимо и думают, что им нечего опасаться, когда они возвра-
щаются с войны».

Правители и пророки осуждены

3  1 И тогда я сказал: «Слушайте меня, 
вожди Иакова,

правители народа 2 Израиля!
Вы должны знать, что такое 

правосудие!
	 2	Но вы ненавидите добро и любите 

зло,
и сдираете кожу и плоть с костей 

народа.
	 3	Вы приносите погибель моему 

народу 3,
снимаете кожу с людей,

ломаете и дробите их кости на куски,
словно для готовки в котле».

	 4	И когда вы станете к Господу 
взывать,

Он не ответит вам.
На этот раз Он отвернётся от вас 

из-за того зла,
которое вы совершили.

Слово Господа о лжепророках
5

 Так говорит Господь о лжепророках, 
которые лгут Его народу:

«Эти пророки идут на поводу у 
своего желудка,

они обещают мир тем, кто 
кормит их,

и грозят войной тем, кто этого не 
делает.

	 6	Вот почему вы находитесь словно во 
тьме

и нет у вас видений.
Вы не видите, что случится в 

будущем,
вы как во тьме.

Над пророками зашло солнце,
они не видят того, что случится в 

будущем,
и поэтому словно во тьму 

вглядываются они.
	 7	Пророки будут пристыжены,

а предсказатели будущего будут 
посрамлены.

Они не смогут прорицать,
2 3:1 народа  Буквально «дома Израиля». Речь также может 
идти о царской семье.
3 3:3 Вы… народу  Буквально «Вы, кто ест эту плоть».
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потому что не будет им ответа от 
Бога».

Грехи вождей Израиля
	 8	Но Дух Господний наполнил меня 

властью,
добродетелью и силой, чтобы 

объявить Иакову
о его неправедных поступках.

Да, я расскажу Израилю о его 
грехах!

	 9	Слушайте же, вы, главы дома 
Израиля,

ненавидящие правосудие
и исказившие всё истинное.

	 10	Вы построили Сион на крови,
а Иерусалим — на обмане!

	 11	Судьи в Иерусалиме берут взятки,
священники в Иерусалиме учат 

за плату,
а пророки предсказывают будущее,

только если им заплатят.
И между тем, эти вожди говорят:

«Господь живёт среди нас,
поэтому беда нас не постигнет».

	 12	Вожди Израиля,
из-за вас Сион будет распахан под 

поле,
Иерусалим станет кучей развалин,

а храмовый холм кустарником 
порастёт.

Закон придёт из Иерусалима

4  1 В последние дни та гора,
на которой стоит храм Господний,

станет самой высокой из всех гор,
она будет возвышаться над всеми 

холмами,
и все народы нескончаемой 

вереницей
пойдут к той горе.

	 2	Многие придут туда и скажут:
«Давайте взойдём на гору 

Господнюю,
в храм Бога Иакова,

тогда Бог нас научит Своим 
путям,

и мы последуем за Ним».

Закон Господа сойдёт с Сиона,
слово Господнее придёт из 

Иерусалима
и достигнет всех уголков земли.

	 3	Тогда Бог станет судить все народы,
решив судьбу многих племён,
и положит конец их раздорам 

повсюду.
Они не будут более прибегать к 

оружию
и перекуют мечи свои на плуги,
а копья — на серпы.

Народы не будут вести войны
против других народов
и никогда больше не будут 

готовиться к битвам.
	 4	Каждый будет сидеть под своей 

собственной лозой
и своим фиговым деревом и не 

будет никого бояться,
потому что Господь Всемогущий 

так сказал.

	 5	Все народы мира могут поклоняться 
своим богам,

мы же будем повиноваться 
Господу,

Богу нашему, во веки веков! 1

Господь восстановит Иерусалим
	 6	«В тот день, — объявляет Господь, —

Я соберу хромых, объединю 
изгнанных,

а также тех, кому Я бедствия 
послал.

	 7	Я сделаю хромых остатком 2,
а тех, кто был рассеян по далёким 

странам,
Я сделаю сильным народом.

И с этого дня на Сионе
над ними вечно будет царствовать 

Господь.
	 8	А ты, башня Стада 3, и твоё время 
1 4:5 Все народы… во веки веков  Или «Все народы мира 
будут идти во имя своих богов, мы же будем идти во имя 
Господа, Бога нашего, во веки веков!»
2 4:7 остатком  Пророки считали, что даже после самого 
страшного наказания в живых останутся те люди, которые 
будут служить Господу.
3 4:8 башня Стада  Или «Мигдал Едер». Вероятно, речь 
идёт о районе Иерусалима. Предводители словно пастухи 
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придёт.
Офел, гора Сиона,
ты снова обретёшь право 

владычества.
Да, царство снова будет в 

Иерусалиме,
как и в прежние времена».

Израиль вынужден идти в Вавилон
	 9	«Почему же ты так громко рыдаешь?

Разве нет у тебя царя?
Разве пропал твой мудрый 

правитель?
Поэтому ли тебя охватила боль 

словно роженицу?
	 10	Иерусалим 1, страдай и мучайся, как 

при родах,
потому что сейчас должна ты 

покинуть город
и жить в открытом поле.

Ты дойдёшь до Вавилона,
но будешь спасена из этой земли.
Там Господь освободит тебя из 

рук врагов.
	 11	Но сейчас многие народы 

объединились,
чтобы покорить тебя.

Они говорят: „Посмотрите, вот 
Сион пред нами!

Так давайте же нападём на неё!”

	 12	Но они не знают мыслей Господа
и не понимают Его плана.

Господь собрал их в этой земле,
чтобы раздавить как зерно на 

гумне.

	 13	Иерусалим, встань и сокруши тот 
народ!

Я сделаю тебя могущественной,
как будто даны тебе железные 

рога и медные копыта.
Ты разгромишь многие народы

и отдашь их богатства Господу.
Ты принесёшь их драгоценности 

Господу всей земли».
на башне будут сторожить своих овец.
1 4:10 Иерусалим  Буквально «дочь Сиона». Зачастую, Бог 
и пророки говорят об Иерусалиме как о женщине. Также 
см.: Мих. 4:13.

Мессия родится в Вифлееме

5  1 Ополчи свои войска, сильный 
город 2,

потому что враги обложили тебя 
осадой.

Они палкой будут бить по лицу 
Правителя Израиля.

	 2	Но ты, Вифлеем Ефрафа, хотя ты для 
Меня

и один из наименьших городов в 
Иуде,

из тебя выйдет Тот, Кто станет 
Правителем Израиля.

Истоки Его рода уходят в глубокую 
древность,

к дням вечности.
	 3	Поэтому Господь сделает так,

что враг будет господствовать над 
Его народом

до тех пор, пока женщина не родит 
Дитя, —

обещанного Царя.
	 4	Тогда Он будет править Израилем 

силой Господней
и словно пастух поведёт Свой 

народ
во славное имя Господа, Бога 

Своего.
И будет народ жить в мире,

потому что величие Его 
достигнет краёв земли.

	 5	 Он восстановит мир!

Да, ассирийская армия войдёт в 
нашу страну

и уничтожит наши города 3,
но среди нас найдётся достаточно 

правителей 4,
которые выступят против врага.

	 6	Своими мечами они победят 
ассирийцев

и будут править землёй Нимрода 5.
Они спасут 6 нас от ассирийцев,

которые придут в нашу страну
2 5:1 сильный город  Буквально «дочь армий», то есть 
«Иерусалим».
3 5:5 уничтожит наши города  Или «маршем пройдут по 
земле».
4 5:5 среди… правителей  Буквально «семь пастырей, нет, 
восемь вождей».
5 5:6 земля Нимрода  Ещё одно название «Ассирии».
6 5:6 Они спасут  Буквально «Он спасёт».
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и до основания уничтожат все 
наши города.

Господь спасёт Израиль
	 7	Оставшиеся в живых из людей 

Иакова,
находящиеся среди многих 

других народов,
будут словно Божья роса или 

капли дождя на траве.
Они никого не будут ждать и никого 

не будут бояться.
	 8	Оставшиеся в живых из людей 

Иакова,
находящиеся среди многих 

других народов,
будут словно лев среди лесных 

зверей,
как молодой лев среди стада овец,

который терзает и калечит,
и никто не может спастись от 

него.
	 9	Твоя рука с триумфом поднимется

над твоими врагами,
и все они уничтожены будут.

Господь накажет за грехи
	 10	«В День наказания, — объявляет 

Господь, —
Я уничтожу твоих коней и 

разобью твои колесницы.
	 11	Я разрушу города в твоей стране

и снесу все твои укрепления.
	 12	Я положу конец твоим колдовским 

деяниям,
и не будет у тебя больше 

предсказателей будущего.
	 13	Я истреблю статуи лжебогов и 

мемориальные камни,
и не будете вы больше 

поклоняться тому,
что сотворили своими 

собственными руками.
	 14	Я вырву с корнем священные столбы 

богини Ашеры
и уничтожу ваших лжебогов 1.

	 15	В гневе и негодовании Я отомщу тем 
народам,

которые не послушались Меня».
1 5:14 лжебогов  Или «города».

Жалоба Господа

6  1 Слушайте, что говорит Господь:
«Встань, и пусть горы выслушают 

доводы твои,
пусть холмы услышат твой 

рассказ 2.
	 2	Слушайте, горы, обвинение Господа,

слушайте и вы, вечные основы 
земли,

потому что Господь выносит 
обвинение народу Своему.

Он докажет Израиля вину!»

	 3	Господь говорит:
«Народ Мой, что сделал Я против 

тебя?
Неужели Я сделал твою жизнь 

невыносимой?
	 4	Я вывел тебя из Египта

и освободил тебя из рабства.
Я послал Моисея, чтобы возглавить 

тебя,
а потом Аарона и Мариамь.

	 5	Народ Мой,
чтобы познать праведные дела 

Господа,
вспомни, что замышлял Валак, царь 

моавитян,
и что ответил ему Валаам, сын 

Веора.
Вспомни своё путешествие из 

Ситтима в Галгал» 3.

	 6	С чем приду я к Господу
и склонюсь перед Всевышним?

Предстать ли мне пред Ним
с жертвами всесожжения и с 

однолетним бычком?
	 7	Будет ли доволен Господь,

если я принесу Ему тысячу 
баранов

или десять тысяч рек оливкового 
масла?

Должен ли я принести Ему своего 
первенца

в искупление моих 
преступлений?

2 6:1 горы… рассказ  Здесь подразумевается судебное за-
седание, в котором горы и холмы — это судья и присяжные 
заседатели.
3 6:5 Ситтима в Галгал  См.: Числ. 22–25.
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Пожертвовать ли мне
собственного ребёнка за мои 

грехи?

	 8	Человек, Господь сказал тебе, что 
есть добро.

Вот что Господь хочет от тебя:
со справедливостью относись к 

другим,
люби преданность и милосердие,

а также живи в смиренной 
покорности

пред Богом твоим.

Вина Израиля и наказание
	 9	Слушайте! Господь взывает к 

городу:
«Мудрые чтят имя Господа 1,
поэтому страшитесь кнута и Того, 

Кто наказывает им 2.
	 10	Прячут ли до сих пор нечестивые

награбленные сокровища?
Обманывают ли они до сих пор 

людей,
взвешивая товар в маленьких 

корзинах? 3
Да, всё это ещё происходит!

	 11	Оправдать ли Мне людей,
у которых в ходу неправильные 

весы и гири,
чтобы обманывать людей?

	 12	Богачи в этом городе жестоки,
а народ по-прежнему утопает во 

лжи и обмане.
	 13	Поэтому и начал Я наказывать тебя,

Я погублю тебя за твои грехи.
	 14	Ты будешь есть, но не насытишься,

и в желудке у тебя будет пусто 4.
Ты в хранилищах соберёшь свой 

урожай,
но армия, посланная Мной,
уничтожит всё, что ты собрал.

	 15	Вы посеете, но не пожнёте,
будете давить оливки, но не 

получите масла,
станете выжимать из винограда сок,

1 6:9 Господа  Буквально «Твоё имя».
2 6:9 поэтому… им  Древнееврейский текст неясен.
3 6:10 маленьких корзинах  Буквально «малая ефа».
4 6:14 и в желудке… пусто  Древнееврейский текст не-
ясен.

но не выпьете вина.
	 16	Вы повиновались законам Амврия 5,

а также переняли
все привычки и традиции семьи 

Ахава,
и поэтому Я предам вас 

разрушению,
а ваш народ — осмеянию,

и понесёте вы презрение других 
народов 6.

Люди будут присвистывать в 
недоумении,

когда увидят ваши разрушенные 
города».

Страдания Израиля

7  1 Печально мне, потому что я
словно сорванный плод или 

собранный виноград.
Ни одной ветки винограда не 

осталось для еды,
ни одного из ранних фиников,
которые я так люблю.

	 2	То есть нет больше праведных людей 
в этой земле,

ни одного хорошего человека не 
осталось:

все планы строят, чтобы жизнь у 
других отнять,

и каждый старается заманить в 
ловушку брата своего.

	 3	Люди обеими руками совершают зло,
правители требуют подношений, 

судьи берут взятки,
а важные чиновники следуют лишь 

своим желаниям,
и все вместе планы коварные 

строят они.
	 4	Лучший из них как колючий 

шиповник,
а самый справедливый — хуже, 

чем терновый куст.

День наказания
Ваши пророки говорили, что этот 

день придёт,
5 6:16 Амврий  Израильский царь, который повёл стра-
ну по пути безбожия, поклоняясь лжебогам. См.: 3 Цар. 
16:21–26.
6 6:16 понесёте… народов  Или «Мой народ избавится от 
своего стыда».
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и вот настал день ваших часовых 1.
Теперь наказание постигнет вас!

Теперь вы придёте в смятение!
	 5	Не доверяйте соседу, не полагайтесь 

на друга,
и даже с женой будьте осторожны 

в словах.
	 6	Поступайте так, потому что врагами 

каждого человека
станут родственники в его 

собственной семье:
сын будет позорить своего отца,

дочь восстанет против своей 
матери,

а невестка — против свекрови.
	 7	Что же касается меня,

то я обращусь с надеждой к 
Господу,

Спасителю моему, Которого я жду,
и Бог мой услышит меня.

Израиль восстанет
	 8	Враг мой, не глумись надо мной!

Хотя я и пал, я поднимусь.
И хотя я нахожусь во мраке,

Господь будет светом моим.
	 9	Я согрешил против Господа,

и был Он в гневе на меня,
но Он решит моё дело в суде

и сделает то, что благо для меня.
После этого Он выведет меня на 

свет,
и я увижу правоту Его.

	 10	Моя неприятельница сказала мне:
«Где же Господь, Бог твой?»
И когда она увидит всё это, то 

покроется стыдом.
Посмеюсь я над нею тогда 2,

потому что люди пройдут по ней 3
как по уличной грязи.

Возвращение Израиля
	 11	Придёт день построить стены

и расширить границы твоей 
земли.

1 7:4 часовых  Ещё одно имя пророков. Это показывает, 
что пророки, подобно страже, стояли на городских стенах, 
следя за тем, не идёт ли издалека беда.
2 7:10 Посмеюсь… тогда  Буквально «я пристально буду 
взирать на неё».
3 7:10 по ней  Вероятно, речь идёт о каком-либо вражеском 
городе.

	 12	В тот день твой народ придёт к тебе
из Ассирии и городов Египта.

Он придёт из Египта
и с другого берега Евфрата,
из-за моря на западе и из-за гор 

на востоке.

	 13	Та земля подверглась опустошению 
деяниями людей,

которые жили на ней.
	 14	Паси Свой народ посохом Своим,

овец, унаследованных Тобой,
которые уединённо живут в лесу, 

на горе Кармел.
Пусть они кормятся в Васане и 

Галааде,
как в давно минувшие дни.

Победа Израиля над врагами
	 15	Как в те дни, когда вышли вы из 

Египта,
Я покажу вам чудеса Мои.

	 16	Народы, увидев чудеса, будут 
пристыжены,

и тогда они узнают,
что их «сила» не сравнится с 

могуществом Моим.
От изумления они откроют рты,

и, отказываясь слушать, они 
закроют уши.

	 17	Они как змеи станут ползать в пыли.
Они будут дрожать от страха,

они словно насекомые будут 
выползать из своих нор

и в страхе обратятся к Господу, 
Богу нашему.

Боже, они исполнятся страха и 
уважения к Тебе!

Пусть славится Господь
	 18	Господи, нет другого бога, 

подобного Тебе!
Ты прощаешь грехи и беззакония 

Своего народа.
Бог простит всех тех, кто 

останется в живых.
Ты не гневаешься вечно

и любишь проявлять милость и 
доброту.

	 19	Ты вернёшься к нам и утешение нам 
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дашь,
Ты выбросишь все наши грехи в 

пучину морскую.
	20	Боже, прошу Тебя, будь верен 

Иакову,

будь добр и предан Аврааму 1,
как Ты обещал отцам нашим в 

далёкие времена.
1 7:20 Авраам  То есть «весь народ Израиля». См. словарь: 
«Авраам».
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Книга пророка

Наума

1  1  В этой книге описано видение 
Наума елкосеянина. Вот печальное 

пророчество о Ниневии.

Гнев Господа против Ниневии
	 2	Господь — ревнивый Бог!

В гневе Своём Он виновным 
наказание несёт.

Господь карает Своих врагов
и гнев Его против них не утихает.

	 3	Господь долготерпелив,
но также и могуществом велик!

Он не оставит виновных без 
наказания;

Он покажет силу Свою в вихре и 
буре.

Когда Господь ступает,
то облака словно пыль отлетают 

от ног Его.
	 4	Когда Он сурово порицает море, оно 

высыхает.
Он также заставляет все реки 

пересохнуть,
а Васан и Кармел увядают, и 

вянут цветы Ливана.
	 5	Пред Ним сотрясаются горы и тают 

холмы.
Земля и все живущие на ней
трепещут от страха, когда Он 

идёт.
	 6	Кто может устоять перед Его 

негодованием?
Кто может вынести Его жестокий 

гнев?
Как огонь разливается Его ярость,

и скалы рушатся пред Ним.
	 7	Господь добр, Он — прибежище в 

скорбный день.
Он заботится о тех, кто верует в 

Него.

	 8	Он уничтожит всех Своих врагов
и словно потопом смоет их,
повергнув их во тьму.

	 9	Ниневия, ты против Господа строила 
злые планы,

но Он до основания уничтожит 
тебя,

и никогда больше не будешь ты 
источником бед.

	 10	Ты будешь полностью уничтожена
словно терновник, горящий под 

котлом,
или как сухие сорняки в огне.

	 11	Из тебя, Ниневия, вышел тот,
кто плетёт злые интриги против 

Господа
и даёт никчёмные советы.

12
 Так говорит Господь:

«Народ Ассирии могуч,
и воинов в его войске великое 

множество,
но все они будут порублены и 

полностью уничтожены.
Я заставлял Мой народ страдать,

но больше Я этого делать не буду.
	 13	Теперь Я сниму ярмо с твоей шеи

и разорву цепи, сковавшие тебя».

	 14	Царь Ассирии, Господь о тебе 
сказал:

«У тебя не будет потомков, чтобы 
носить твоё имя.

Я уничтожу резных идолов
и отлитых из металла истуканов,
которые стоят в домах твоих 

богов.
Я приготовлю тебе могилу,

потому что близок твой конец» 1.
1 1:14 потому что близок твой конец  Или «ненависть к 
тебе велика», либо «ты неважна».
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	 15	Взгляни, Иуда! По горам идёт тот,
кто несёт благие вести, возвещая 

о мире!
Празднуй свои праздники, Иуда,

и исполняй то, что обещала ты.
Никчёмные враги больше не придут,

чтобы напасть на тебя,
потому что все они уничтожены 

были.

Падение Ниневии

2  1 Враг приближается к тебе, 
Ниневия, и вскоре нападёт,

поэтому охраняй свои крепости, 
следи за дорогами,

соберись с силами и приготовься 
к битве!

	 2	Господь восстановил славу Иакова 
так же,

как и славу Израиля.
Враг уничтожил их и истребил их 

виноградные лозы.

	 3	Перед битвой щиты солдат красны,
а одежды воинов багряны,

огнём сверкают их колесницы,
и кони готовы скакать вперёд.

	 4	Колесницы бешено мчатся по 
улицам,

носятся взад и вперёд по 
площадям.

Они подобны горящим факелам, 
молниям,

сверкающим то тут, то там.

	 5	Царь Ассирии собирает свои 
избранные войска,

но они спотыкаются и падают на 
ходу.

Они устремляются к городской 
стене,

и, закрываясь щитами, готовят 
таран.

	 6	Речные ворота настежь открыты,
и враг, ворвавшись, рушит 

царский дворец.
	 7	Враг уводит царицу,

а девушки-рабыни стонут как 
голубки

и бьют себя от горя в грудь.

	 8	Ниневия словно водоём,
из которого вытекает вода.

Люди кричат ей: «Стой! 
Остановись!»

Но нет от этого пользы никакой!

	 9	Берите серебро! Забирайте золото!
Запасы их неистощимы, 

богатство велико!
	 10	И вот пуста Ниневия,

всё расхищено и разграблено, а 
город разрушен.

Люди дрожат, сердца у них 
замирают от страха,

колени подгибаются, а лица от 
ужаса бледны.

	 11	Где же сейчас этот великий город?
Он был подобен львиному логову,

где лев и львица выкармливали 
детёнышей своих,

ничего не боясь.
	 12	Лев принёс много добычи,

чтобы насытить своих львят и 
львицу.

Он наполнил пещеру и логово своё
мясом убитых жертв.

	 13	«Ниневия, Я против тебя, —
говорит Всемогущий Господь. —

Я сожгу твои колесницы,
а Мой меч истребит твоих „львят”.

Никогда больше ты не будешь 
преследовать никого на земле,

и люди никогда больше не 
услышат

недобрые вести от твоих послов».

Горе Ниневии

3  1 Горе городу убийц 1, который 
полон лжи,

награбленного добра и 
многочисленных жертв!

	 2	Вы слышите звуки хлещущих кнутов, 
стук колёс,

скачущих коней и грохот 
колесниц,

проносящихся мимо!
	 3	Несётся конница, сверкают мечи, 
1 3:1 убийц  Буквально «крови».

© 



1077Наум 3  | 

блестят копья!
Повсюду множество убитых, 

груды мёртвых тел,
которых не счесть! Люди 

спотыкаются о трупы.
	 4	Всё это случилось из-за Ниневии.

Она словно блудница, которой 
всегда всего мало.

Она продала себя многим странам
и поработила народы своим 

чародейством.

	 5	«Ниневия, Я против тебя, —
говорит Всемогущий Господь. —

Я подниму твоё платье до головы
и позволю всем увидеть твоё 

нагое тело 1.
Я покажу народам твою наготу,

и другие царства увидят твой 
позор.

	 6	Я забросаю тебя грязной 
мерзостью 2,

опозорю тебя и сделаю 
посмешищем для людей.

	 7	Каждый, кто увидит тебя, бросится 
прочь и скажет:

„Ниневия разорена! Кто пожалеет 
её?”

Где найти для неё утешителя?»

	 8	Разве ты лучше Фебеса 3,
стоящего на реке Нил и 

окружённого водой?
Река была его защитой,

вода служила ему стеной от 
врагов.

	 9	Эфиопия и Египет дали Фебесу 
большую силу,

его поддерживали Судан и Ливия.
	 10	Но Фебес был покорён и пленён,

а на его улицах солдаты
до смерти забивали маленьких 

детей.
Они бросали жребий о том,

кто возьмёт себе в рабы знатных 
1 3:5 увидеть… тело  Игра слов. Древнееврейское выра-
жение означает «уничтожить землю и увести людей плен-
никами в чужие страны».
2 3:6 мерзостью  Возможно, речь идёт об идолах и мерз-
ких изваяниях лжебогов.
3 3:8 Фебес  Один из самых больших городов в Египте, 
уничтоженный ассирийской армией в 663 г. до Р. Х.

людей,
и всех их заковали в цепи.

	 11	Так и ты, Ниневия, ты тоже падёшь
подобно пьянице!

И постараешься скрыться,
и будешь искать защиты от 

неприятеля.
	 12	Все твои укрепления похожи

на фиговые деревья со спелыми 
плодами.

Когда их трясут, они падают прямо в 
рот едоку.

Он съедает их, и нет их больше!
	 13	Ниневия,

твой народ подобен беззащитным 
женщинам,

и неприятель готов их захватить.
Ворота вашей страны настежь 

открыты врагам,
огонь разрушил их деревянные 

засовы.

	 14	Наберите воды и запаситесь ею на 
время осады,

укрепляйте свои крепости!
Возьмите глину, чтобы сделать 

больше кирпичей!
Замесите глину!
Приготовьте формы и обжигайте 

кирпичи!
	 15	Но что бы ты ни делал,

тебя всё равно до основания 
разрушит огонь!

Убьёт тебя меч, а страна твоя будет 
выглядеть

словно опустошённая полчищами 
саранчи.

Ниневия, ты разрослась
и стала подобна гусеницам или 

тучам саранчи.
	 16	Ты умножила число своих купцов,

пока их не стало как звёзд на небе,
но как саранча они разорят 

страну и улетят прочь.
	 17	Твои вельможи словно рой саранчи,

которая садится на каменные 
стены в холодный день.

Когда же камни нагреваются от 
солнца,
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она улетает прочь, и никто не 
знает куда.

	 18	Царь Ассирии, твои пастыри 
заснули,

а твои вельможи отдыхают.
Народ твой рассеян на горах,

и нет такого человека,
который может собрать их и 

привести назад.
	 19	Ниневия, ты получила смертельную 

рану,
которую нельзя залечить.

Те люди, которые услышат новость 
о гибели твоей,

будут рукоплескать твоему 
падению,

потому что все они испытали 
страдания,

которые ты им принесла!
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Книга пророка

Аввакума
Аввакум жалуется Богу

1  1 Вот послание, пришедшее пророку 
Аввакуму.

	 2	Господи, я продолжаю взывать о 
помощи!

Когда же Ты услышишь меня?
Я кричал о насилии и вновь взывал 

к Тебе,
но Ты спасения не дал.

	 3	Люди грабят и обижают друг друга,
между ними вражда и раздоры.

Почему же Ты заставляешь меня
смотреть на весь этот ужас?

	 4	Закон потерял силу и несправедлив 
к людям,

а зло творящие выигрывают
в борьбе против праведных.

Закон утратил свою справедливость,
и правосудие уже не торжествует!

Ответ Господа
	 5	Господь ответил Израилю:

«Посмотрите на другие народы!
Понаблюдайте за ними и будете 

удивлены,
потому что ещё в дни вашей 

жизни
Я собираюсь сделать такое,

чему бы вы не поверили,
даже если бы вам рассказали об 

этом.
	 6	Я сделаю вавилонский народ 1 

сильным.
Эти люди — жестокие и могучие 

воины;
они маршем пройдут по всей 

земле
1 1:6 вавилонский народ  Буквально «халдейский народ». 
Племя халдеев пришло из земли Арама и покорило Вави-
лон. Навуходоносор был родом из этого племени.

и завладеют домами и городами,
не принадлежащими им.

	 7	Страшен и грозен этот народ.
Они — сами себе закон и делают 

всё, что хотят.
	 8	Их кони быстрее барсов

и злее волков на закате дня.
Их всадники прискачут издалека

и стремительно нападут на врагов
как голодный орёл,

бросающийся с высоты на свою 
добычу.

	 9	Всё, что они хотят, — это воевать!
Их армии пройдут быстрым 

маршем,
как стремительно проносится 

ветер в пустыне,
и вавилонские воины захватят 

столько пленных,
что словно песчинкам не будет им 

числа.
	 10	Вавилонские воины будут смеяться

над царями других народов,
а иноземные правители будут 

посмешищем для них.
Вавилоняне будут смеяться

над всеми укреплёнными 
городами

и просто насыпят осадные валы до 
самого верха стен,

и легко захватят города.
	 11	А затем они унесутся прочь как 

ветер
и нападут на другие народы.
Лишь собственной силе 

поклоняются они!»

Вторая жалоба Аввакума
	 12	И сказал тогда Аввакум:

«Господь, Бог мой, Ты — вечно 
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живущий!
Ты — бессмертный мой Бог 

святой! 1
Господи, Ты сотворил народ 

Вавилона для свершения суда.
О, Скала моя,

Ты определил ему наказать народ 
Иуды.

	 13	Твои глаза слишком чисты,
чтобы смотреть на злодеяния и 

терпеть,
когда люди творят 

несправедливость.
Почему же Ты выносишь всё это 

зло?
Почему Ты безмолвно 

наблюдаешь,
как нечестивые губят тех, кто 

праведнее их?

	 14	Ты сотворил людей подобно рыбе в 
море,

словно морских животных, у 
которых нет вожака.

	 15	Злой враг вытаскивает их крюками,
ловит сетями и тащит неводами,
а потом радуется и торжествует.

	 16	Сети помогают ему жить богато
и есть изысканную пищу,
и поэтому он боготворит свою 

сеть.
Враг приносит ей жертвы

и сжигает благовонное курение в 
её честь.

	 17	Так неужели он будет продолжать 
собирать

свои богатства сетями?
Неужели он будет беспощадно 

губить народы?»

2  1 Я буду стоять на страже и ждать,
что скажет мне Господь.
Я буду ждать, и Он ответит на 

мои вопросы.

Ответ Господа Аввакуму
2

 И ответил Господь:
1 1:12 Ты… святой  Или «Господи, Ты был нашим святым 
Богом вечно! Поэтому, несомненно, смерть не постигнет 
нас!»

«Запиши видение,
ясно и точно перенеси слова

на глиняные скрижали так,
чтобы люди могли прочесть их 

без труда 2.
	 3	Эта весть говорит о назначенном 

времени в будущем,
она гласит о том, что произойдёт 

в конце,
и это непременно сбудется.

Будь терпелив и жди,
потому что конец придёт без 

опоздания,
и назначенное время обязательно 

наступит.
	 4	Эта весть не поможет тем,

кто отказывается её слушать,
но праведные люди будут жить,

потому что они поверят ей».

	 5	Бог сказал: «Как вино обманывает 
человека,

так и гордыня может одурачить 
сильного,

но он не найдёт себе покоя.
Он ненасытен как смерть,

и как смерть он никогда не будет 
удовлетворён.

Он будет продолжать захватывать
и пленять все народы.

	 6	Но скоро все эти народы будут 
смеяться над ним

и рассказывать о его поражении.
Они скажут: „Горе тому, кто 

обогатил себя тем,
что не принадлежит ему, и 

умножил свои долги.
Как долго будешь ты так жить?”

	 7	Твои кредиторы внезапно восстанут 
против тебя

и всё отнимут, и ужас наведут на 
тебя.

	 8	Ты разграбил много стран, поэтому 
те,

кто остались в них, ограбят тебя.
Всё это произойдёт потому,

2 2:2 Запиши… труда  Или «Запиши видение ясно на 
глиняных скрижалях так, чтобы люди, прочитав их, могли 
побежать и рассказать о нём другим».
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что ты пролил много 
человеческой крови,

разорил земли и города и убил 
всех живущих в них.

	 9	Горе тебе, строящему своё богатство
на лжи и обмане, даже несмотря 

на то,
что твои поступки губят твою 

семью.
Ты строишь свой дом на утёсах,

желая защитить себя.
	 10	Ты замышляешь опозорить многие 

народы,
но эти планы устыдят твою 

собственную семью.
Ты совершил зло и поплатишься 

за это жизнью!
	 11	Каменные стены возопят против 

тебя,
и деревянные перекрытия вину 

твою докажут.

	 12	Горе тебе, кто строит город на крови
и возводит крепкие стены 

неправдой!
	 13	Господь Всемогущий определил,

что огонь разрушит всё, что 
построил ты,

и всё, что сделал ты, будет 
напрасно.

	 14	Тогда люди по всей земле
узнают о славе Господа.

И новость эта разнесётся,
как растекается впадающая в 

море вода.
	 15	Горе будет тебе,

так как ты заставляешь других
испить чашу гнева твоего.

Ты заставляешь их пить допьяна,
а затем раздеваешь их, чтобы 

увидеть их наготу! 1

	 16	Но ты познаешь гнев Господний!
Ты выпьешь чашу яда из правой 

руки Господа
и тогда испытаешь гнев Его,
и словно пьяница ты на землю 

упадёшь.
1 2:15 Ты… наготу  Древнееврейский текст неясен.

Жестокий правитель, ты до дна 
выпьешь эту чашу,

и вместо славы познаешь ты 
позор.

	 17	Ты вырубил леса Ливана,
а также истребил животных, 

обитавших в них,
и поэтому ты будешь жестоко 

наказан,
и страх охватит тебя.

Тебя одолеет страх,
потому что ты проливал кровь 

людей,
опустошал города в этой стране

и уничтожал всех, кто там жил».

Все идолы бессильны
	 18	«Идол никому помочь не может,

потому что это всего лишь статуя, 
покрытая металлом.

Это лишь статуя, и поэтому человек, 
который её сделал,

не может ожидать помощи от неё.
Она даже не умеет говорить!

	 19	Горе будет тому, кто говорит 
деревянной статуе:

„Оживи и спаси меня!”
Горе будет тому,

кто говорит безмолвному камню: 
„Проснись!”

Это изваяние не может ему помочь.
Оно покрыто золотом и серебром,
но нет в нём жизни.

	20	Но Господь пребывает в Своём 
святом храме,

так пусть же с благоговением
земля будет безмолвной перед 

Ним!»

Молитва Аввакума

3  1 Молитва пророка Аввакума 2.
	2	Господи, услышал я весть о Тебе,

и я изумлён великими делами,
которые Ты в прошлом 

совершил!
Теперь же я молю,

чтобы Ты сотворил великие дела 
2 3:1  В древнееврейском тексте также добавлено «в соот-
ветствии с шигионофом». Возможно, речь идёт о каком-ли-
бо определённом музыкальном стиле.
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и в наше время.
Дай деяниям этим случиться в дни 

нашей жизни,
но в гневе Своём вспомни и к нам 

милость прояви. � Селах

	 3	Бог идёт из Фемана.
Святой идёт от горы Фаран. �Селах

Величие Господа покрыло небеса!
Славой Его наполнилась земля!

	 4	От руки Его исходят лучи света,
она как яркий свет.
В руке Его скрыта такая великая 

сила!
	 5	Впереди Него шли болезни,

а по Его стопам разрушение 1 шло.
	 6	Господь стоял и судил землю,

и под Его взглядом в страхе
затрепетали народы всех стран,

обрушились вековые горы,
и осели древние холмы.

Испокон веков Господь совершал 
эти дела!

	 7	Я видел, что в беде города Кушана,
а дома земли Мадиамской 

дрожали от страха.
	 8	Господи, разве гневался Ты на реки?

Разве гневался Ты на потоки?
Разве гневался Ты на море,

когда скакали Твои кони
и победоносные колесницы?

	 9	И даже тогда Ты показал радугу
в доказательство Твоего 

соглашения
с народами земли 2. � Селах

Ты рассёк землю реками.
	 10	 Увидев Тебя, сотрясались вершины.

Воды отступили от суши;
вода морская взревела,
потому что потеряла она власть 

над землёй.
	 11	Луна и солнце потеряли свой блеск

и перестали светить,
1 3:5 разрушение  Или «разрушитель». Возможно, речь 
идёт об Ангеле смерти, которого послал Бог в то время, 
когда Он освободил Израиль от египетского рабства.
2 3:9 И даже… земли  См.: Быт. 9.

видя яркие вспышки Твоих 
молний.

Эти молнии были подобны копьям
и стрелам, летящим в небесах.

	 12	В гневе Ты проходил по земле,
и, негодуя, Ты карал народы.

	 13	Ты пришёл, чтобы спасти Свой 
народ,

чтобы вести к победе Тобою 
избранного царя 3.

Ты убил главу каждой бесчестной 
семьи,

от самых малых до самых великих 
в стране 4. � Селах

	 14	Посохом Моисея Ты остановил
солдат врага, которые, грозе 

подобно,
пришли сражаться против нас.

Они думали, что нас победить так 
же легко,

как тайно ограбить бедняка.
	 15	Своих коней Ты провёл через море,

от них всколыхнулись великие 
воды.

	 16	Всё моё тело сотряслось,
когда я услышал рассказ,
и губы задрожали мелкой 

дрожью.
Ослабели кости мои, и я стоял 

содрогаясь.
Но я терпеливо буду ждать тот 

день,
когда гибель нагрянет на наших 

врагов.

Всегда верь в Господа
	 17	Даже если фиговые деревья 

перестанут плодоносить
и виноград не созреет на лозе,

даже если оливы не принесут 
плодов

и поля не дадут урожая,
даже если не останется в загоне 

овец
и не будет скота в стойлах,

	 18	я всё же буду радоваться в Господе
3 3:13 избранного царя  Буквально «помазанника».
4 3:13 Ты убил… в стране  Буквально «Ты сокрушил в 
стране главу домов бесчестных, от основания до шеи их 
обнажив».
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и ликовать в Спасителе моём.

	 19	Господь Всемогущий даёт мне силу,
Он помогает мне бежать как 

быстроногому оленю,
и бережно в горы меня ведёт.

Дирижёру хора. Для струнных ин-
струментов.
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Книга пророка

Софонии

1  1 Вот слово Божье, которое пришло к 
Софонии во времена царствования в 

Иуде Иосии, сына Амона. Софония был 
сыном Куша, Куш был сыном Годолии, 
Годолия был сыном Амарии, а Амария 
был сыном царя Езекии.

День Господа для суда над людьми
	 2	Господь сказал:

«Я уничтожу всё на земле! 1
	 3	Я истреблю всех людей и животных,

а также птиц в воздухе и рыб в 
море.

Я истреблю нечестивых людей и 
соблазны,

заставляющие их грешить.
Я уничтожу всех людей на земле».

Так сказал Господь:
	 4	 «Я накажу Иуду и всех жителей 

Иерусалима,
Я уничтожу всё, что может служить 

напоминанием
о поклонении Ваалу.
Я истреблю священников, 

служащих идолам,
	 5	и всех тех, кто поднимаются на 

крыши домов,
чтобы поклоняться звёздам 2.

Люди забудут об этих 
лжесвященниках!

Эти люди обещали служить и 
поклоняться Мне,

но сейчас они поклоняются 
лжебогу Милхому.

	 6	Те люди отвернулись от Господа и 
отступили от Него,

1 1:2 на земле  Или «в стране».
2 1:5 звёздам  Или «Небесному войску». Возможно, речь 
идёт об «Ангелах», «звёздах в небесах» или «планетах».

перестав просить Его о помощи».
	 7	Молчите перед Господом, моим 

Богом,
потому что День для суда 

Господнего над людьми
скоро наступит!

Господь приготовил Свою жертву,
и званые гости Его 

приготовились 3.
	 8	И сказал Господь:

«В День Господнего 
жертвоприношения

Я накажу царских сыновей и 
других предводителей.

Я накажу всех людей,
которые носят иноземные 

одежды.
	 9	В это время Я накажу всех людей,

прыгающих через порог 4.
Я накажу людей,

которые наполняют насилием и 
предательством

дом повелителя своего» 5.

	 10	Господь также сказал: «В тот день
люди будут взывать о помощи

у Рыбных ворот в Иерусалиме
и горестно рыдать в других 

частях города.
И услышат они громкий шум 

разрушений
на холмах вокруг города.

	 11	И вы, люди, живущие в нижней 
3 1:7 званые… приготовились  Буквально «приготовили 
Его жертвы. Он освятил избранников Своих». Здесь время 
суда сравнивается с братской трапезой, когда священники 
приносили жертву Богу. Гости должны были приготовиться 
к этой особой трапезе с Богом.
4 1:9 всех людей… порог  Имеются в виду священники и 
народ, которые поклонялись чужеземным богам, таким, на-
пример, как филистимское божество «Дагон». См.: 1 Цар. 5:5.
5 1:9 дом повелителя своего  То есть речь идёт либо о 
«храме Господа», либо о «храмах лжебогов».
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части Иерусалима,
станете рыдать, потому что 

истреблены будут
все торговцы и богатые купцы.

	 12	Я осмотрю Иерусалим со 
светильником

и найду всех тех, кто живут как им 
вздумается.

Они говорят:
„Господь ничего не делает: ни зла, 

ни добра!”
Я найду и накажу этих людей!»

	 13	Другие унесут их добро и разрушат 
их дома.

Те, кто строят дома, не будут в них 
жить,

а те, кто сажают виноградники,
не будут пить вино из этого 

винограда,
потому что другие люди 

завладеют всем этим.

	 14	Близок великий День Господнего 
суда,

стремительно приближение его!
Горек будет плач людей в этот день,

и зарыдают даже храбрые воины!
	 15	Бог покажет Свой гнев в это время,

в день страшных бедствий и 
разрушений.

Это будет день тьмы и мрака, день 
бури и мглы.

	 16	Он будет похож на военное время,
когда в укреплённых городах

и на сторожевых башнях
раздаются звуки горнов и труб.

	 17	Господь сказал:
«Я сделаю жизнь людей очень 

трудной,
они будут бродить как слепые,
потому что грешили против 

Господа.
Их кровь будет литься по земле,

а трупы будут валяться на земле 
словно навоз.

	 18	Не поможет им ни золото,
ни серебро в день гнева Господа!

Господь сокрушит всю землю
и полностью истребит всех 

людей,

живущих на земле!» 1

Бог просит людей изменить свою жизнь

2  1 Бесстыжие люди, изменитесь,
	 2	 чтобы не стать вам подобными 

сухому цветку,
увядающему в жаркий день.

Вы будете подобны этому цветку,
когда Господь покажет вам Свой 

пламенный гнев.
Так измените же свою жизнь,

пока Господь не обрушил на вас 
Свой яростный гнев!

	 3	А все вы, смиренные люди,
соблюдающие Его учения, к 

Господу придите!
Учитесь делать добро и быть 

смиренными,
может быть, тогда вы спасётесь
в день гнева Господнего.

Господь накажет соседей Израиля
	 4	Никого не останется в Газе,

а Аскалон будет лежать в руинах 2.
К полудню всех выгонят из Азота,

и опустеет Екрон! 3
	 5	Ты, народ критский 4, живущий у 

моря,
эти слова Господние к тебе 

обращены.
Ханаан, земля Филистимская,

ты будешь уничтожена,
и больше никто в этой стране не 

будет жить!
	 6	Ваша земля у моря будет пустым 

полем,
пригодным лишь для пастухов,
пасущих своих овец.

	 7	И тогда эта страна
будет принадлежать тем из 

племени Иуды,
кому удалось выжить.

Господь их не забудет
и снова благами вознаградит.

Стада народа Иуды будут пастись на 
1 1:18 на земле  Либо «в стране», либо «в той земле».
2 2:4 руины  Это слово созвучно с названием «филистим-
ского народа».
3 2:4 Газа, Аскалон, Азот, Екрон  То есть «филистимские 
города».
4 2:5 народ критский  Возможно, речь идёт о «филистим-
лянах», которые были родом с острова Крит.
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этих пастбищах,
а по вечерам они будут лежать
в опустевших домах Аскалона.

	 8	Господь говорит:
«Я знаю, что сделали народы 

Моава и Аммона!
Эти народы издевались над Моим 

народом
и отняли его земли,
чтобы расширить пределы своих 

стран.
	 9	Поэтому, так же верно, как то, что Я 

жив,
Моав и народ Аммона будут 

уничтожены,
подобно Содому и Гоморре.

Я — Господь Всемогущий, Бог 
Израиля, и Я обещаю,

что эти страны будут разрушены 
навсегда,

а их земля сорняками порастёт.
Их земля будет покрыта солью, как 

Мёртвое море,
и оставшиеся в живых из Моего 

народа
унаследуют её и всё, что 

находится на ней».
	 10	Вот что получат они за свою 

гордыню,
за оскорбления и издевательства
над народом Всемогущего 

Господа.
	 11	И устрашатся они Господа,

потому что Он разрушит их богов.
И станут все народы в дальних 

странах
поклоняться Господу.

	 12	И ты, народ Эфиопии,
ты тоже будешь убит мечом 

Господа.
	 13	Затем обернётся Господь на север

и накажет Ассирию.
Он разрушит Ниневию, и этот город 

будет
как вымершая, сухая пустыня.

	 14	И жить в этом разрушенном городе
будут только овцы и дикие 

животные,

а на уцелевших столбах будут 
сидеть совы и вороны.

Их крики будут раздаваться в окнах.
Вороны будут сидеть на порогах 

домов,
а в пустых домах будут обитать 

чёрные птицы 1.
	 15	Сейчас Ниневия гордится и радуется,

и жители её думают, что они в 
безопасности живут.

Они думают, что Ниневия — лучший 
город в мире,

но будет разрушен он!
Он станет пустым местом,

где обитают лишь дикие звери.
Всякий, проходя мимо него,

лишь присвистнет и покачает 
головой,

когда увидит, как страшно 
разрушен город.

Будущее Иерусалима

3  1 Иерусалим, твой народ боролся 
против Бога!

Твой народ притеснял других 
людей,

и поэтому ты запятнан грехом!
	 2	Твой народ не слушал Меня

и не принял Моего учения!
Иерусалим не полагался на Господа

и не пришёл к своему Богу.
	 3	Предводители Иерусалима словно 

рычащие львы,
а его судьи подобны голодным 

волкам,
по ночам нападающим на овец

и не оставляющим ничего к утру.
	 4	Его пророки в тайне думают только 

о наживе,
священники оскверняют святыни
и много вреда принесли Божьему 

учению.
	 5	Но Господь всё ещё с этим городом

и всё ещё добр к нему.
Господь не совершает неправедных 

поступков и
продолжает помогать народу 

Своему.
1 2:14 в пустых… птицы  Или «и эти птицы будут сидеть на 
кедровых балках в пустых домах».
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Каждый день Он одаряет 
правосудием Своим,

и только творящие зло не 
стыдятся

своих постыдных дел.

	 6	Бог говорит: «Я истребил целые 
народы

и уничтожил их крепости.
Я разрушил их улицы,

и никто больше по ним не ходит.
Их города разорены и пусты,

никто больше в них не живёт.
	 7	Я говорю вам всё это,

чтобы вы боялись и чтили Меня
и чтобы было это для вас уроком.

И если вы исполните всё это,
тогда ваш дом не будет разрушен

и Мне не придётся наказывать вас 
так,

как Я задумал».
Но эти люди хотели жить так же 

порочно,
как и прежде.

	 8	И сказал Господь: «Ждите Меня!
Ждите, когда Я встану и начну 

судить вас!
Я решил собрать людей из многих 

стран и царств
и с их помощью наказать вас,
и обрушить на вас Мой гнев.

Я изолью Своё негодование,
и вся страна будет уничтожена!

	 9	Затем Я помогу народам других 
стран

говорить на чистом языке,
чтобы они больше не молились 

лжебогам,
а только призывали имя Господа.

Они все вместе будут служить Мне,
плечом к плечу как один народ.

	 10	И придут люди с другого берега реки 
в Эфиопии;

Мой рассеянный повсюду народ 
придёт ко Мне

и принесёт свои дары.

	 11	И тогда, Иерусалим,
ты не будешь больше стыдиться 

того,
что творил против Меня твой народ,

потому что Я удалю всех этих 
грешников

из Иерусалима,
Я удалю этих гордецов,

и не будет на Моей Святой горе 1 
никого из них.

	 12	Я оставлю только смиренный
и простой народ в Моём городе,
и он будет верить в имя Господа.

	 13	Те, кто останутся в живых, не будут 
грешить,

и не будет лжи и обмана у них на 
устах.

Они будут как овцы,
которые едят и мирно ложатся 

спать,
и никто их не тревожит».

Песня счастья
	 14	Пой, Иерусалим, и будь счастлив!

Ликуй, Израиль!
Будь счастлив, Иерусалим, и 

веселись от всего сердца!
	 15	Господь перестал наказывать вас!

Он разрушил укрепления вашего 
врага!

Царь Израиля, Господь с тобой,
и тебе не придётся больше 

бояться зла.
	 16	В этот день Иерусалиму будет 

сказано:
«Будь сильным и не страшись!

	 17	Господь, Бог твой, с тобой!
Он словно могучий воин, 

который тебя спасёт.
Он успокоит тебя Своей любовью и 

покажет тебе,
как счастлив Он с тобой.

Он улыбнётся тебе и радостно 
воскликнет

	 18	 словно весёлый человек за 
праздничным столом».

Господь сказал: «Я сниму с тебя 
позор,

Я заставлю их больше не 
притеснять тебя 2.

1 3:11 Святой горе  То есть «на горе Сион».
2 3:18  Древнееврейский текст неясен.
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	 19	В это время Я накажу тех, кто 
угнетал тебя,

и спасу Мой обиженный народ.
Я верну народ, которому пришлось 

бежать.
И будут их прославлять во всех 

странах,
где им пришлось вынести позор.

	20	В это время Я соберу вас всех вместе
и приведу вас домой.

Я прославлю вас среди народов 
земли,

и случится это, когда пред 
вашими глазами

Я снова благами вас вознагражу!»
Так сказал Господь.
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Книга пророка

Аггея
Время строить храм!

1  1 Во второй год царствования пер-
сидского царя Дария, в первый день 

шестого месяца, пророк Аггей услышал 
слово Господа. Это слово было к Зоро-
вавелю, сыну Салафииля, и к Иисусу, 
сыну Иоседека. Зоровавель был пра-
вителем Иудеи, а Иисус был первосвя-
щенником. Вот что Господь Всемогу-
щий сказал: 2

 «Народ говорит, что ещё 
не время строить храм Господа».

3
 И тогда Господь снова обратился 

через пророка Аггея с такими слова-
ми: 4

 «Вы думаете, что можете жить в 
хороших домах с красиво отделанными 
стенами, в то время, когда дом Госпо-
да всё ещё лежит в руинах!» 5

 И теперь 
Господь Всемогущий говорит: «Поду-
майте о том, что происходит! 6 Вы много 
посеяли, а урожай собрали маленький; 
у вас есть пища, но вы едите не досы-
та; пьёте вы, но не напиваетесь; есть у 
вас одежда, но вы не можете в ней со-
греться; вы зарабатываете деньги, но 
не знаете, куда всё уходит, как будто в 
кармане дыра!»

7
 Господь Всемогущий говорит: 

«Подумайте о том, что делаете! 8
 Идите 

в горы и принесите оттуда брёвна для 
строительства храма. Вот тогда Я буду 
доволен и прославлен». Так сказал Го-
сподь: 9

 «Вы ожидаете богатый урожай, 
но когда собираете его, то оказывает-
ся, что зерна очень мало. Вы приносите 
его домой, а Я посылаю ветер, который 
развеивает всё зерно! Почему же так 
происходит? Потому что Мой дом всё 
ещё в запустении, тогда как каждый из 
вас спешит позаботиться о своём доме! 

10
 Вот почему небо закрылось и не посы-

лает вам росы, а земля не даёт урожая.
11

 Я призвал засуху на землю и горы. 
Зерно, молодое вино, оливковое масло 
и всё, что родит земля, будет уничтоже-
но! 1 И все люди, и весь скот ослабеют».

Начало строительства нового храма
12

 Господь Бог послал Аггея поговорить 
с Зоровавелем, сыном Салафииля, и с 
первосвященником Иисусом, сыном 
Иоседека. Тогда они и весь народ по-
слушали Господа Бога и слова пророка 
Аггея. Народ показал своё благоговение 
перед Господом и почтение к Нему.

13
 Аггей, вестник Господа, передал 

Его слова народу: «Господь говорит: 
„Я с вами!” »

14
 В то время, когда Зоровавель, сын 

Салафииля, был правителем Иудеи, а 
Иисус, сын Иоседека, был первосвя-
щенником, Господь вдохновил их, а 
также весь народ на строительство 
храма Господу Всемогущему. Они на-
чали работу по строительству храма 15

 в 
двадцать четвёртый день шестого меся-
ца, на второй год царствования Дария, 
царя Персии.

Господь воодушевляет народ

2  1 В двадцать первый день седьмого 
месяца Господь обратился к Аггею с 

такими словами: 2
 «Поговори с Зорова-

велем, сыном Салафииля, правителем 
Иудеи, и с Иисусом, сыном Иоседека, 
первосвященником, а также с народом 
и скажи им вот что: 3

 „Кто из вас видел 
этот храм в его прошлом величии? 
1 1:11 засуху… уничтожено  В древнееврейском языке 
слова «засуха» и «уничтожить» созвучны.
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Сравнится ли он с великолепным хра-
мом, который был разрушен? Не дума-
ете ли, что этот храм в величии уступает 
прежнему?” 4

 Но Господь говорит: „Зо-
ровавель, не унывай! И ты тоже, пер-
восвященник Иисус, сын Иоседека, не 
падай духом!” » Господь также говорит: 
«Ободрись весь народ, живущий в этой 
земле. Продолжайте строительство, по-
тому что Я с вами». Так сказал Господь 
Всемогущий: 5

 «Я вступил с вами в со-
глашение, когда вы вышли из Египта. 
Я сдержал Своё обещание! Дух Мой с 
вами, поэтому ничего не бойтесь!»

6
 Вот что говорит Господь Всемогу-

щий: «Через некоторое время Я снова 
сотрясу небо и землю, море и сушу. 7

 Я 
сотрясу народы, и они придут к вам с 
сокровищами из каждой страны, а затем 
Я наполню величием этот храм. Так го-
ворит Господь Всемогущий! 8

 Всё их се-
ребро и золото принадлежит Мне!» Так 
говорит Господь Всемогущий: 9 «Слава 
этого храма превысит славу прежнего 
храма! Я дам этому народу мир и про-
цветание. Помните, что так сказал Го-
сподь Всемогущий!»

Господь обещает благословить народ
10

 В двадцать четвёртый день девятого 
месяца, во второй год царствования 
персидского царя Дария, к пророку 
Аггею было слово Господа: 11

 «Всемо-
гущий Господь приказывает тебе спро-
сить священников, что закон говорит 
вот о чём: 12

 „Если человек нёс освящён-
ное мясо, завернув его в свою одежду, 
и случайно прикоснулся к хлебу или к 
варёной пище, вину или маслу, то ос-
вятятся ли тогда эти продукты?” » И 
священники ответили: «Нет». 13

 Тогда 
Аггей спросил: «Если человек прикос-
нётся к мёртвому телу, он оскверняется. 
А, если он дотронется до чего другого, 
станет ли то нечистым?» «Да, — отве-
тили священники,  — оно будет нечи-

стым». 14
 И сказал тогда Аггей: «Господь 

Бог говорит вот что: „То же верно и об 
этом народе! Они не были чисты и не-
порочны предо Мной, и всё, чего каса-
лись их руки, осквернялось! 15

 Вспомни-
те о том, что происходило раньше, до 
того времени, когда вы начали строить 
храм Господа. 16

 Люди приходили, чтобы 
получить 20 мер зерна, а в копне было 
всего лишь 10 мер. Им нужно было 50 
кувшинов вина, а в чанах хватало вина 
только на 20. 17

 Я наказывал вас, посы-
лая болезни, которые уничтожали ваши 
растения. Я посылал град, который 
разрушал труд ваших рук. И даже после 
всего этого вы не пришли ко Мне!” Так 
сказал Господь».

18
 Господь сказал: «Сегодня, в двад-

цать четвёртый день девятого месяца, 
вы закончили закладывать фундамент 
храма Господа. Вот что случится, начи-
ная с этого дня. 19

 Зерно для посадки но-
вого урожая по-прежнему находится в 
амбарах. Посмотрите на виноградники, 
на фиговые, гранатовые и оливковые 
деревья, которые не плодоносят. Одна-
ко, начиная с сегодняшнего дня, Я бла-
гословляю вас».

20
 На двадцать четвёртый день девя-

того месяца, Господь снова обратился к 
Аггею с такими словами: 21

 «Иди к Зоро-
вавелю, правителю Иудеи, и скажи ему, 
что Я сотрясу небо и землю. 22

 Я свер-
гну многих царей и уничтожу власть 
многих языческих царств, разрушу ко-
лесницы и воинов в них. Низвергнуты 
будут их кони и всадники. Сейчас их 
армии дружественны, но пойдут они 
друг против друга и мечом убьют один 
другого. 23

 Господь Всемогущий так го-
ворит: „Зоровавель, сын Салафииля, 
слуга Мой, Я избрал тебя, и ты будешь 
Моим кольцом с печаткой. Ты будешь 
доказательством того, что Я совершил 
всё это!” » Так сказал Господь Всемо-
гущий.
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Книга пророка

Захарии
Призыв вернуться к Господу

1  1 На восьмой месяц второго года 
правления персидского царя Дария 1 

Захарии, сыну Берехии, внуку Адды, 
было слово Господнее. Вот что сказал 
Господь: 2

 «Господь очень прогневался 
на твоих предков. 3

 Поэтому ты должен 
обратиться к этим людям с такими сло-
вами: „Господь повелевает, чтобы вы 
возвратились ко Мне, и тогда Я вернусь 
к вам” ».

Так сказал Господь: 4
 «Не будьте 

такими, как ваши предки. В прошлом 
пророки взывали к ним и говорили, что 
Всемогущий Господь хочет, чтобы они 
изменили свою грешную жизнь и пре-
кратили творить зло. Но твои предки не 
послушали Меня и не обратили никако-
го внимания на Мои слова».

Так говорит Господь: 5
 «Твои пред-

ки умерли, да и пророки те не жили 
вечно. 6

 Пророки были Моими слугами, 
и Я велел им рассказать вашим пред-
кам о Моих законах и учениях. В конце 
концов они покаялись и сказали: „Го-
сподь Всемогущий сделал всё так, как 
и обещал. Мы совершили много злых 
поступков, и Он нас за это наказал”. И 
поэтому они вернулись к Богу».

Четыре лошади
7

 На двадцать четвёртый день одиннад-
цатого месяца (месяц шеват) второго 
года правления Дария, царя Персии, 
Господь снова обратился к пророку 
Захарии с такими словами: 8

 «Я видел 
ночью человека, скачущего на рыжем 
коне. Он остановился в долине среди 
1 1:1 второго… Дария  То есть примерно в 520 г. до Р. Х. 
Также см.: Зах. 1:7.

миртовых кустов, а позади него были 
рыжие, бурые и белые лошади». 9

 «Для 
чего стоят здесь эти лошади, господин 
мой?» — спросил я.

Тогда Ангел, говоривший со мной, 
ответил: «Я покажу тебе, почему они 
здесь».

10
 И тот человек, стоящий среди мир-

товых кустов, сказал: «Господь послал 
этих лошадей обойти землю». 11

 И заго-
ворили лошади с Ангелом Господним, 
стоящим среди кустов. «Мы обошли 
землю, всё тихо и спокойно», — сказа-
ли они.

12
 Затем Ангел Господа сказал: «Все-

могущий Господь, долго ли ещё Ты 
не будешь проявлять милость Свою 
к Иерусалиму и к городам Иудеи? Ты 
гневаешься на них вот уже семьдесят 
лет». 13

 И ответил Господь Ангелу, ко-
торый говорил со мной, добрыми и уте-
шительными словами. 14

 И тогда Ангел 
велел мне передать людям такие слова:

Всемогущий Господь говорит:
«Я сильную любовь питаю
к Иерусалиму и Сиону.

	 15	И негодую на народы,
которые живут в покое.

Я, рассердившись, их избрал,
чтоб наказать народ Мой,
но они уже принесли слишком 

много вреда».
	 16	Тогда Господь сказал:

«Я в Иерусалим вернусь и утешу 
его».

Всемогущий Господь сказал:
«Вновь Иерусалим восстановлен 

будет,
и дом Мой будет там воздвигнут».
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	 17	И сказал Ангел:
«Скажи людям, что говорит 

Господь Всемогущий:
„Мои города будут снова богаты.

Я утешу Сион
и снова изберу Иерусалим 

городом Своим” ».

Четыре рога и четыре ремесленника
18

 Затем я поднял глаза и увидел четыре 
рога. 19

 Тогда я спросил Ангела, гово-
рившего со мной: «Что означают эти 
рога?»

И он ответил мне: «Эти рога выну-
дили народ Израиля, Иудеи и Иеруса-
лима уйти в чужие страны».

20
 Затем Господь показал мне четы-

рёх ремесленников, 21
 и тогда я спросил 

Господа: «Что они будут здесь делать?» 
Он ответил: «Эти люди пришли, чтобы 
разбить рога, которые представляют 
народы, напавшие на народ Иуды и 
вынудившие его уйти в чужие страны. 
И никому от них не было пощады. Но 
четыре ремесленника пришли, чтобы 
устрашить рога и избавиться от них».

2  1 И снова я поднял глаза, и увидел 
человека, державшего землемер-

ный шнур. 2
 Я спросил его: «Куда ты 

идёшь?» «Я иду измерить Иерусалим, 
чтобы узнать, какой он длины и шири-
ны», — ответил он мне.

3
 Тогда Ангел, который разговаривал 

со мной, ушёл, а другой Ангел подо-
шёл и заговорил с ним: 4 «Беги и скажи 
этому юноше:

„Иерусалим будет городом без стен,
потому что там будет жить
слишком много народа и скота”.

	 5	Господь говорит:
„Я окружу его огненной стеной и 

защищу его.
И чтобы славу в город принести,

Я буду в нём жить” ».

Бог призывает Свой народ домой
6

 Господь говорит:
«Спешите! Бегите из северной 

земли!
Да, верно, что Я разбросал ваш 

народ
по всему миру.

	 7	Ты, народ Сиона, живущий в 
Вавилоне, спасайся!

Беги прочь из этого города!»
	 8	Господь послал меня к народам,

которые ограбили тебя.
Он послал Меня принести тебе 

честь.
Господь Всемогущий сказал:

«Каждый, кто причинит тебе боль,
будет словно человек,
причинивший боль Самому 

Богу».
	 9	Бог говорит: «Я накажу их у тебя на 

глазах.
Их собственные рабы станут их 

хозяевами
и завладеют всем, чем обладают 

они».
И тогда Вы узнаете,

что Господь Всемогущий послал 
Меня,

чтобы вам рассказать об этом.
10

 Господь говорит:
«Будь счастлив, Сион!

Я приду и буду жить в твоём 
городе.

	 11	В это время многие народы придут 
ко Мне

и станут Моим народом,
и Я буду жить в вашем городе».

И тогда вы узнаете,
что Господь Всемогущий послал 

Меня.

	 12	Господь снова изберёт Иерусалим 
Своим особым городом,

и Иудея получит свою долю этой 
святой земли.

	 13	Умолкните все!
Господь выходит из Своего 

святого жилища.

Первосвященник

3  1 Затем Ангел показал мне перво-
священника Иисуса, который стоял 

перед Ангелом Господним, а с правой 
стороны его стоял сатана. Он стоял там, 
чтобы обвинить Иисуса в злодеяниях. 
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2
 Затем Ангел Господний сказал: «Го-

сподь осуждает тебя, сатана. Господь, 
избравший Иерусалим, докажет твою 
вину! Тот город был словно головешка, 
обгоревшая в огне».

3
 Перед Ангелом стоял Иисус в 

грязных одеждах. 4
 Тогда Ангел сказал 

другим Ангелам, стоящим около него: 
«Снимите эти запятнанные одежды с 
Иисуса». Затем Он обратился к Иисусу: 
«Теперь я снял с тебя вину и сейчас даю 
тебе новые одежды».

5
 Тогда я сказал: «Возложите ему на 

голову чистый кидар». Они так и сде-
лали, и, возложив ему на голову чистый 
кидар, облачили его в новые одежды. 
Ангел же Господний стоял рядом. 6

 И 
сказал Ангел Господний Иисусу:
	 7	«Всемогущий Господь сказал:

„Живи так, как Я велю тебе,
и делай всё, что Я говорю.

Ты будешь заботиться о Моём храме
и наблюдать за его дворами.

Ты сможешь ходить туда, куда 
захочешь в храме Моём,

так же, как и эти Ангелы, стоящие 
здесь.

	 8	Слушай Меня ты, первосвященник 
Иисус,

а также и вы, священники, 
сидящие перед ним.

Эти люди — символ того, что 
произойдёт,

когда Я приведу Моего слугу,
именуемого „Отраслью”.

	 9	Смотрите, Я ставлю особый камень 
перед Иисусом.

У этого камня семь сторон 1,
и Я вырежу особое послание на 

этом камне
в знак того, что придёт день,

когда Я сниму с этой земли вину” ».

	 10	Всемогущий Господь говорит так:
«В это время люди позовут своих 

друзей и соседей.
Они позовут их сидеть под фиговым 

деревом
или виноградной лозой».

1 3:9 сторон  Буквально «глаз».

Золотой светильник и две маслины

4  1 Затем Ангел, который говорил со 
мной, подошёл и разбудил меня. Я 

был как после сна. 2 «Что ты видишь?» — 
спросил меня Ангел.

Я ответил: «Я вижу светильник, весь 
из золота, на нём семь лампад, а навер-
ху стоит чаша для оливкового масла, из 
которой выходят семь трубочек, иду-
щих к каждой лампаде. 3

 С правой и с 
левой стороны чаши располагалось по 
оливковому дереву». 4

 Тогда я спросил 
говорившего со мной Ангела: «Что всё 
это значит, господин мой?»

5
 Затем Ангел ответил мне: «Разве 

ты не знаешь, что всё это означает?»
«Нет, господин», — ответил я.
6

 И тогда он сказал мне: «Это посла-
ние от Господа к Зоровавелю: „Твоя 
собственная власть и сила не помогут 
тебе. Твоя помощь придёт от Моего 
Духа”. Так говорит Господь Всемогу-
щий! 7

 Эта высокая гора будет для Зо-
ровавеля равниной. Он построит храм, 
и, когда будет заложен краеугольный 
камень, народ закричит: „Великолепно! 
Великолепно!” »

8
 Господь обратился ко мне с такими 

словами: 9
 «Зоровавель заложит фунда-

мент для Моего храма и закончит его 
строительство. И тогда вы узнаете, что 
Господь Всемогущий послал Меня к на-
роду. 10

 Люди не устыдятся малых дел и 
будут счастливы видеть, как Зоровавель 
держит в руке мерный отвес, измеряя 
и проверяя законченное здание. Семь 
сторон 2 камня, который ты видел, — это 
глаза Господа, смотрящие во все сторо-
ны. Они видят всё на земле».

11
 Тогда я, Захария, сказал Ему: «Я 

видел одно оливковое дерево справа от 
светильника и одно слева. Что означают 
эти два оливковых дерева?» 12

 Я также 
сказал: «Что означают две оливковые 
ветви около золотых трубочек, из кото-
рых вытекает золотистое масло?»

13
 И спросил меня Ангел: «Разве ты 

не знаешь, что это означает?»
2 4:10 сторон  Игра слов. Это древнееврейское слово 
также означает «глаза».

© 



1094  | З ахария 5

«Нет, господин мой», — ответил я. 
14

 Тогда он сказал: «Они символизируют 
двух человек, которые были помазаны 1, 
чтобы служить Господу всего мира».

Летящий свиток

5  1 Я взглянул снова и увидел летящий 
свиток. 2

 Тогда Ангел спросил меня: 
«Что ты видишь?»

Я ответил: «Летящий свиток, кото-
рый составляет 20 локтей 2 в длину и 10 
локтей 3 в ширину».

3
 Тогда Ангел сказал мне: «На этом 

свитке написано проклятие. На одной 
стороне его написано проклятие людям, 
которые крадут, а на другой сторо-
не — проклятие людям, которые дают 
ложные клятвы. 4

 Всемогущий Господь 
говорит: „Я пошлю этот свиток в дома 
воров, а также дома тех людей, которые 
ложно клянутся Моим именем, давая 
обещания. Этот свиток останется там 
и разрушит эти дома, и даже камни и 
деревянные подпорки будут разруше-
ны” ».

Женщина и ведро
5

 Затем Ангел, говоривший со мной, 
вышел и сказал мне: «Посмотри! Что 
видишь ты?»

6
 «Я не знаю, что это такое», — от-

ветил я.
«Это большое ведро для меры. Ведро, 

которым измеряют грехи 4 людей в этой 
стране», — сказал он.

7
 Свинцовая крышка была снята с 

ведра и в нём сидела женщина. 8
 Ангел 

сказал: «Эта женщина означает зло». 
Он толкнул женщину в ведро и закрыл 
его свинцовой крышкой. 9 Затем я взгля-
нул и увидел двух женщин с крыльями 
как у аистов. Они вылетели, и ветер 
поднимал их крылья. Они подхватили 
ведро и понесли его по воздуху. 10

 Тогда 
1 4:14 человек… помазаны  Буквально «сыновья чистей-
шего оливкового масла». Как правило, особое масло (елей) 
возливалось на голову царей, пророков и священников в 
знак того, что они были избраны Богом.
2 5:2 20 локтей  Примерно 10 м.
3 5:2 10 локтей  Примерно 5 м.
4 5:6 грехи  Буквально «их глаз».

я спросил Ангела, говорившего со 
мной: «Куда несут они ведро?»

11
 «Женщины будут строить дом для 

Него в Вавилоне 5, и, когда он будет по-
строен, они поставят туда ведро», — от-
ветил Ангел.

Четыре колесницы

6  1 Затем я обернулся и увидел че-
тыре колесницы, скачущие между 

четырёх бронзовых гор. 2
 Рыжие кони 

были запряжены в первую колесницу, 
а вороные — во вторую. 3

 В третьей ко-
леснице были запряжены белые кони, а 
в четвёртой — пегие. 4

 Тогда я спросил 
Ангела: «Господин мой, что всё это оз-
начает?»

5
 Ангел ответил мне: «Это четыре 

ветра 6. Они только что вышли перед 
Повелителем всего мира. 6 Чёрные кони 
отправятся на север, рыжие кони поска-
чут на восток, белые кони — на запад 7, а 
пегие — на юг».

7
 Пегим коням не терпелось отпра-

виться в свою часть земли, и Ангел ска-
зал им: «Пройдите землю».

8
 Тогда он прокричал мне: «Смотри: 

те кони, которые поскакали на север, 
закончили свою работу в Вавилоне. 
Они успокоили дух Господний, и теперь 
Он больше не гневается!»

9
 И было ко мне слово Господа. 10

 Го-
сподь сказал: «Хелдай, Товия и Иедаия 
вернулись из вавилонского плена. Возь-
ми у них золото и серебро, а потом иди 
в дом Иосии, сына Софонии. 11

 Возьми 
то серебро и золото и сделай венец, а 
затем возложи его на голову перво-
священника Иисуса, сына Иоседека, и 
скажи Иисусу:
	 12	„Так говорит Господь:

Есть на свете человек по имени 
„Отрасль”.

Он вырастет сильным
и построит храм Господний.

	 13	Он создаст храм Господний,
5 5:11 Вавилон  В этом стихе употребляется имя «Шинар» 
или «Шумерия», то есть земля, располагавшаяся на терри-
тории, позже известной как «Вавилон».
6 6:5 ветра  Или «духа».
7 6:6 на запад  Буквально «назад».
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и люди воздадут Ему почести.
Он воссядет на трон Свой

и будет правителем,
а у трона Его будет стоять 

священник 1.
Эти два человека вместе будут 

пребывать,
сотрудничая в мире и совете”.

14
 Они принесут этот венец в Мой храм 2, 

чтобы помочь людям помнить о Хелдае, 
Товии, Иедаии и Иосии, сыне Софонии.

15
 Люди придут издалека и примут 

участие в постройке храма Господнего. 
И тогда вы будете твёрдо знать, что Го-
сподь послал меня к вам. Всё это прои-
зойдёт, если вы сделаете всё именно так, 
как говорит Господь».

Господь хочет милости и сострадания

7  1 На четвёртый год правления пер-
сидского царя Дария 3 Господь об-

ратился к Захарии с посланием. Это 
случилось на четвёртый день девято-
го месяца (кислева). 2

 Народ Вефиля 
послал Шарецера, Регем-Мелеха и их 
людей задать вопрос Господу. 3

 Они 
пошли к пророкам и священникам в 
храме Всемогущего Господа и спросили 
их: «В течение многих лет мы выража-
ли печаль по поводу разрушения храма. 
В пятый месяц каждого года у нас от-
ведено особое время, когда мы плачем 
и постимся. Следует ли нам и дальше 
продолжать это?» 4

 И Всемогущий Го-
сподь ответил мне такими словами: 
5

 «Скажи священникам и всем другим 
людям в этой стране: „На протяжении 
семидесяти лет вы постились и выра-
жали свою печаль в пятый и седьмой 
месяц. Но для Меня ли вы постились? 
Нет! 6 А когда вы пили и ели, то было ли 
это для Меня? Нет, вы делали это для 
своего блага. 7

 Бог сказал то же самое 
через пророков давным-давно, когда 
Иерусалим был ещё процветающим и 
населённым городом. Бог сказал это, 
когда люди ещё жили в городах вокруг 
1 6:13 а у трона… священник  Или «священник будет си-
деть на другом троне».
2 6:14 в Мой храм  Буквально «в храм Господа».
3 7:1 четвёртый год… Дария  Примерно в 518 г. до Р. Х.

Иерусалима, в Негеве и у западного 
подножия” ».

8
 Вот с какими словами Господь обра-

тился к Захарии:
	 9	«Всемогущий Господь сказал:

„Вы должны поступать правильно 
и справедливо.

Вы должны быть добры и 
милостивы друг к другу.

	 10	Не обижайте вдов и сирот,
чужеземцев и бедных людей.
Не замышляйте зла друг против 

друга!” »

	 11	Но они не желали внимать
и не хотели делать того, что Он 

хотел.
Они заткнули уши и не слышали, 

что говорил Бог.
	 12	Они были упрямы и не подчинились 

закону.
Всемогущий Господь через Духа 

Своего
послал слово к Своему народу 

через пророков,
но народ не послушал.

И тогда разгневался Всемогущий 
Господь.

	 13	Господь Всемогущий сказал:
«Я взывал к ним, но не отозвались 

они.
Теперь же, если они призовут 

Меня, Я не отзовусь.
	 14	Я пошлю против них другие народы 

как бурю,
и их страна будет разрушена 

после того,
как эти неведомые ей народы 

пройдут по ней,
и эта некогда прекрасная страна
превратится в пустыню».

Господь обещает благословить Иерусалим

8  1 И снова Господь Всемогущий об-
ратился ко мне. 2

 Вот что сказал Го-
сподь Всемогущий: «Я люблю Сион так 
сильно, что рассердился на него, когда 
он перестал быть верен Мне». 3 Господь 
сказал: «Я вернулся в Сион, Я живу в 
Иерусалиме. Иерусалим будет назы-
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ваться „Городом веры” 1, а гора Всемо-
гущего Господа — „Святой горой” ».

4
 Всемогущий Господь сказал: 

«Снова по улицам Иерусалима будут 
ходить пожилые люди. Люди будут жить 
так долго, что им нужны будут посохи 
для ходьбы. 5

 Город также наполнит-
ся детьми, играющими на его улицах. 
6

 Для тех, кто выжил, эти дни будут за-
мечательными. И для Меня они будут 
такими же», — говорит Господь. 7

 «По-
смотри, Я спасаю Мой народ из стран 
на востоке и на западе. 8

 Я приведу их 
назад в эти земли, и будут они жить в 
Иерусалиме. Они будут Моим народом, 
и Я буду их благим и верным Богом». 
9

 Вот что говорит Господь Всемогущий: 
«Будьте сильны, люди! Вы ныне слыши-
те те же слова, которые были сказаны 
пророками, когда Всемогущий Господь 
впервые заложил основания, чтобы 
снова построить Свой храм. 10

 До того 
времени у людей не было денег нанять 
рабочих или заплатить за животных. И 
не было покоя от врагов ни тому, кто 
приходит, ни тому, кто уходит, потому 
что Я обратил всех людей против их со-
седей. 11

 Но теперь всё изменилось. Я не 
буду относиться к ним как раньше». Так 
сказал Господь Всемогущий: 12

 «Люди 
будут сеять и сажать в мире, виноград-
ные лозы дадут виноград, земля даст 
хороший урожай, а небеса дадут росу 
и дождь. Всё это Я дам Своему народу. 
13

 Имена Израиля и Иудеи стали прокля-
тием у народов, но Я спасу Израиль и 
Иудею, и их имена станут благослове-
нием. Так не страшитесь же и крепи-
тесь!»

14
 Господь Всемогущий так гово-

рит: «Ваши предки рассердили Меня, 
и Я решил уничтожить их и никогда не 
менять Своего решения. 15

 Но сейчас Я 
изменил Своё решение и решил делать 
добро для Иерусалима и народа Иудеи. 
Так что не бойтесь! 16

 Но вы должны сде-
лать вот что: говорите правду вашим 
соседям, а, когда принимаете решения 
в своих городах, в своих делах руковод-
1 8:3 Городом веры  Или «Преданным городом».

ствуйтесь истиной и правдой. Пусть 
ваши поступки несут только мир. 17

 Не 
замышляйте злых козней против своих 
соседей! Не давайте ложных обещаний! 
Вас не должны радовать такие поступки, 
потому что они Мне ненавистны!» Так 
сказал Господь.

18
 И было ко мне слово Господа Все-

могущего. 19
 Господь Всемогущий гово-

рит: «Вы соблюдаете особые дни печа-
ли и поста в четвёртый, пятый, седьмой 
и десятый месяц 2. Эти дни печали долж-
ны стать днями счастья и радости. Это 
будут добрые и счастливые праздники, а 
вы должны любить правду и мир!»
	20	Господь Всемогущий говорит:

«В будущем народ из многих 
городов

придёт в Иерусалим.
	 21	Люди из разных городов

будут приветствовать друг друга.
Они скажут: „Пойдём и поклонимся 

Господу Всемогущему,
и попросим Его проявить к нам 

доброту”.
(А другой скажет): „И я хочу 

пойти с тобой!” »
22

 Много людей и много могуще-
ственных народов придёт в Иерусалим, 
ища Всемогущего Господа. Они придут 
туда молиться Ему. 23

 Господь Всемогу-
щий говорит: «В те дни люди, говоря-
щие на многих разных языках, придут 
к еврею и скажут: „Мы слышали, что с 
вами Бог. Можно нам пойти с вами и 
поклоняться Ему?” »

Божий суд над другими народами

9  1 Это слово Господа о стране Хадрах 
и городе Дамаске:

«Господь наблюдает за другими 
народами так же,

как и за израильтянами 3.
	 2	Это слово против города Емаф,

который находится возле 
Дамаска,

а также против Тира и Сидона,
2 8:19 дни печали… месяц  Эти дни служили напомина-
нием о том времени, когда были разрушены Иерусалим и 
храм Божий. См.: 2 Цар. 25:1–25; Иер. 41:1–17; 52:1–12.
3 9:1  Древнееврейский текст неясен.

© 



1097Захария 9  | 

хотя в них живут очень мудрые и 
искусные народы.

	 3	Тир построен как крепость;
народ собрал в нём столько 

серебра,
что там его так же много, как 

пыли,
а золота там — как глины.

	 4	Но Господь Бог наш возьмёт их 
сокровища

и разрушит их сильный флот на 
море,

а город будет уничтожен огнём!
	 5	Увидев это, Аскалон ужаснётся,

затрепещут от страха люди в Газе 
и Екроне

и потеряют всякую надежду.
Не останется в Газе царя,

а Аскалон опустеет на века.
	 6	Жители Азота не будут даже знать, 

кто их отцы.
Я уничтожу высокомерных 

филистимлян.
	 7	Они больше не станут есть мясо с 

кровью
или другую запрещённую пищу.

Любой филистимлянин, оставшийся 
в живых,

станет частью Моего народа,
они будут просто ещё одним из 

колен Иуды.
И народ Екрона станет частью 

Моего народа так же,
как стал народ Иевусея.

	 8	Я защищу Свою страну
и не дам вражеским армиям 

пройти через неё.
Я не дам им больше притеснять Мой 

народ.
Я Сам видел, как сильно страдал в 

прошлом Мой народ».

Будущий царь
	 9	Ликуй, Сион! 1

Жители Иерусалима, 
торжествуйте,

вот царь ваш едет к вам верхом 
на осле!

1 9:9 Сион  Буквально «дочь Сиона», то есть речь идёт о 
«Иерусалиме». См. словарь: «Иерусалим».

Он — добрый царь, одержавший 
победу,

но кроток он, и едет на молодом 
ослёнке,

рождённом от упряжного 
животного.

	 10	Царь говорит:
«Я разрушу колесницы Ефрема

и всадников в Иерусалиме,
я уничтожу луки, приготовленные 

для битвы».

Этот царь принесёт народам весть 
о мире,

он будет править от моря до моря.
Он будет править от Евфрата

до самых краёв земли.

Господь спасёт Свой народ
	 11	Мы скрепили наше соглашение 

кровью, Иерусалим,
поэтому Я освобождаю твой 

народ из опустевшей ямы 2.
	 12	Идите домой, узники;

сейчас вы обрели надежду.
Я говорю вам, что возвращаюсь 

к вам!
	 13	А ты, Иуда, будешь как лук,

Ефрем же будет стрелами.
Я подниму тебя, Израиль,

словно меч, против Греции.
	 14	Господь явится им

и выпустит Свои стрелы как 
молнию.

Господь, Бог мой, протрубит,
и бросится вперёд армия
как буря в пустыне.

	 15	Господь Всемогущий защитит их.
Воины будут громить врагов 

пращой и камнями
и прольют их кровь.

И литься будет эта кровь как вино,
подобно крови, разлитой по 

краям жертвенника!
	 16	В те дни Господь, их Бог,

спасёт народ Свой,
как пастух спасает своих овец.

Они станут дорогими для Него
2 9:11 опустевшей ямы  Люди хранили воду в глубоких 
ямах, а иногда держали в них узников.

© 



1098  | З ахария 10

и засияют словно драгоценные 
камни на Его земле.

	 17	Всё будет прекрасно!
Урожай будет замечательный,

но это будет не только еда и вино.
Нет, это будут все юноши и 

девушки!

Обещания Господа

10  1 Молитесь Господу о весеннем 
дожде.

Господь пошлёт грозу, и пойдёт 
дождь,

и будут расти злаки на поле 
каждого.

	 2	Люди пользуются
маленькими фигурками и 

волшебством,
чтобы узнать, что случится в 

будущем,
но всё это бесполезно.

Этим людям являются видения,
они рассказывают о своих снах,
но все они — одна лишь ложь.

Поэтому люди бродят повсюду как 
овцы,

крича о помощи, но нет пастыря, 
чтобы вести их.

	 3	Господь говорит: «Я очень сердит на 
этих пастырей (предводителей).

Я сделал их ответственными за то,
что происходит с Моими овцами 

(народом)».
Народ Иуды — Божье стадо,

и Всемогущий Господь заботится 
о Своём стаде,

как солдат заботится о своём 
красивом боевом коне.

	 4	«Краеугольный камень, кол шатра,
боевой лук и наступающие 

солдаты —
все вместе придут из Иуды.

	 5	Они будут подобны солдатам,
которые шагают по уличной 

грязи.
Они будут сражаться

и победят даже вражеских 
всадников,

потому что с ними Господь.

	 6	Я укреплю дом Иуды
и помогу семье Иосифа выиграть 

войну.
Я приведу их назад целыми и 

невредимыми и утешу их.
Всё будет так, как будто Я никогда 

не покидал их.
Я — Господь Бог их, и Я им 

помогу.
	 7	Возрадуется народ Ефрема подобно 

воинам,
выпившим слишком много.

Их дети будут веселиться и тоже 
будут счастливы,

и возрадуются они все вместе с 
Господом.

	 8	Я свистну им и созову их всех вместе.
Я действительно спасу их,
и будут многочисленны они.

	 9	Да, Я рассеял Мой народ по дальним 
странам,

но и там, в отдалённых землях,
он будет помнить Меня.

И они, и их дети выживут и 
вернутся назад.

	 10	Я возвращу их из Египта и Ассирии
и приведу их в землю Галаада,

а так как для них там не будет 
достаточно места,

Я позволю им жить в соседнем 
Ливане.

	 11	И будет всё, как было прежде,
когда Бог вывел их из Египта.

Когда Он ударил по морским волнам,
они расступились, и люди 

перешли море несчастий.
Господь осушит речные потоки,

Он разрушит ассирийскую 
гордость и египетскую силу.

	 12	Господь укрепит Свой народ,
и люди будут жить во имя Его», —
так сказал Господь.

Бог накажет народы, живущие вокруг Иуды

11  1 Ливан, открой свои ворота так,
чтобы ворвался огонь и сжёг твои 

кедры.
	 2	Заплачут кипарисы, потому что пали 

кедры,
и нет больше этих могучих 
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деревьев.
Заплачут дубы Васана, так как 

вырублен лес.
	 3	Слушайте рыдающий голос пастухов,

потому что увели их сильных 
вождей.

Послушайте рычание львят:
нет больше густых зарослей у 

реки Иордан,
в которых они обитали.

4
 Господь, Бог мой, говорит: «Паси 

овец, выращенных для того, чтобы быть 
убитыми. 5 Купцы убивают своих овец и 
остаются без наказания. Торговцы про-
дают овец и говорят: „Хвала Господу, Я 
разбогател!” Пастухи не жалеют своих 
овец. 6

 И Я не жалею народ, живущий 
в этой стране». Господь сказал так: 
«Смотрите, Я допущу, чтобы каждого 
угнетал его сосед и царь. Я позволю им 
разрушить свою страну и не остановлю 
их!»

7
 Я стал пасти овец, этих бедных овец, 

выращенных для заклания. Я нашёл две 
палки, и одну из них Я назвал «Благо-
волением», а другую — «Союзом», а 
затем Я стал пасти этих овец. 8

 Я про-
гнал трёх пастухов, всех за один месяц. 
Я рассердился на этих овец, и они стали 
ненавидеть Меня. 9

 Тогда Я сказал: «Я 
не буду больше пасти вас! Пусть те, 
кто хочет умереть, умирают. Пусть те, 
кто хочет погибнуть, гибнут, а те, кто 
останется, погубят друг друга». 10

 Затем 
Я взял палку, названную «Благоволе-
нием», и сломал её. И сделал Я это, 
чтобы показать, что Божье соглашение 
со всеми этими людьми расторгнуто. 
11

 Итак, в тот день соглашению был по-
ложен конец. И те бедные овцы, кото-
рые наблюдали за Мной, знали, что это 
слово было от Господа.

12
 И тогда Я сказал: «Если вы хоти-

те заплатить Мне, то заплатите. Если 
же не хотите, не надо!» И тогда они 
заплатили Мне тридцать серебреников. 
13

 И сказал мне Господь: «Так вот как 
они оценили Меня! Брось эту „круп-
ную” 1 сумму денег в копилку храма». 
1 11:13 крупную  Такую сумму денег человек обычно платил 

И я взял эти тридцать серебреников и 
бросил их в копилку храма Господнего. 
14

 Затем я переломил палку, названную 
«Союзом», на две части, чтобы пока-
зать, что союз между Иудой и Израилем 
был расторгнут. 15

 И сказал мне Господь: 
«Теперь же найди палку, которой нера-
дивый пастух подгоняет овец. 16

 Это ста-
нет свидетельством того, что Я найду 
нового пастуха для этой страны. Однако 
этот юноша не сможет позаботиться об 
овцах, которые погибают, и не сумеет 
вылечить больных овец. Он не сможет 
накормить тех, кто остался в живых, а 
здоровые овцы будут все съедены, от 
них останутся одни копыта».
	 17	О, мой нерадивый пастух,

ты бросил моих овец.
Накажите его!

Поразите мечом его правую руку 
и правый глаз.

Его правая рука будет бессильной,
а правый глаз ослепнет.

Видения о соседних народах

12  1 Вот печальное слово Господа об 
Израиле. Господь создал небо и 

землю и вдохнул дух в человека. И ска-
зал Господь такие слова: 2

 «Посмотри-
те, Я сделаю Иерусалим чашей яда для 
соседних народов. Эти народы придут 
и нападут на этот город, и весь народ 
Иуды попадёт в ловушку. 3 Однако Я сде-
лаю Иерусалим твёрдым как скала, и кто 
бы ни попытался взять его, пострадает 
сам. Такие люди будут порублены и по-
резаны, но все народы земли соберутся 
вместе, чтобы сражаться против Иеру-
салима. 4

 Однако в это время Я испугаю 
коня, и воин, скачущий на нём, перепу-
гается. Я ослеплю всех коней противни-
ка, но Мои глаза будут открыты. Я буду 
пристально наблюдать за семьёй Иуды. 
5

 Предводители семьи Иуды воодуше-
вят народ. Они скажут: „Господь Все-
могущий — ваш Бог. Он даёт нам силу”. 
6

 В это время Я сделаю предводителей 
семьи Иуды костром, горящим в лесу, 
и поразят они своих врагов как соло-
за раба.
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му, горящую в огне. Они победят врага 
по всей округе, и народ в Иерусалиме 
снова сможет вздохнуть спокойно».

7
 Господь спасёт сначала народ Иуды, 

чтобы народ в Иерусалиме не очень-то 
хвалился. Семья Давида и другие наро-
ды, живущие в Иерусалиме, не смогут 
хвастаться тем, что они лучше других 
людей в Иуде. 8

 Но Господь защитит 
жителей Иерусалима. Даже самый не-
складный человек будет таким же хо-
рошим воином, как Давид. И мужчины 
из семьи Давида будут как боги, как сам 
Ангел Господа, который ведёт народ.

9
 Господь сказал: «В те дни Я истре-

блю народы, пришедшие сражаться 
против Иерусалима. 10

 Я наполню духом 
добра и милосердия семью Давида и 
людей, живущих в Иерусалиме. И по-
смотрят они на Меня, Которого они 
пронзили, и очень опечалятся. Они 
станут скорбеть и рыдать, как рыдают 
о смерти сына-первенца. 11

 Наступит 
время скорби и плача для Иерусали-
ма. И этот плач будет подобен плачу 
народа о Гададриммоне 1 в долине Ме-
гиддон. 12

 И каждая семья будет рыдать 
в одиночестве: мужчины семьи Дави-
да станут рыдать одни, и жёны будут 
плакать особо. Семья Нафана будет 
плакать отдельно, и жёны их будут пла-
кать одни. 13

 Мужчины дома Левия будут 
рыдать сами по себе, и жёны их — сами 
по себе. Мужчины дома Симеона зары-
дают отдельно от своих жён, и те тоже 
будут рыдать одни. 14

 И то же самое про-
изойдёт с другими семьями. Мужчины 
и женщины будут рыдать врозь».

13  1 Но в это время будет открыт 
новый источник воды для семьи 

Давида и для других жителей Иерусали-
ма. И этот фонтан будет предназначен 
для того, чтобы смыть грехи и очистить 
людей.

Не будет больше лжепророков
2

 Господь Всемогущий говорит: «В те 
дни Я уберу с земли всех идолов, и люди 
1 12:11 Гададриммоне  Возможно, речь идёт об ассирий-
ском боге плодородия.

даже не вспомнят их имён. Я сотру с 
лица земли лжебогов и лжепророков, а 
также нечистых духов. 3 А если какой че-
ловек будет продолжать пророчество-
вать, то он будет наказан. Даже его ро-
дители скажут ему: „Ты говоришь ложь 
во имя Господа, поэтому ты должен 
умереть!” Его собственные мать и отец 
убьют его за прорицания. 4

 В эти дни 
прорицатели будут стыдиться своих 
видений и прорицаний. Они не будут 
надевать на себя грубую одежду, пока-
зывающую, что этот человек — прори-
цатель. Они не будут носить эту одежду, 
чтобы дурачить народ ложью, которую 
они выдают за прорицание. 5

 И скажут 
эти люди: „Я не прорицатель, я земле-
делец. Я с детства обрабатываю землю”. 
6

 Но другие люди скажут: „А что это за 
рубцы у тебя на груди?” 2 И он ответит: 

„Меня били в доме друзей” ».
	 7	Господь Всемогущий говорит:

«Меч, порази пастыря! Порази 
друга Моего!

Порази пастыря, и овцы разбегутся.
Я накажу этих малых.

	 8	Две трети людей этой земли будут 
истреблены и погибнут,

а одна треть выживет.

	 9	Тогда Я испытаю оставшихся в 
живых

и пошлю им множество 
испытаний.

Эти бедствия будут похожи на огонь,
которым испытывают чистоту 

серебра.
Я испытаю их так, как человек 

проверяет чистоту золота.
Тогда они призовут Меня на 

помощь,
и Я отвечу им такими словами: 

„Вы — Мой народ”.
А они скажут в ответ: „Господь — 

Бог наш!” »

Судный День

14  1 Наступает особый, Судный День 
Господний, когда богатства, ко-

2 13:6 на груди  Буквально «между рук».
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торые вы захватили, будут разделены 
в вашем городе. 2

 Я соберу все народы 
сражаться против Иерусалима. Они 
захватят город и разрушат дома, будут 
насиловать женщин и половину наро-
да узниками в плен уведут, но осталь-
ные останутся в городе. 3

 Тогда Господь 
пойдёт войной против этих народов, и 
произойдёт настоящее сражение. 4 В тот 
день Он встанет на Елеонской горе, на 
холме к востоку от Иерусалима, и рас-
колется Елеонская гора. Часть горы 
отойдёт к северу, а часть — к югу. Ши-
рокая долина откроется с востока на 
запад. 5

 Вы попытаетесь убежать, пото-
му что горная долина будет подходить к 
вам ближе и ближе. И вы побежите, как 
во время землетрясения в дни Уззии, 
царя Иудеи, но Господь, Бог мой, при-
дёт со всеми святыми 1 Его.

6–7
 Это будет особенный день, когда 

не будет ни света, ни холода, ни моро-
за. Одному Господу известно как, но 
не будет в этот день ни дня, ни ночи; 
и, когда обычно приходят сумерки, всё 
ещё будет светло. 8

 В тот день из Ие-
русалима потечёт нескончаемым по-
током вода 2, и этот поток раздвоится: 
часть его потечёт на восток, а часть — 
на запад, к Средиземному морю, и будет 
течь круглый год: и летом, и зимой. 9

 В 
это время Господь будет Царём над всем 
миром, и люди будут поклоняться Ему 
как единому Господу, Чьё имя едино. 10

 В 
эти дни вся земля вокруг Иерусалима 
станет как пустыня. Вся страна опустеет 
как пустыня от Гаваона до Риммона в 
Негеве. Но город Иерусалим будет весь 
снова отстроен: от ворот Вениамина до 
Первых ворот (то есть Угловых ворот), 
и от башни Хананела до царских винных 
прессов. 11

 Люди поселятся в Иерусали-
ме, и никакой враг больше не придёт, 
чтобы разрушить город. Народ Иеруса-
лима будет жить в безопасности.

12
 Но Господь накажет народы, сражав-

1 14:5 святыми  То есть, возможно, речь идёт об «Ангелах» 
Господних.
2 14:8 из Иерусалима… вода  Буквально «живая вода пот-
ечёт из Иерусалима». Гион, главный водный источник, снаб-
жавший Иерусалим водой, пересыхал на некоторое время.

шиеся против Иерусалима. Он пошлёт 
на них ужасную болезнь: их кожа начнёт 
гнить, когда они ещё живы, глаза станут 
гнить в глазницах, а язык будет гнить во 
рту. 13–15

 Эта ужасная болезнь будет сви-
репствовать во вражеском стане. И их 
кони, мулы, верблюды и ослы заразятся 
этой страшной болезнью.

В те дни Господь вселит в их серд-
ца страх и смятение, и они будут сра-
жаться друг против друга в рукопаш-
ном бою. Даже народ Иуды выйдет на 
битву против жителей Иерусалима. Но 
в конце концов народ Господний захва-
тит богатства всех соседних народов: 
золото, серебро и одежду.

16
 Некоторые из тех, кто придут сра-

жаться против Иерусалима, выживут, 
и каждый год они будут приходить на 
поклонение Царю, Господу Всемогуще-
му. Они придут на праздник Укрытий. 
17

 И если люди из какого-нибудь рода 
на земле не пойдут в Иерусалим на по-
клонение царю, Господу Всемогущему, 
тогда дождь не прольётся на их землю. 
18

 И если какой-нибудь из египетских 
родов не придёт на праздник Укрытий, 
то его постигнет та ужасная болезнь, 
которой Господь поразил вражеские 
народы. 19

 Это будет наказанием Египту 
и другим народам, которые не при-
дут на праздник Укрытий. 20

 В эти дни 
всё будет принадлежать Богу, даже на 
конских уборах будут надписи: «Свя-
тыня Господняя». И котлы, которыми 
пользуются в храме Господнем, будут 
так же важны, как и чаши, которыми 
пользуются у алтаря. 21

 И на всех блюдах 
в Иерусалиме и Иуде будет написано: 
«Святыня Господняя» 3. И каждый 
человек, который поклоняется Господу, 
сможет готовить пищу и есть из этой 
посуды. В эти дни не будет ни одного 
купца 4, покупающего и продающего в 
храме Всемогущего Господа.
3 14:21 Святыня Господняя  Эти слова были написаны на 
всём, что находилось в храме и предназначалось для осо-
бого употребления в служении Господу.
4 14:21 ни одного купца  Буквально «хананеев».
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Книга пророка

Малахии
Бог любит Израиль

1  1 Вот слово Бога, с которым Он обра-
тился к Израилю через пророка Ма-

лахию. 2 Господь говорит: «Я люблю вас, 
люди». Однако вы спрашиваете: «Что 
доказывает эту любовь?» И Господь 
ответил: «Исав был братом Иакова, но 
Я избрал и полюбил Иакова. 3

 Я возне-
навидел Исава, разрушил его горную 
страну 1, и сейчас в ней обитают одни 
лишь шакалы».

4
 Народ Едома может сказать: «Наша 

земля уничтожена, но мы вернёмся и 
заново отстроим наши города». Но Го-
сподь Всемогущий говорит: «Если они 
вновь построят эти города, Я их снова 
разрушу!» Именно поэтому люди ска-
жут, что Едом — страна зла и что Го-
сподь прогневался на неё навсегда.

5
 Вы сами всё это видели и сказали: 

«Господь велик даже за пределами Из-
раиля!»

Люди не чтут Бога
6

 Господь Всемогущий сказал: «Дети 
почитают своего отца, слуги чтят своих 
хозяев. Я — ваш Отец, так почему вы не 
почитаете Меня? Я — ваш Хозяин, так 
почему вы не уважаете Меня? Вы, свя-
щенники, не уважаете имя Моё».

Но вы спрашиваете: «Что же мы сде-
лали, что говорит о нашем неуважении 
к имени Твоему?»

7
 Господь сказал: «Вы приносите не-

чистый хлеб к Моему алтарю!»
Но вы говорите: «Что же оскверняет 

этот хлеб?»
Господь отвечает: «Вы не оказывае-

те уважения Моему алтарю. 8
 Для при-

1 1:3 горную страну  То есть речь идёт об «Едоме».

несения жертвы вы приводите слепых, 
хромых и больных животных. Это не-
приемлемо! Попробуйте отдать этих 
больных животных в подарок вашему 
правителю! Примет ли он такие подар-
ки? Нет, он не примет такие дары!» Так 
сказал Господь Всемогущий.

9
 «Священники, вам следует попро-

сить Господа помиловать нас, но Он вас 
не станет слушать, и во всём этом ваша 
вина», — сказал Господь Всемогущий.

10
 «Хотел бы Я, чтобы кто-нибудь из 

вас закрыл ворота храма, и тогда боль-
ше никто не разожжёт бесполезных 
жертвенных костров на Моём алтаре. 
Я недоволен вами и не приму ваши 
дары», — сказал Господь Всемогущий.

11
 «По всему миру люди чтут Моё имя, 

и по всему миру люди приносят Мне до-
брые дары. Они сжигают благовонное 
курение в Мою честь, потому что имя 
Моё велико для всех этих людей»,  — 
сказал Господь Всемогущий.

12
 «Но вы не почитаете Моё имя. Вы 

говорите, что алтарь Господа нечист, и 
вы отвергаете пищу, принесённую на 
нём. 13

 Вы понюхаете её и отказывае-
тесь есть. Вы говорите, что она плохая, 
а потом вы приводите ко Мне хромых, 
увечных и больных животных и пыта-
етесь отдать Мне их как жертвоприно-
шение. Но не приму Я от вас этих боль-
ных животных! — сказал Всемогущий 
Господь. — 14

 У некоторых людей есть 
хорошие животные, самцы, которых 
они могли бы принести в жертву, но 
они не отдают Мне этих хороших жи-
вотных. Некоторые люди приносят Мне 
хороших, здоровых животных, обещая 
отдать Мне их, а сами тайно обмени-
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вают их на больных и тогда приносят 
Мне. Горе постигнет таких людей! Я — 
Царь великий, и люди по всему свету 
чтут Меня!» Так сказал Всемогущий 
Господь.

Правила для священников

2  1 «Священники, вот заповедь для 
вас! 2

 Слушайте Меня внимательно 
и почитайте имя Моё! Если же не бу-
дете прославлять имя Моё, то плохо 
придётся вам. Ваши благословения ста-
нут проклятиями. Я прокляну вас, так 
как вы не оказываете уважения Моему 
имени.

3
 Знайте же, что Я скоро накажу 

ваших потомков. Во время праздников, 
когда вы, священники, приносите Мне 
жертвоприношение, вы берёте кишки и 
навоз мёртвых животных и выбрасыва-
ете их. Однако Я размажу этот навоз по 
вашим лицам и вместе с ним выкину вас 
вон! 4

 И тогда вы узнаете, почему Я даю 
вам это соглашение. Я говорю вам всё 
это для того, чтобы сохранить Моё со-
глашение с Левием», — сказал Господь 
Всемогущий.

5
 И сказал Господь: «Я заключил со-

глашение с Левием и обещал ему жизнь 
и мир, и Я сдержал Своё обещание! 
Левий почитал Меня и прославлял имя 
Моё! 6

 Левий проповедовал истинное 
учение, а не ложь! Он был честен и 
любил мир. Он следовал за Мной и спас 
множество людей от наказания за грехи. 
7

 Священник должен знать закон Божий, 
чтобы люди могли прийти к священни-
ку и узнать это учение. Священник дол-
жен быть посланником Бога к людям».

8
 «Но вы, священники, перестали 

следовать за Мной! Вы пользуетесь 
учением для того, чтобы ввести людей 
в грех. Вы нарушили соглашение с Ле-
вием! — говорит Господь. — 9 Вы не под-
чинились тем законам, которые Я вам 
дал, и не принимаете Моих заветов! Я 
унижу вас перед людьми, и они не ста-
нут вас уважать!»

Иуда неверен Богу
10

 У всех нас один Отец, один Бог со-
творил нас всех! Так почему же люди 
обманывают своих братьев? Эти люди 
показывают своё неуважение к со-
глашению  — тому соглашению, кото-
рое наши предки заключили с Богом. 
11

 Народ Иуды обманывал другие на-
роды, а жители Иерусалима творили 
мерзкие дела. Бог любит Свой храм, но 
иудеи не чтили святой храм Господа и 
стали поклоняться чужеземной боги-
не. 12

 Господь искоренит этих людей 
из семьи Иуды. Им ничто не поможет, 
даже если они принесут дары Господу. 
13

 Вы можете рыдать и залить алтарь Го-
спода слезами, но Господь не примет 
ваши дары и не нужно Ему то, что вы 
принесёте.

14
 Вы спрашиваете: «Почему Господь 

не принимает ваши дары?» Да потому 
что Господь видел, как вы грешили, и 
Он свидетельствует против вас. Он 
видел, как ты был неверен своей жене. 
Ты женился на этой женщине в годы 
юности своей. Она была твоей воз-
любленной подругой, а потом стала 
законной женой, и Господь был тому 
свидетелем. 15

 Бог хочет, чтобы мужья и 
жёны стали одним телом и одним духом, 
чтобы их дети были святы и чтобы су-
пруги могли защитить свой духовный 
союз. Не изменяй своей жене, ведь она 
вышла за тебя замуж, когда ты был ещё 
молод!

16
 Господь, Бог Израиля, говорит: 

«Я ненавижу развод и жестокости, ко-
торые совершают мужчины. Поэтому 
храните свой духовный союз и не изме-
няйте вашим жёнам».

Судный День
17

 Своими ошибочными учениями вы 
глубоко опечалили Господа. Вы учили, 
что Бог любит тех, кто совершает злые 
поступки, а также говорили, что Бог 
считает их добрыми людьми и не будет 
наказывать их за грехи.

3  1  Господь Всемогущий говорит: 
«Вот, Я посылаю Своего Посланни-
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ка, который приготовит для Меня путь. 
А затем Господь, Которого вы ищите, 
внезапно придёт в Свой храм 1. Да, По-
сланник нового соглашения, Которого 
вы жаждете, придёт к вам!»

2
 «Ни один человек не может приго-

товиться к этому дню, и никто не смо-
жет устоять перед этим Посланником, 
когда Он придёт. Он будет как пылаю-
щий огонь или мыло, отбеливающее 
бельё во время стирки. 3

 Он очистит 
левит и сделает их подобными очи-
щенному огнём серебру! Он сделает их 
как чистое серебро и золото. И тогда 
они принесут Господу дары, и сделают 
это, как подобает. 4

 И Господь примет 
эти дары от Иуды и Иерусалима, как 
делал это в прошлом, в далёкие време-
на. 5

 Затем Я приду к вам и стану судить 
справедливым судом. Я буду свидете-
лем против колдунов и чародеев, пре-
любодеев и тех людей, которые дают 
ложные клятвы, тех, кто обманывает 
работников, притесняет вдов и сирот, 
лишает иноземцев справедливого суда, 
не боится и не почитает Меня!» — ска-
зал Господь Всемогущий.

Нельзя красть у Бога
6

 «Я — Господь, и Я не меняюсь. Вы — 
дети Иакова, и вы не до последнего 
были уничтожены. 7

 Но вы никогда не 
исполняли Мои законы. Даже ваши 
предки перестали следовать Моим за-
ветам. Обратитесь вновь ко Мне, и Я 
вернусь к вам!» — сказал Господь Все-
могущий.

Вы можете спросить: «Как же мы 
можем обратиться к Тебе?» 8

 Пере-
станьте красть у Бога! Люди не должны 
красть у Бога, а вы взяли то, что Мне 
принадлежит!

Вы спросите: «Что мы украли у 
Тебя?»

«Вам следовало давать Мне одну 
десятую часть всего, что вы имеете, и 
приносить Мне особые дары. 9

 Так весь 
ваш народ обкрадывал Меня, поэтому 
и происходят с вами всякие несчастья!»
1 3:1 храм  Или «дворец».

10
 Так сказал Господь Всемогущий: 

«Испытайте Меня, принести Мне одну 
десятую часть того, что вы имеете, и 
положите всё это в сокровищницу. 
Принесите еду в Мой дом и испытай-
те Меня! Если вы сделаете всё именно 
так, тогда Я воистину благословлю вас, 
и блага посыплются на вас как дождь с 
небес. У вас будет всего в избытке! 11

 Я 
не позволю насекомым губить ваши 
урожаи, и ваши виноградники дадут 
много винограда».

12
 «Другие народы будут добры к вам, 

и ваша страна будет прекрасна, — ска-
зал Господь Всемогущий.  — 13

 Вы го-
ворили Мне дерзости, а сами спраши-
ваете: „Что мы такое говорили против 
Тебя?” 14

 А вы говорили вот что: „Не 
стоит служить Господу. Мы делали то, 
что Он нам велел, но ничего не получи-
ли. Мы горевали о своих грехах и были 
печальны, как люди на похоронах, но и 
это не помогло. 15

 Мы думаем, что гор-
дые люди счастливы, а злые люди пре-
успевают. Они грешат, чтобы испытать 
терпение Бога, и Бог их не наказыва-
ет” ».

16
 Но люди, почитающие Бога, гово-

рили друг с другом, и Господь их слу-
шал. Перед Ним лежит книга, и в ней 
записаны имена людей, которые почи-
тают имя Господа.

17
 Господь сказал: «Эти люди принад-

лежат Мне, и Я буду милостив к ним. 
Человек добр к своим детям, которые 
слушают его. Так и Я буду добр к после-
дователям Моим. 18

 Тогда вы снова при-
дёте ко Мне и узнаете разницу между 
добром и злом. Вы узнаете различие 
между праведником, почитающим Бога, 
и нечестивым человеком».

4  1 «Приходит время суда и будет он 
горяч, как раскалённая печь. Все 

гордые люди будут наказаны, и все злые 
люди будут гореть как солома. В те дни 
они будут как горящий в огне куст, и не 
останется от него ни ветки, ни корня, — 
сказал Господь Всемогущий. — 2 Но для 
людей, следующих за Мной, доброта 
засияет как восходящее солнце и при-
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несёт исцеляющую силу, подобную 
солнечным лучам. Вы будете свобод-
ны и счастливы, как освобождённые 
из стойла телята. 3

 После этого вы бу-
дете попирать тех неправедных людей, 
и будут они в те дни словно зола под 
вашими ногами». Так сказал Господь 
Всемогущий: 4

 «Помните и подчиняй-
тесь Закону Моисея, слуги Моего. Я дал 
ему эти законы и заветы на горе Хорив. 

Эти заповеди предназначены для всего 
народа Израиля.

5
 Я пошлю к вам пророка Илию. Он 

придёт перед великим и страшным 
днём суда, Днём Господним. 6

 Илия по-
может родителям быть ближе к своим 
детям, и детям быть ближе к родителям. 
Это должно случиться, а иначе Я приду 
и поражу вашу страну проклятием!»
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